
PoDnino Dlačano v gotovini. 

Leto XXI., št. 67 i LJubljana, četrtek 21. marca 1940 Cena 2 Din 
Upravmštvo: Ljubljana, Knafljeva 5 

— Telefon štev. 3122, 3123, 3124, 
3125. 3126. 

Inseratni oddelek: Ljubljana, šelen-
Durgova ul. — Tel. 3492 in 3392 

Podružnica Maribor: Grajski trg 
št 7. — Telefon 2455. 

Podružnica Celje Kocenova ulica 2. 
Telefon št. 190. 

Računi pri pošt ček zavodih: Ljub-
lana št 17 749. 

Izhaja vsak dan razen ponedeljka. 
Naročnina znaša mesečno 25 din. 

Za inozemstvo 40 din. 

U r e d n i š t v o : 
Ljubljana, Knafljeva ulica 5, telefon 
3122, 3123, 3124, 3125, 3126; Maribor, 
Grajski trg štev. 7. telefon št. 2455; 
Celje, Strossmayerjeva uiica štev. 1, 

telefon štev. 65. 

Rokopisi se ne vračajo 

©b francoski vladni 
krizi 

Tako v Angli j i kakor v Franciji opa-
žamo v zadnjem času v zvezi z razvo-
jem nove vojne velike preobrate v 
javnem mišljenju. Medtem ko je bila 
pred napovedjo vojne Nemčiji javnost 
obeh zapadnih velesil še zelo miro-
l jubno razpoložena in je javno mišlje-
nje g:;ede morebitnega oboroženega spo-
pada korakalo za vladama obeh držav, 
se sedaj opaža nasproten pojav. Jav-
nost obeh zapadnih zaveznic je danes 
bojevitejše razpoložena kakor njeni vla-
di. Javno mnenje v Franciji in Angli-
ji. zlasti v poslednji, se je počasi pri-
lagodilo stališču svojih vlad, da je bi-
la vojna »edini izhod iz položaja« pro-
ti koncu lanskega leta, čim pa je ta, 
od vlad z vsemi prooagandnimi sred-
stvi razširjevana sodba prodrla med 
množice, je bejevitost javnosti preras-
la bojevitost vlad, ki morata sedaj 
pred javnostjo polagati račune o tem, 
kako vodita borbo na bojiščih, ne pa 
o tem, kako si prizadevata za ohrani-
tev miru, kakor je to bilo lani. Spora-
zum med obema vojnima taboroma se 
danes zdi povprečnemu Francozu in 
Angležu nemogoč. Zato se v ugibanja 
o miru ne spušča, temveč zahteva, da 
se sedanja vojna pospeši ter čim prej 
dovede do zmage, v katero Francozi 
in Angleži ravno tako trdno verujejo, 
kakor s svoje strani Nemci. 

To razpoloženje angleške in franco-
ske javnosti, ki odseva tudi iz listov 
v obeh državah, pojasnjuje, zakaj se 
tako v Angli j i kakor v Franciji vedno 
znova pojavljajo zahteve po čim odloč-
nejših vladah, ki naj bi v njih sedeli 
zastopniki vseh političnih taborov. Vlad-
na kriza, ki je včeraj izbruhnila v 
Franciji in ki bi utegnila jutri nasto-
piti tudi v Anglij i ,se torej kaže v pr-
vi vrsti kot rezultat dolgega pritiska 
javnega mnenja na odgovorne kroge, 
da ie treba sedanjo vojno »resno vzeti 
v roke« ter preprečiti, da bi iniciativa 
prešla na nasprotno stran. Konflikti v 
ozadju te krize so sicer v toliko notra-
njepolitičnega značaja, v kolikor si po-
samezne politične skupine izven vlad-
nega tabora prizadevajo, da bi bile 
vključene v širši vojni kabinet na kon-
centracijski osnovi, toda v glavnem se 
vendarle tičejo poteka vojne. Njih 
značilno obeležje je zlasti še v tem. da 
zahteva javnost radikalnejše vodstvo 
vojne kakor obe vladi. 

V Franciji je ta težnja našla vidne-
ga izraza v zunanjepolitičnih in voja-
ških razpravah v senatu in parlamen-
tu. V petek je francoski senat po dalj-
ši t nini razpravi sicer izglasoval zaup-
nico Daladierovi vladi, toda izglasoval 
jo je z naslednjim značilnim sklepom: 
»Serat prehaja na dnevni red z izra-
zom občudovanja junaške Finske in 
spoštovanja do njene vere v svojo 
usodo, obenem pa v zaupanju, da bo 
vlada v neposrednem sporazumu z za-
vezniki vodila vojno z naraščajočo 
energiio do popolne zmage, ki bo za-
gotovila svobodo vseh narodov.« Tudi 
parlament je včeraj izglasoval Dala-
dieru zaupnico, toda medtem ko je 
senat izrekel zaupnico vladi z 236 gla-
sovi ter ob abstinenci samo 60 sena-
torjev, se je v parlamentu vzdržalo 
glasovanja nič manj ko 300 poslancev 
in se je za vlado izreklo 239 glasov 
proti enemu. Prepričevalen ta izid gla-
sovanja torej ni bil in je zato razum-
ljivo, ako je Daladier izvajal posledi-
ce ter podal ostavko celokupne vlade. 

Ze iz besedila zaupnice, kakor je bi-
la izglasovana v senatu, je jasno raz-
vidno, okoli česa so se sukale glavne 
debate v obeh zbornicah. Sovjetsko-
finska vojna in moskovski mir sta bi-
la v teh debatah ves čas v ospredju, 
ne toliko zaradi očitkov glede posto-
panja v preteklosti, kolikor iz želje, 
da bi se podobna slabost v zadržanju 
zaveznikov v bodoče ne kazala več. 
Zato izraža senat svoje zaupanje, da 
bo vlada vodila odslej vojno »z nara-
ščajočo energijo«. 

V svo jih kritikah so se francoski se-
natorji in poslanci pritoževali, da sta 
v zvezi s sovjetsko-finskim sporom 
francoska diplomacija in propaganda 
v celoti odpovedali. Zunanje ministr-
stvo je bilo od oktobra lanskega leta, 
ko je bil dotedanji zunanji minister 
Bonnet imenovan za pravosodnega mi-
nistra. v rokah ministrskega predsed-
nika Daladiera. ki je bil obenem voj-
ni minister. Daladieru je sicer v zu-
nanjepolitičnih zadevah pomagal dr-
žavni podtajnik Champetier de Ribes, 
toda spričo prevelike zaposlenosti z 
vodstvom vojne ministrski predsednik 
ni mogel posvečati diplomatskim vpra-
šanjem one pozornosti, ki jo ie zahte-
val razvoj dogodkov. Imenovanje po-
sebnega zunaniega ministra zahteva 
končno tudi odločilna vloga, ki jo je 
treba v tei vojni pripisati odnošajem 
med nevtralnimi in nevojskujočimi se 
državami ter med njimi in zapadnima 
zaveznicama. 

Ze po debati v senatu so mnogi pri-

čakovali, da se bo Daladier predstavil 

Vladna kriza v Franciii 
Nepričakovan odstop Daladierove vlade zaradi glasovania v 
zbornici — Sestava nove vfade poveriena finančnemu ministru Revnaudu 

Pariz, 2. marca. j. (Havas). Po tajni seji, 
ki je trajala do 3. zjutraj, in je razprav-
ljala o pomoči Finikj ter o vojnem vodstvu, 
je poslanska zbornica z 239 proti 1 glasu 
izglasovala sicer zaupn'co Daladicrovi vla-
di, vendar pa se je okoli 300 poslancev 
vzdržalo glasovanja. 

Pod vtisom ponočnega glasovanja je 
imela danes ob 10. vlada pod preds< d tv m 
Daladiera kratko sejo, na kateri je sklenila 
podati ostavko. 2e ob 10.35 je ministrski 
predsednik Daladier v spremstvu mini-
strov svojega kabineta odšel v Elizejsko 
palačo, kjer Je predsedniku republike Le-
brunu izročil demisijo Svoje vlade. Pred-
sednik republike se je zahvalil Daladieru 
za njegovo sodelovanje, ki je trajalo sko-
raj dve leti. Odhajajoč iz predsednikove 
palače, so ministre obkrožili zastopniki ti-
ska, ki jim pa člani odstopivše vlade niso 
dali nikakršnih izjav. 

Takoj po odstopitvi Daladierovega ka-
bineta je pričel predsednik republike Le-
brun posvetovanja za sestavo nove vlade. 
Neposredno po odhodu Daladiera je Le-
brun sprejel predsednika senata J-anne-
neva. ki je ostal v Elizejska palači da 
11.50. Ob 11.55 je prispel na avdicnco pred-
sednik poslanske zbornice Herriot. Ob 
12.40 se je v Elizejsko palačo ponovno vr-
nil bivši predsednik vlade Daladier, ki je 
ostal v razgovoru s predsednikom repu-
blike do 13.25. Po odhodu iz Elizejske pa-
lače je Daladier izjavil zastopnikom tiska, 
da bo o ozadju odstopa vlade izdan pose-
ben komunike. Takoj popoldan se je Da-
ladier ses+al s pred?edn;kom poslanske 
zbornice Herriotom, s katerim je imel 
da'jii razgovor. 

Popoldne je predsednik repub'iko Le-
brun sprejel finančnega mi™;stra Paula 
Reynauda Ko je Reynaud odhajal iz E"i-
zejske palače, je sporočil, da mu je bil 
poverjen mandat za sestavo vlade. Rey-
naud je izjavil, da si je pridržal odgovor 
do jutri zjutraj. 

Čim je dobil mandat za sestavo nove 
vlade, se je Paul Reynaud odp-ljal v voj-
no ministrstvo, kjer je konferiral z Dala-
dierom. 

Reynaud za vlado 
nacionalne unije 

Pariz, 20. marca. s. (Reuter). Paul Rey-
naud se trudi, da bi sestavil vi? do nae'o-
nalne unije. Do večera se je posvetoval s 
predsednikom senata Jeanneneyem, pred-
sednikom parlamenta Herriotom in dose-
danjim ministrskim predsednikom Dala-
dierom. Ni še znano, kako posvetom an a za 
sestavo nove vlade napredujejo. 

Bivši ministrski predsednik Daladier je 
imel danes popoldne pred rad kalno-so-
cialistično stranko govor, v katerem je 
razložil vzroke svojega odstopa. Stranka 
mu je izrazila soglasno zaupnico in z hva-
lo za dveletno delo na mestu predsednika 
vlade. 

Izraz želje po večji 
vojaški aktivnosti 

Pariz. 20 marca i. (RSV.) V francoskih 
političnih krogih trdijo, da je včeraišnia 
nočna seja francoskega parlamenta nedvo-
umno dokazala njegovo željo, da se seda-
nja vojna čim bolj intenzivira ter dvigne 
iz Sedanjega mrtvila. Prav tako dokazu "e-
ta tudi Chamberlainova izjava v spednil 
zbornici in angleški letalski napad na otok 
Sylt, da sta zapadni zavezniški državi 
odločeni sedanjo vojno nadaljevati z večja 
odločnostjo kakor doslej, ter da ne mislita 
niti malo upoštevati raznih nvrovnj'h ma-
nevrov z drugih strani. Isti krogi zatrju-
jejo. da je veliko število poslancev fran-
coskega parlamenta, ki so se abstinirali od 
nočne seje. smarat: samo za izraz njihove 
volje, da dvigne Francija svojo vojaško 
aktivnost do tiste skrajne mere, ki jo 
vobče zmore, z namenom, da se v vojni 
doseže odločitev. Nikakor pa po mnenju 
teh krogov abstinence poslancev ni sma-
trati za izraz nezaupnice vladi ali niene-
mu šefu. kar je nesporno pokazalo tudi 
glasovanje, ki ie vladi prineslo zaunnico.. 

Merodajni francoski krogi zatriujejo. da 
je v francoski javnosti danes opažati prej 
nestrpnost kakor pa apat'enost na ora m 
vojni ter da je imel preds-dnk it Jüans'"e 
vlade Mussrfini pono-lnoma prav. aki s' je 
na Brennerju prizadeval prepričati Hit-
lerja, da bi bilo danes popolnoma brezupno 
delati na kaki mirovni ofenzivi. 

Curih, 20. marca. z. »Neue Zürcher Zei-
timg« komentira ostavko franco ' e vlade 
in jo tolmači kot dokaz, da hoče francoska 

javnost vlado, ki bo boli energično vodila 
vojno proti Nemčiji. Dasiravno ie dobil 
Daladier v poslanski zbornici zaupnico, ie 
vendarle dvomljivo, ali uživa danes v jav-
nosti še tisto neomajno zaupanje, kakor ga 
je užival ob izbruhu vojne. 

Odmev v Angliji 
London, 20. marca. j. (Havas). Ostavka 

Daladierove vlade ni povzročila v Londonu 
najmanjšega resnega nemira ali zaskrblje-
nosti. ker v Angliji nihče niti malo ne 
dvomi, da bo Francija tudi v bodoče pod 
kakršnokoli vlado z enako energijo in tes-
no povezanostjo v Veliko Britanijo nada-
ljevala svojo dosedanjo vojno politiko. V 
merodajnih angleških krogih so dobro 
opazili, kako je na včerajšnjem glasovanju 
v francoskem parlamentu prišlo do izraza 
nerazpoloženje francoske iavnosti zaradi 
tega, ker zapadni zavezniški državi nista 
dovoli naglo in dovoli učinkovito prihiteli 
Finski na pomoč v njeni naihuiši stiski. 
V teh angleških krogih so orepričani. da 
bo Francija v bodoče v sličnih primerih 
vodila odločnejšo politiko, kar bo nedvom-
no imelo vpliv tudi v tej smeri, da bo 
tudi Velika Britanija z večjo odločnostjo 
posegla v razplet sedanje vojne. 

London, 20 marca AA (Reuter), fieuter-
jev diplomatski urednik piše: Medtem ko 
se britanski službeni krogi čisto razumlji-
vo vzdržujejo slehernega komentarja spri-
čo odstopa Daladierove vlade. Da nosamez-
ne neslužbene osebnosti, ki odlično oozna-
jo francoske Dolitične razmere in so po-
sebno pozorno soremliale raz voi doeod-
ko v zadnjem času. pričakujejo, da bo do-

bil Daladier mandat za sestavo nove vla-
de. Za sedaj se vsi strinjajo v ugotovitvi, 
da odstop vlade Daladiera. ki ie tudi v 
izrednih razmerah strogo izpolnjeval par-
lamentarne običaje in ie zato Dodal skurmo 
ostavko po glasovanju, katerega izid ni 
smatral za preveč srečen, v ničemer ne 
spreminja in ne more nič spremeniti v od-
nosih med Veliko Britanijo in Francijo. 

Tudi Angleži 
za preosnovo vlade 
London, 20. marca. s. (Reuter). Današnji 

listi se obširno bavijo z včerajšnjo debato 
o splošni vladni politiki v parlamentu. 
»Times« poudarja, da je ministrski pred-
sednik Chamberlain v svojem ekspozeju 
pokazal mnogo energije in prav nobene sla-
bosti. Obenem pa pravi list, da se nahaja 
na odgovornih mestih v angleški vladi več 
mož, ki bi bili potrebni počitka, ki pa bi 
bii morda samo začasen. Bolj energično 
zahteva obsežne spremembe v vladi rudi li-
beralni »Manchester Guardian«. Delavski 
»Daily Herald« sicer ne predlaga sprememb 
v vladi, kritizira pa vladino politiko gle-
de blokade in nekatere notran je-politične 
ukrepe. »Dailv Herald« pravi, da ima Cham-
berlain ves narod za sabo v izjavi, da se 
ne bo pustil angleški narod odvrniti od 
svojih ciljev v vojni od nobenih melodra-
matičnih sestankov diktatorjev ali od kon-
fuznih mednarodnih govoric. 

»Evening News« naglaša, da vsa angle-
ška javnost zahteva od vlade, da v bodo-
če vse bolj odločno vodi svojo vojno po-

litiko. V zadnji vojni so bile zagre;cne 
enake napake vse dotJlej, dokler se pri vr-
hu niso izvršile potrebne izpremembe. Še-
le tedaj se je potek vojne izpremenil Po-
leg tega so imeli takrat zavezniki časov-
no znatno prednost pred nasprotniki, ki je 
danes dni. 

Stališče Nemčije 
ostane nespremenf s j i o 

Berlin, 20. marca. AA. (DNB) Spremem-
ba vlade v Franciji daje po mnenju tu-
kajšnjih političnih krogov dokaz, da v 
francoskem narodu vse bolj izzoreva spo-
znanje. da je današnja vlada, ki je vse 
preveč glasno zahtevala uničenje režima 
Adolfa Hitleria. doživela brodolom pri 
svojih ciljih. Posebno se zdi. da ie v fran-
coski iavnosti izzval neke vrste panano 
razpoloženje neuspeh, ki ga je a^g^ško-
francoska politika utrpela s sklenitvijo 
fmsko-sovjetskega miru Dalie scada v to 
vrsto sestanek na Brenneriu. ki je vsakemu 
ponovno pojasnil neločljivo novezanost 
obeh držav osi tako v današnjosti kakor 
tudi za bodočnost. Sicer na so v R°riinu 
prepričani, da dogodki v Franriii brez ozi-
ra na to. če bo Daladier sestavil novo 
do ali pa bo kaka druga oseba nhit^krat-
skeea sistema nriš^a na nipgovo mesto ne 
morejo iznrempniti ničesar v «p^ i i om nn-
ložaiu. ki sedai kaknr tudi rrei noe" 
IFŽIP odločenosti vei:k<~>rtpm5i--p?n rai^a da 
vsili en O mu vnino naHnlinie tn izvninie 
zmago Za nemSko vnino in rMnirv-na+ckf) 
vodstvo ie hrp7 pomena to. kakšna bo no-
va vlada v Parizu. 

ŠESTURNO BOMBARDIRANJE 
NEMŠKEGA OTOKA SYLTA 

Izjava angleškega letalskega ministra Wooda o velikem podvigi! m 
uspshu angleških letal, Nemci pa pravijo, da napad ni usfd 

London, 20. marca. s. (Reuter). V spod-
nji zbornici je podal danes popoldne le-
talski minister Kingsley Wood celotno po-
ročilo o napadu, ki so ga preteklo noč iz-
vedla angleška letala na nemški otok Sylt 
ob danski obali. Wood je izjavil med dru-
gim: 

Eskadrilje kraljevih letal so preteklo noč 
preko 6 ur neprestano v seriji napadale 
nemško letalsko oporišče Hörnum na oto-
ku Syltu, od koder prihajajo nemška le-
tala k našim obalam polagat mine in na-
padat naše ladje. Ta operacija je bila od-
govor na napad na našo celinsko oporišče 
na Orknejskem otočju, ki ga je izvedlo 
nemško letalstvo preteklo soboto. V napa-
du na Sylt je bilo udeleženih dvakrat več 
naših letal nego nemških letal pri napa-
du preteklo soboto. Vremenski pogoji za 
napad so bili ugodni: najprej jasna me-
sečna noč, proti jutru pa nekoliko oblačno. 
Naša letala so naletela na močan ogenj 
nemških protiletalskih topov na Syltu in 
na okoliških otokih. To pa ni preprečilo, da 
ne bi vrgla velikega števila bomb. Koli-
kor se je našim letalom približalo sovraž-
nih lovskih letal, so zbežala, ko so prišla 
v območje ognja naših letal. Razen ene-
ga so se vsa naša letala vrnila s poleta 
nepoškodovana. Tako iz visokih kakor tu-
di iz nizkih položajev so vrgla naša letala 
na cilj več ton visoko eksplozivnih in za-
žigalnih bomb. Poročila pilotov letal pri-
čajo, kako obsežna je škoda, ki je bila 
povzročena. Več hangarjev in bencinskih 
skladišč je bilo zažganih, poškodovane pa 
so bile tudi železniške in druge naprave. 

Davi so naša letala izvedla nadaljnji lz-
vidniški polet nad Svitom. Čeravno so na-
letela na močan odpor, so mogla izvršiti 
svojo izvidniško nalogo nad otokom, ki je 
potrdila uspeh nočnih operacij. S tega iz-
vidniškega poleta so se vrnila vsa letala. 
Naj dodam, da je bilo naše letalstvo zelo 
hvaležno in ohrabreno, da mu je bila dana 
prilika izvesti to akcijo, ki je še enkrat 
pokazala spretnost naših letalcev, kakor 
tudi njihovo pripravljenost in voljo, da 
se ob vsaki priliki spoprimejo s sovražni-
kom. Gotovo bo imelo naše letalstvo še 
večkrat priliko, da to ponovi. 

Zbornica je sprejela izjavo letalskega mi-
nistra z burnim odobravanjem. 

V zgornji zbornici je bila v imenu vlade 
podana približno enaka izjava. V debati so 

parlamentu s preosnovano vlado. Ugi-
banja so se sukala le okoli tega, ali 
se bo Daladier odločil za koncentra-
cijsko vlado na najširši osnovi, ali pa 
se bo omejil na preosnovo vlade v 
znamenju tako zvanega »vojnega ka-
bineta«. Prva možnost se ni zdela ver-
jetna, ker je zastopnik desnice Louis 
Marin odbil sodelovanje s socialisti. 
Ostala je le še druga možnost, toda 
Daladier je proti pričakovanju šel tu-
di pred parlament s staro vlado. Šele 
po včerajšnjem neuspehu se je odločil 
za ostavko vsega svojega kabineta. 
Računati smemo sedaj s sestavo širše-
ga kabineta, ki bo iz svoje srede iz-
bral ožji, aktivni vojni kabinet, da bo 
tako ustreženo želji senata in parla-
menta, ki predstavljata željo vsega na-
roda, da bi nova vlada vodila vojno 
»z naraščajočo energijo«. 

Kakor do včeraj Daladierov kabi-
net v Francij i se z več vidikov nahaja 
v podobnem položaju tudi Chamber-
lainov kabinet v Angli j i . Tudi v An-
gliji se pojavlja vedno bolj glasno 
zahteva po ustanovitvi »prave vojne 
vlade«, iz katere bi morali izginiti vsi 
oni elementi sedanjega kabineta, ki po 
mnenju široke javnosti ne poznajo do-
volj odločnosti v vodstvu vojne. De-
bata v spodnji zbornici po včerajšnjih 
Chamberlainovih izjavah je na to zah-
tevo angleškega javnega mnenja še 
posebej opozorila. Izvajali bi seveda 
napačne zaključke iz teh stremljenj, 
ako bi mislili, da so dokaz slabosti 
Psihološke reakcije angleške in fran-
coske iavnosti na morebitne neuspehe 
se vedno kažejo v nezadovoljstvu do 
vodilnih mož, a vselej tudi v novem 
vzponu narodnih energij. 

člani zbornice izrazili občudovanje za iz-
vedeno akcijo angleškega letalstva. Po-
udarjali so, da je Sylt idealni cilj za take 
napade, ker je od tam evakuirano vse ci-
vilno prebivalstvo. 

Na mornariškega ministra Churchilla 
je bilo stavljeno vprašanje o sobotnem na-
padu na Scapa Flow. Churchill je odgovo-
ril, da je značilno, da je sovražnik posku-
sil ta brezpomembni napad opisati kot 
važen vojaški dogodek. Verjetno je treba 
pričakovati take napade kot nekaj običaj-
nega v prihodnjih mescih ter se je treba 
kar najbolje pripraviti, da se jim bo mo-
goče čimbolje zoperstaviti in jih tudi po-
vrniti. 

Kolonijski minister Macdonald je spo-
ročil, da se je v Palestini doslej prijavilo 
že 1.700 Židov in 392 Arabcev za prosto-
voljsko službo v angleški vojski izven do-
movine. V tej številki je vštetih tudi 742 
2idov in 346 Arabcev, ki so že v Franciji 
v pomožnih vojaških oddelkih. 

Eksplozije in požari 
po napadu 

London, 20. marca. s. (Reuter) Napade 
na otok Sylt je izvršilo zelo veliko število 
bombnih letal in sicer v manjših skupinah, 
ki so skoro brez presledka 7 ur sledila 
druga drugi. Skupine so tako precizno iz-
vrševale svojo nalogo, da so se vračale v 
Anglijo že, ko so naslednje še bombardi-
rale objekte na Syltu. 

Prvi napad sta izvedli dve angleški le-
tali, ki sta vrgli na Hörnum 8 bomb. Nato 
je sledila druga skupina, ki je zopet vrgla 
bombe. Tedaj so stopili prvič v akcijo tudi 
nemški protiletalski topovi. Eno izmed an-
gleških letal je preletelo ves otok Sylt od 
juga do severa ter vrglo zaporedoma po 
dve bombi na Hörnum, Rantum in List, 
protiletalski topovi so streljali vse močneje 
in sirene so dajale znak za letalski alarm 
na vsem otoku. Kmalu je bilo opaziti več 
požarov, zlasti pri Hörnumu. Vse nebo je 
bilo razsvetljeno, eksplozije pa je bilo sli-
šati do sredine Jütlanda. Ena izmed bomb 
je morala zadeti municijsko skladišče. Sli-
šati je bilo strahovito detonacijo, ki so ji 
v kratkih presledkih sledile še druge. Poz-
no zvečer sta dve letali bombardirali tudi 
Hindenburgov nasip, ki veže otok Sylt s 
celino. Opaziti je bilo dim in velike og-
njene zublje ob nasipu.. Po eni zjutraj je 
sledil zopet napad na List ob severni obali 
Sylta. Povzročeni so bili požari, ki jih je 
bilo videti do danskega mesta Tondern. 
Napad je spremljalo streljanje protiletal-
skih topov in žarki žarometov. 

Razen enega so se vsa angleška letala, 
ki so sodelovala pri napadih, nepoškodo-
vana vrnila. Pogrešano letalo se je po na-
padu na Hörnum vžgalo in je padlo na si-
pine ob severni obali Sylta. 

čez dan še 2 poleta 
London, 20. marca j (Reut«"). Po noč-, 

nem napadu angleških leta na nem^a po-
morska oporišča na otoku Syltu. sta danes 
ob 9. dop. ponovno prileteli nad otok dve 
angleki letali z nalogo, da s fotografijami 
omogočita ugotoviti točno škodo m razde-
janje, ki ga je povzročil nočni napad an-
gleške zračne sile. Iz teh sJik se bo razvi-
dela točnost napo v ed b angleških pilotov, 

ki zatrjujejo, da so nekatere bombe v celo 
zadele nemške letalske hangarje, v kate-
rih so bila spravljena vodna letala ter da 
so dalje razdejale železniško progo, ki te-
če s celine preko Hindenburgovega nasipa 
na otrk Sylt. 

Kodanj, 20 marca s. (Ass Press) Danes 
ob 15. je bila nad nemškim otokom Svitom 
zopet opažena večja skupina angleških le-
tal. Verjetno je, da so bila letala izvidni-
ška in da se za zvečer pripravlja nov bom-
bni napad na otok. 

Cenijo, da je bilo v napadu preteklo noč 
udeleženih 30 do 50 angleških boonnikov. Z 
danske strani je mogoče ugotoviti, da je bil 
poškodovan eden izmed stebrov Hindenbur-
govega nasipa, ki veže Sylt s celino. 

Med snoenjimi napadi, kakor tudi danes 
dopoldne so tuja, še neidentificirana letala 
ponovno prekršila dansko nevtralnost. Ob 
1. zjutraj se je pojavilo neko letalo nad 
mestom Esbjerg. Ko je pričelo strel iati dan-
sko protiletalsko topništvo, se je letalo 
spustilo nizko nad zemljo in odgovarjalo z 
ognjem. Na dveh drugih mestih so neznana 
letaila ponoči odvrgla več bomb, na nekem 
mestu celo 15 km v notranjost od obale. 
Danska vlada je odredila preiskavo, ki naj 
ugotovi, čigava so bila ta letala Na podla-
gi izida preiskave bo vložen odgovarjajo-
či protest. 

Kaj pravijo Nemci 
Berlin, 20. marca. AA. (DNB). V nem-

ških krogih prevladuje mnenje, da je bil 
napad britanskih letali na otoku Sylt izvr-
šen iz propagandnih razlogov. Velika Bri-
tanija je hotela na ta način odstraniti mu-
čen vtis napada nemških letal na Scapa 
plow ne samo v nevtralnih državah, temveč 
tudi v sami Veliki Britaniji Nemški krogi 
poudarjajo, da to njihovo razlago podpira 
tudi dejstvo, da sta angleški radio in agen-
cija Reuter javljala podrobnosti o tem na-
padu še v času, ko je bil napad v teku in 
da sta radio in Reuter takoj v prvih poro-
čilih trdila, da se je napad posrečil v pofl-
ni meri. Toda napad britanskih letal na 
Sylt se je začel okrog 20. in je trajal do 
2.40 zjutraj. Ze po 21. uri je londonska ra-
dijska postaja objavila sporočilo o velikem 
uspehu napada. V tem času niso mogli v 
I-ondonu sploh nič vedeti o rezultatu akci-
je britanskega letalstva. Karakteristično je, 
da so britanska poročila zamolčala dejstvo, 
da so britanski bombniki metali bombe tudi 
na dansko ozemlje. 

Danski list 
o rezultata napada 

Kodanj, 20. marca. br. O ponočnem an-
gleškem letalskem napadu na nemška le-
talska oporišča na otoku Syltu so dana-
šnji listi objavili izčrpna poročila. »Politi-
ken« ugotavljajo, da so Angleži pri tem 
dosegli velike uspehe ter prizadejali na-
sprotniku ogromno škodo Oč :tno je zlete-
lo v zrak neko nemško skladišče bomb in 
drugega streliva, poleg tega pa so nastali 
tudi požari v raznih vojaških objektih in 
bencinskih rezervoarjih. Tudi Hindenbur-
gov nasip je bil močno poškodovan. Na 
dansko ozemlje sta padli dve angleški bom-
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bi, povzročili pa nista nikake materialne 
škode, če se ne šteje nekaj razbitih šip na 
oknih bližnjih hiš. 

Nemški napad 
na angleški konvoj 
Berlin, 20. marca. br. (DNB) Nemški 

radio je nocoj ob 22. objavil naslednjo po-
sebno vest: 

Na višini Scapa Flowa so nemška letala 
nocoj napadla angleški konvoj, ki je bil 
močno zavarovan po križarkah in rušilcih 
ter so ga razgnala. Več ladij je bilo po-
topljenih ali močno poškodovanih. Nemška 
letala so na povratku. 

Nemško letalo 
nad šetlandskimi otoki 
London, 20. marca. j. (Reuter) Danes je 

neko letalo, ki je moralo biti po vnanjosti 
sodeč nemško, preletelo Setlandske otoke. 
Dan je bil letalski alarm, ki je trajal pol 
ure. Takoj je stopila v akcijo angleška 
protiletalska obramba, ki je letalo zavr-
nila. Doslej ni poročil, da bi letalo kje me-
talo bombe. 

Angleško letalo 
nad Nizozemsko 

Berlin, 20. marca. br. (DNB). Nizozemski 
tiskovni urad je objavil, da je neko letalo 
v pretekli noči priletelo tudi na nizozemsko 
ozemlje. Protiletalsko topništvo ga je zače-
lo takoj obstreljevati, a iletalo je odgovo-
rilo z nekaj bombami. Očitno je bilo to 
angleško letalo. 

Nemško in francosko 
vojno poročilo 

Berlin, 20. marca. AA. (DNB). Vrhovno 
poveljstvo sporoča: Na zapadu nobenih 
posebnih dogodkov. 

Snoči okrog 20. so britanska letala iz-
vedla napad na otok Sylt. Posamezna le-
tala so nadaljevala z napadi do 2.15. Raz-
bita je b'la ena hiša. Protiletalska obram-
ba je uspešno funkcionirala. Večina bomb 
je padla v vodo. En britanski bombnik je 
bil zbit. Britanska letala so pri svoiih 
poletih letela nad danskim in holandskim 
ozemljem. 

Pariz. 20. marca AA. (Havas). Vrhovno 
poveljstvo sporoča: Na vsnm bojišču ni bi-
lo posebnih dogodkov. Edino zapadno cd 
Saare je neka nemška patrola zadela ob 
našo četo ter pretrpela znatne izgube. 

Spopad z Angleži na fronti 
London, 20. marca s. (Reuter). Povelj-

stvo angleške ekspedicijske vojske v Fran-
ciji javlja nocoj v posebnem komunikeju, 
da se je snoči oddelek angleških vojakov 
na zapadni fronti spopadel z oddelkom 
nemške vojske. Pet nemških voiakov je 
bilo v spopadu ubitih, več drugih pa uje-
tih. Na angleški strani ni bilo žrtev. 

Dr. Todt — minister 
za oboroževanje 

Berlin, 20. marca. AA. DNB. Da se bi mo-
gel učinkovito izvesti obsežen program, ki 
ga je vodja rajha postavili v proizvodnji 
orožja m streliva, bodo prišla vsa podjetja, 
ki izdelujejo orožje in strelivo, pod skupno 
nadzorstvo, da bi razvila do skrajnih mož-
nosti svojo kapaciteto. Zaradi tega je Hit-
ler postavil generalnega inšpektorja nem-
ških cest dr. Tod ta za ministra za oboro-
žitev in proizvodnjo streliva. Kakor je zna-
no, je dr. Todt zgradil veliko večino nem-
ških avtomobilskih cest ter v najkrajšem 
času dovršil ogromne utrdbe Siegfriedove 
linije. Obseg dolžnosti in pristojnosti no-
vega ministra za oboroževanje in strelivo 
sta že določena s posebno uredbo, ki jo je 
je izdal vodja rajha. 

General Gneise-Horstenau, ki je doslej 
vodil ministrstvo za oboroževanje, je bil do-
deiljen nemškemu vrhovnemu poveljništvu. 

Vojna na morju 
Rim, 20. marca. s. (Reuter) Danes je an-

gleški poslanik izročil italijanskemu zu-
nanjemu ministru grofu Cianu odgovor 
angleške vlade na italijansko noto z dne 
3. marca, s katero je Italija protestirala 
proti razširjenju angleške vojno-tihotap-
ske kontrole na transporte nemškega pre-
moga. namenjenega Italiji. Ker je bilo 
med tem vprašanje prevoza nemškega pre-
moga sporazumno urejeno, se bavi angle-
ški odgovor samo z ostalimi točkami itali-
janske note. 

London. 20. marca. s. (Reuter) Ob juž-
no-vzhodni angleški obali je zadel danes 
na nemško mino 7 000 tonski holandskit 
perolejski parnik »Phobos« in se potopil. 
Parnik ie vozil nafto iz zaoadne Indije v 
Rotterdam 30 članov posadke le rešil neki 
rešilni čoln, 6 članov posadke pa pogre-
šaio. 

»Phobos« je že 25 holandska trgovinska 
ladia. ki ie postala doslej žrtev pomorske 
vojne. Skimno ie izgubila Holandska do-
slej za ton ladij. 276 hoiaMririh 
mornarjev pa je pri tem izgubilo živ-
ljenje. 

va proti sklenitvi 
inavske zveze 

ker smatra, da bi Hla naperjena prati Interesom 
Sovjetske Rusije 

Moskva, 20. marca. j. (Havas.) Službe-
na poročevalska agencija Sovjetske unije 
Tas objavlja danes službeno obvestilo, ki 
precizira stališče sovjetske vlade do sno-
vanja obrambnega bloka skandinavskih 
držav. Tas pravi, da objavlja inozemski 
tisk vesti, da se vrše razgovori za skleni-
tev obrambne zveze med Finsko, švedsko 
in Norveško, katere poglavitni namen naj 
bi bila vojaška obrambna finskih mejà. 
Prav tako objavlja inozemski tisk, da 
Moskva doslej proti taki obrambni zvezi 
ni objavila nikakih pomislekov. Agencija 
Tas je sedaj pooblaščena izjaviti, da in-
formacije tujega tiska glede sovjetskega 
stališča napram snujoči se zvezi ne odgo-
varjajo resnici. Taka aliansa bi bila naper-
jena proti Sovjetski uniji in v popolnem 
nasprotstvu z moskovsko mirovno pogodbo 
z dne 12. t. m. Da je sovjetsko tolmačenje 
glede svrhe snujoče se nove zveze pravil-
no, dokazuje tudi zadnji protlruski govor 
predsednika norveškega parlamenta Ham-
bra. 

Izjava finskega zunanjega 
ministra Tannerja 

Stockholm, 20. marca s. (Reuter) Uradna 
sovjetska izjava proti sklenitvi skandinav-
ske obrambne zveze je vzbudila v vseh 
skandinavskih političnih krogih največjo 
pozornost. Finski zunanji minister Tanner 
je v zvezi s tem podal izjavo, ki pravi, da 
bi bil namen take zveze samo zaščita ne-
vtralnosti vseh treh nordijskih držav. 
Sovjetsko-finska pogodba vsebuje samo 
klavzulo, da ne smeta sklepati obe državi 
zvez, ki bi bile naperjene proti eni izmed 

' njiju, obrambna zveza skandinavskih dr-
žav pa ne bi bila naperjena proti nikomur, 

i Predsednik norveškega parlamenta Ham-
; bro je izjavil, da je onega dne. ki ga ome-
! nja sovjetsko poročilo, imel dva govora, 

da pa v nobenem izmed njih sploh ni ome-
nil Sovjetske Rusije. 

Kaj pravijo Šve3i 
Stockholm, 20. marca. j. (Havas.) Gle-

de stališča sovjetske vlade do morebitnega 
j vojaškega pakta med švedsko, Norveško 

in Finsko, je dal danes švedski zunanji 
minister Günther izjavo, češ da gre s sov-

; jetske strani nedvomno za nesporazum, ker 
• more imeti pakt, kakršen se predvideva, 

izključno le obramben značaj in ne more 
biti niti govora, da bi bil kakorkoli na- i 
perjen proti sovjetskim interesom. 

Norveška se umika 
Oslo, 20. marca. z. V tukajšnjih krogih 

smatrajo, da je nameravana obrambna po-
godba Norveške, švedske in Finske zara-
di odpora Moskve že definitivno pokopana. 
Finska po moskovski pogodbi nima no-
benega sredstva, da bi se temu uprla. Se-
daj nastaja vprašanje, ali naj se sklene 
slična obrambna pogodba samo med Nor-
veško in švedsko. Tega vprašanja norveška 
in švedska vlada še nista proučili, vendar 
pa je že v naprej jasno, da bi imela taka 
pogodba docela drugačen pomen, zlasti v 
strategičnem pogledu, kakor pa prvotno 
zamišljena trojna pogodba. »Dagbladet«, 
ki ima ozke stike z norveško vlado, piše 
danes, da se bo na podlagi te uradbe sov-
jetske izjave Norveška takoj umaknila od 
nadaljnjih pogajanj. 

Pred ostavk® finske vlaie 
Spremembo zahteva tako notranji, kakor zunanji poli-

tični položaj po sklenitvi moskovskega miru 

Helsinki, 20. marca. AA. (DNB) Po od-
stopu ministra za narodno obrambo in 
prosvetnega ministra se pričakuje, da bo-
do nastopile v v najkrajšem času spre-
membe v finski vladi. List »Usi Suoml« 
ob tej priliki naglasa, da bo imela nova 
vlada v zunanji politiki velike naloge in 
da bo stališče Finske v novi Evropi po-
sebno težko. Finska zunanja politika se 
mora gibati v okviru samostojnosti države. 
Trenutna čustva ne smejo služiti smeri 
zunanje politike. Nikoli se ne sme poza-
biti. da je Finska mala država, ki je pa 
po pravici zasedla častno mesto v Evropi, 
ni pa Finska poklicana soditi velesilam. 
Simpatije in antipatije ne smejo nikoli biti 
vodilne ideje finske zunanje politike. 

Pogajanja v Moskvi 
Helsinki, 20. marca. br. Pogajanja fin-

ske delegacije v Moskvi bodo trajala, ka-
kor kaže, še nekaj dni. Pričakovati je. da 
se bodo takoj nato obnovili redni diplo-
matski odnošaji med obema državama. 

Finski parlament se bo sestal spet 27. 
t m. Med tem pa evakuacija Hangöja in 
ostalih finskih predelov, ki so bili prepu-
ščeni Sovjetski uniji, naglo napreduje. 

Nemčija se zanima pred-
vsem za finski baker 

Berlin, 20. marca. br. Esenska »Nati-
onal Zeitung« razpravlja o finski zunanji 
trgovini in meni, da se bo moral finski 

izvoz v bodoče usmeriti na nova tržišča. 
Predvsem bo lahko Nemčija prevzela ves 
finski baker, ki ga je pričeto primanjko-
vati, odkar so izostale dobave bakra itz 
Anglije in Francije. 

Možnost izselitve finskih 
beguncev v Kanado 

Ottawa, 20. marca. AA. (Havas) Gotovi 
krogi predlagajo, da bi Kanada sprejela 
del F:ncev, ki zapuščajo kraje, ki pripa-
dajo po mirovni pogodbi sovjetski Rusiji. 
Predsednik vlade zvezne države Ontario 
je izjavil fnskemu konzulu v Torontu, da 
je država Ontario pripravljena sprejeti 
100.000 F'ricpv, ki bi bili naseljeni v kra-
jih z enakim podnebjem kot ga ima Fin-
ska. V Kanadi smatrajo Fince za odlične 
poljedelce. Glavno težavo predstavlja fi-
nanciranje prevoza. 

Poljska vojska je bila 
pripravljena za Finsko 

Pariz, 20. marca. AA. (Pat). Poljski 
tiskovni urad objavlja naslednje poročilo 
štaba poljske armade: 

V zvezi z uradnimi izjavami zavezni-
kov o pripravljenosti, da gredo na pomoč 
Finski, bomo podali podrobnosti, ki se ti-
čejo udeležbe Poljske pri nameravani po-
moči. Vrhovni poveljnik poljske armade 
je pristal po sklepu poljske vlade, da se 
finske akcije udeleže tudi poljske čete 
vseh vrst orožja. Poljaka vlada si je po-

polnoma v svesti pomena, ki bi ga. Imela 
rešitev, da se vojskuje proti Sovjetski 
Rusiji, ld je v septembru Izdajalsko na-
padla Poljsko kot na veznik Nemčije. V 
nekem kraju v Franciji je bil pripravljen 
poljski ekspedicijstkl zbor, da gre na pot. 
Sef štaba poljske armade v Franciji je 
bil polkovnik Kendior. Ta dejstva potrju-
jejo popolno pripravljenost in odstranju-
jejo vsak dvom glede aktivnega sodelova-
nja Poljske v finski vojni, kakor tudd pri-
pravljenost poljske armade za borbo pro-
ti sovražniku, kjerkoli bo to potrebno, v 
soglasju s starim geslom, ki je zafidsano 
na poljskih zastavah: Za našo in vaSo 
svobodo! 

Indijski kongres 
za prelom z Anglijo 
New Delhi, 20. marca s. (Reuter). V 

Ramgaru se je danes vršilo zborovanje 
indijske kongresne strai-^e. Zborovalci so 
sedeli na prostem na mokrih tleh. Zboro-
vanje je bilo prav kratko. Gandhi ie iz-
javil. da noče prevzeti odgovornosti za 
proglasitev civilne nepokorščine, če ne 
bodo za tako proglasitev dani zadovoliivi 
pogoji. Ce ga kongresna stranka v tem 
oziru noče ubogati, je dejal Gandhi, raj 
si izbere drugega voditelja. Predsednik 
kongresne stranke Nehru i e predlagal re-
solucijo. ki zahteva za Indijo popolno ne-
odvisnost in pravi, da indiisiki narod ne 
more uživati svobode pod angleškim im-
perijem. Resolucija je bila sprejeta z 
ogromno večino. Proti je glasovalo samo 
16 delegatov. 

Anglija in Španija 
London, 20. marca. j. (Reuter). V angle-

ških diplomatskih krogih so z velikim za-
dovoljstvom vzeli na znanje sklenitev an-
gleško-španske trgovinske pogodbe, ki po-
meni povratek k normalnim gospodarskim 
odnošajem med obema državama in ki bo 
nedvomno mnogo pripomogla k temu. da 
bo gospodarstvo Španije, ki je neizmerno 
trpelo zaradi državljanske vojne, v bodoče 
deležno spet svobodnejšega razvoja in na-
predka. V istih krogih so prepričani, da se 
bo kot ugodna posledica sklenjenega tr-
govskega dogovora kmalu pokazalo tudi 
politično zbližanje med Španijo in zavezni-
škima državama. Nedvomno pa bo novo 
poeodbeno stanje prineslo Španiji več 
neodvisnosti nasproti osi Rim-Berlin. Za-
gotovilo Španije, da hoče ohraniti svojo 
nevtralnost ter na drugi strani priprav-
ljenost Velike Britanije, pomagati Španiji 
pri obnovi države, naj bosta v bodoče odlo-
čujoča faktorja v novih političnih in gospo-
darskih odnošajih med Španijo in zavezni-
cama. 

Protikomfunističfti proces 
v Franciji 

Pariz, 20. marca. i. (Havas). Francosko 
vrhovno vojno sodišče ie danes pričelo z 
razpravo proti 44 komun stičnim poslan-
cem. ki so ' obtoženi propagande za cilje 
tretje internacionale. 

Velik vtis Chamberlainovih 
izjav v Skandinaviji 

Stockholm, 20. marca. z. V vsej tukaj-
šnji javnosti je napravila silen vtis vče-
rajšnja izjava Chamberlaina v spodnji 
zbornici, da je sedaj po sklenitvi moskov-
skega miru prišla nevarnost na prag 
Skandinavije. Veliko pozornost je zbudila 
tudi Chamberlainova izjava, da so nem-
še grožnje skandinavskim državam v glav-
nem preprečila izdatno pomoč Finski. Tudi 
njegovo izjava, da Finska ne bi bila nikdar 
napadena, če ne bi bilo nemško-sovjetske-
ga pakta, smatrajo za vseskozi stvarno. 

O srju 
Zagreb, 20. marca. o. Danes je bila v 

Delavski zbornici konferenca o vprašanju 
likvidacije Suzorja. Predsedoval ji pred-
sednik Delavske zbornice v Zagrebu Gali-
nec Komisar Suzorja Juraj Gašparac je 
poudaril, da mora kot komisar čuvati in-
teres Suzorja, dokler je na tem mestu, da 
pa je tudi sicer njegovo mnenje, da bi bila 
prevelika naglica pri reorganizaciji delav-
skega zavarovanja lahko zelo škodljiva 
in da je treba zato ves sklop vprašanj te-
meljito proučiti. Boji se tudi, da bi bilo 
škodljivo drobiti kapital, ki se je zbiral 
leta in leta. 

Tajnik hrvatske delavske zveze (HRS) 
Fran j o Bošnjakovič je prečital predlog 
uredbe o likvidaciji Suzorja. Po tej uredbi, 
ki ima 5 členov, bi se osnovala za področje 
banovine Hrvatske osrednja blagajna za 
socialno zavarovanje v Zagrebu, za ostalo 
področje države pa bi lahko ostal še dalje 
Suzor v Zagrebu. 

Predsednik zveze hrvatskih zasebnih na-
meščencev inž, Bakovič je zahteval, naj 
se vprašanje socialnega zavarovanja čim 
prej reši. Komisar zagrebškega OUZD 
Sgurič je izjavil, da je treba osnovati po-
sebna socialna zavarovanja, ki bodo ustre-
zala razmeram posameznih krajev, kar naj 
bi se zgodilo čim prej. Predsednik Delav-
ske zbornice Galinec je na koncu izjavil, 
da bo sestavljena kratka resolucija, ki bo 
zahtevala od bana šubašiča, podpredsed-
nika vlade dr. Mačka in ministra za so-
cialno politiko dr. Budisavljeviča, naj se 
vprašanje razdelitve Suzorja čimprej likvi-
dira. 

Zadnji rok za nrcsrtje 
za odpis z&sstal-h davkov 
Beograd, 20. marca. A A. Davčni odde-

lek finančnega ministrstva opoizarja vse 
zainteresirane osebe, da se bofo prošnje 
za odpis davka po ure 'b! o odpisu davčnih 
zaostankov do konca 1937 sprejemale za-
ključno do 23. marca 1940. Posebej po-
udarjajo, da kasnejših prošenj ne bodo 
sprejemali. 

BABYMIRA krema 
SE USPESNO UPORABLJA ZOPER SPUSCAJE, 
BANE, PRASKE, OPEKLINE, HRASTE, L IŠAJE IN 
VSE NEČISTOSTI KOŽE PRI OTROCIH IN ODRA-
SLIH. NAGLO SUSI OD ZNOJA ALI MOKRENJA 
OPALJENO IN ODRGNJENO KOŽO. 
DOBIVA SE V VSEH LEKARNAH IN DROGERUAH 
PO CENI DIN 10.— ZA ŠKATLICO. 

Južnovzhodna Evropa 
stopa v ospredje 

„Giornale d'Italia" pravi, da posvečata oba vojskujoča 
se tabora sedaj glavno pozorusst južno vzhodni Evropi 

daljši razgovor. Službeni komunike pravi, 
da sta ss Mussolini in Ciano razgovarjaJa 
o določenih problemih, ki so v zvezi z ita-
lijansko vojaško pripravljenostjo. 

Grof Ciano poj de 
v Budimpešto 

Budimpešta, 20. marca. s. (Reuter). 
Madžarsko zunanje ministrstvo je snoči 
ura:'no objavilo, da pride italijanski zuna-
nji minister grof Ciano sredi aprila v Bu-
dimpešto. 

Nemško-rumunska 
gospodarska pogajanja 

Pariz, 20. marca. AA. (Havas). Kakor 
se izve, bo odpotoval dr. Schacht dne 21. 
t. m. z Dunaja v Bukarešto. Istega dne od-
potuje v Bukarešto državni podtajn k zu-
nanjega ministrstva Weizsäcker in vodja 
nemške fronte dela dr. Ley. 

Cilji bolgarske 
zunanje politike 

Sofija, 20. marca. AA. (DNB). Predsed-
nik vlade Filov je imel na seji sobranja 
daljši govor, v katerem je naglasil, da želi 
Bolgarija ohraniti parlamentarni sistem in 
da bo nadaljevala politiko nevtralnosti in 
ohranitve miru, vendar pa da ne odvisi to 
samo od nje. Bolgarski narod bo energično 
odbil vsak napad, toda bolgarska vojska 
ne bo šla nikdar v vojno za tuje interese. 

Rim, 20. marca. z. V tukajšnjih politič-
nih krogih smatrajo za gotovo, da bo Nem-
čija sedaj, ko je likvidiran finsko-ruski 
spor, izvajala na Rumunijo vsestranski go-
spodarski in politični pritik. Naravna po-
sledica tega pa bo, da se bo Madžarska še 
tesneje naslonila na Italijo ki na Jugoslavi-
jo, ki se bodo pridružile za skupno obram-
bo svojih interesov v Podunavju in na Bal-
kanu. 

»Giornale d'Italia« objavlja v zvezi z ob-
iskom madžarskega ministrskega predsedni-
ka očitno insptriran članek, v katerem ugo-
tavlja, da prihaja grof Teleky na obisk v 
trenutku, ko se začenja v Evropi razvoj 
zgodovinskih dogodkov. Južnovzhodna Ev-
ropa je sedaj najvažnejše ozemlje, na ka-
tero se po končani finsko-ruski vojni kon-
centrira vsa pozornost obeh vojskujočih se 
taborov. Madžarska se ne spušča v nikake 
politične avanture, marveč mirno čaka, ra-
čunajoč pri tem na že preizkušeno prija-
teljstvo Italije. Neposredno po brenner-
skem sestanku je ta nova manifestacija ma-
džarsko-italijanskega prijateljstva še prav 
posebno pomembna. 

Teleky v Trstu 
Trst, 20. marca. AA. (Stefani). Pred-

sednik madžarske vlade Teleky je prispel 
včeraj v Trst, odkoder bo po dvodnevnem 
bivanju potoval v Rim. 

Maršal Graziani 
pri Mussotiniju 

Rim, 20. marca. j. (Havas). Predsednik 
italijanske vlade Mussolini je danes spre-
jel maršala Grazianija, s katerim je imel 

Weltes se fe ž© vkrcal 
za povratek v Amerik® 

Informacije, ki jih je zbral v Evropi o položaju, nfikakor 
niso primerne za mirovno posredovanje 

Genova 20. marca. i. (Havas) Ameriški 
državni podtajnik Sumner Welles. ki je 
snoči odpotoval iz R ma je danes dono Jne 
prispel v Genevo. Ob 11. se ie Wel es vkr-
cal na italijanski parn k »Con e di Savcia«. 
na katerem ie točno ob 13 zapustil genov-
sko luko na poti v New York 

Wash:ngton, 20. marca AA. Predsrdn;k 
Roosevelt ie izjavil, da ne m sli poslati no-
vega veleposlanika v Berlin. Demantiral 
je tudi vesti ameriškega tirk i o nekih ob-
javljenih rezultatih brenrer kjsa sestanka 
med Hitlerjem in Mussolin jem. 

Wa*h'ngfon, 20 marca s. (Havas). Vče-
rajšnja izjava Roo£eve'tovesa tain ka Ear-
lyja. kakor tudi dejstvo, da se Sumner 
Welies pred svojim odhodom ni več sestal 
z ministrsk m predsedn kom MussoHnijem 
smatrajo tu kot potrdilo, da noče imeti 
ameriška vlada nobenega opravka s po-
skusom mirovne akcije, v kolikor sta tako 
akcijo Rim in Berlin nameravala z Wele-
sovo oomcčio. V ameriških krogih soleh 
smatraio. da kakorkoli bi bil tudi mir za-
želien. danes gotove strani skušajo mirov-
ne akcije izrabiti za druge namene, nam-
reč da bi lažie dobile voino. Ce je B rlin 
nameraval preko Mussolinija in Wellesa 
pritegniti Zedinjene države v mirovno ak-
cijo se ie vsekakor ta po'zkus že ponesre-
či l Ministrski ored-edn \ Mussolini noče 
izpremeniti stališča nevoiuioče stranke, ki 
ra trenutno zavzema Italiia. Kar pa se Ze-
dinjenih držav tiče. ne morejo podpirati 
mirovne akcije že zato. ker bi s tem pre-
vzele obveznost, da novo nastali mir tudi 
parrntirajo. V tem oziru Da ie položai 
Zed;njenih držav znan in nesoremenien. 
Tako kongres k-kor tud" javno mnenj* sta 
nasprotna političnemu vmešavanju Zedi-
njenih držav v evropske zadeva 

Wellesova mirila se ie torei zaključila 
točno samo na oni način, k^kor ga 1e pred-
sednik Roosevelt že pred Welle~ovim od-
hodom napovedal Welles prinaša v Ame-

zberem informacije za predsednika Roose-
velta in zunanje ministrstvo Zedinjenih dr-
žav o sedanjih razmerah v Evropi. 

Hitlerjevo sporočilo 
Stalinu 

Berlin, 20. marca. s. (Ass. Press.) Tukaj-
šnji sovjetski poslanik Švarčev je danes 
odpotoval z letalom v Moskvo. Kakor po-
ročajo, nosi s seboj važno sporočilo nem-
ške vlade Stalinu. Verjetno se tiče sporo-
čilo vsebine brennerskega razgovora med 
kancelarjem Hitlerjem in ministrskim 
predsednikom Mussolinijem. Prevladuje 
slej bo prej prepričanje, da se nemška vla-
da v prvi vrsti trudi, da najde skupno os-
novo. na kateri bi bilo mogoče vzpore-
diti nemškosovjetske in italijanske inte-
rese. 

London, 20. marca. j. (Reuter) Po infor-
macijah angleških političnih opazovalcev 
se je Hitler vrnil z Brennerja v Berlin iz-
redno dobro razpoložen. Takoj po svojem 
povratkr je imel razgovore z maršalom 
Gnringom ter z vodilnimi nemškimi voja-
škimi osebnostmi. V merodajnih angleških 
krogih so prepričani, da se po brenner-
skem sesianku v dvoje lahko v skorajšnji 
bodočnosti pričakuje sestanek v troje, 
kjer bo tretji udeleženec razgovorov Sov-
jetska unija. Verjetno je, da pride v naj-
krajšem času iz Moskve v Berlin kak od-
poslanec sovjetske vlade z nalogo, pripra-
viti vse potrebno za sledeče razgovore med 
Nemčijo, Italijo in Sovjetsko unijo. 

HaliSaxova izjava 
London, 20. marca, AA. (Reuter). Vče-

raj popoldne je na seji lordske zbornice 
zunanji minister Halifax poročal o tekočih 
mednarodnih dogodkih. Glede sestanka na 
Brennerju je dejal med drugim: Meni še 
ni znano, o čem se je razpravljalo o priliki 

ri ko informaci le. oo nobenega potrdila, da j sestanka na Brennerju. Mogoče sta Mus-
bi obstojala možnost sporazuma med vo-
jujočimi se strankami. 

Pred odhodom iz Rima je Sumner Welles 
izročil ameriškim novinarjem naslednjo ob-
javo: 

Da bi odstranM učinek raznih verzij, ki 
so krožiti e o moji misiji, kategorično iz-
javljam, da nisem prejeli od nobene voju-
joče se stranke ali kake druge vlade no-
benega mirovnega načrta ali predloga, ter 
da tudi sam nisem nobenega takega pred-
loga dostavili kaki vojujoči se stranki ali 
kaki drugi vladi in da ne nosiim predsed-
n:ku Rooseveltu nobenega takega predloga. 
Moja misija je obstojala samo v tem, da 

še nekateri pogrešane! katastrofe pri Ozljn 
Karlovac, 20. maTca. o. Opoldne je pri-

spel v Ozalj g. Ivan Pečnik ki išče svoje-
ga brata, trgovskega potnika Joßipa Peč-
nika iz Ljubljane. V ponesrečenem vlaku 
so namreč našli blok naročilnic tvrdke, ki 
jo Pečnik zastopa, pa se je bati. da se je 
tudi on ponesrečil, ker se doslej še ni od 
nikoder javil. 

Po predmetih, ki so jih naSli in ki so 
shranjeni pri železniških oblasteh, tudi ni 
znana usoda Marjana Goriška, gojenca 
strojno-hrodarske šole v Bakru ter neke-
ga Beniča iz Karlovca, čigar soproga je 
prav tako prispela v Ozalj, kjer je pove-
dala, da je njen soprog najbrž potoval • 

ponesrečenim vlakom, pa se doslej še ni 
vrnil domov, niti se ni javil. Prav tako po-
grešajo učenca Geraka ter potnika neke 
tvrdke iz Ljubljane, čigar imena pa niso 
mogli ugotoviti. 

Opoldne bi se skoro pripetila nova ne-
sreča na kraju nedeljske železniške kata-
strofe. Ko je bilo zbranih ob progi več 
radovednežev, se je naenkrat zopet priče-
lo rušiti skalovje Po strmim se ie valila 
ogromna skala proti me6tu, kjer ao dela-
l i K sreči pa se je med potjo ustavila in 
ni padla navzdol tako. da »e ni pripeti-
la nova nesreča. (Glej tudi poročilo na 3. 
strani 1) 

solini in Hitler govorila o miru, mogoče 
tudi ne. V vsakem primeru smo pripravlje-
ni na vse, kar nam bo bodočnost prinesla, 
pa naj si bo kaj dobrega ali kaj slabega, 
in to z isto odločnostjo, s katero je navdah-
njena naša sedanja borba. 

Glede sovjetsko-f nskega sporazuma Je 
Halifax dejal: Lahko smo prepričani, da 
ne bomo opustili glavnega cilja, namreč 
premagati Nemčijo. 

Nemški premog 
za Italijo 

Berlin, 20. marca. z. Kakor se domava iz 
industrijskih krogov v Gornji Šleziji, so 
bili izdani že vsi ukrepi za povečano pro-
dukcijo premoga, dofločenega za izvoz v 
Itali i jo. Letna dobava 12 milijonov ton je 
razdeljena med poruTsike in gornješlezijske 
premogovnike, tako da bo dobavljalo Po-
rurje mesečno po 600.000, Gornja Šlezija 
pa po 500.000 ton. Iz Gornje Šlezije bodo 
šli transporti preko Avstrije v Italijo. Pri-
hodnje dni se bodo pričela pogajanja z ita-
lijansko železniško upravo glede ureditve 
raznih transportno-tehničnih vprašanj. 

Vremenska napoved 
Zemunska: Postopno se bo razvedrilo od 

zapada proti vzhodu. V vzhodnih krajih 
pretežno oblačno. Na planinah bržkone dež 
ali 

sneg. Toplota se ne bo znatno spremi* 
nila. 



Progo čistijo, mrtve iščejo 
Premet pri Ozlju bo jutri spet obnovljen — Potapljača ves dan na dein 

Metlika, 20. marca 
Očiščevalna in reševalna dela na železni-

ški progi pri Ozi ju so se danes kljub sla-
bemu vremenu ves dan nadaljevala. Ena 
skupina delavcev je pod strokovnim vod-
stvom zaposlena pri čiščenju in popravlja-
nju proge, druga skupina pa nadaljuje z 
reševalnimi deli v Kolpi. 

P'azovje, ki se je vsulo na progo, jc že 
prekopano. Sedaj čistijo progo in poprav-
ljajo tračnice S kolik:no silo je udaril plaz 
na progo, se vidi že po tem. da so tračni-
ce v dolžini kakih 30 m popolnoma skriv-
lienc in deloma odtrgane in jih morajo se-
daj docela nanovo položiti To delo bo tra-
jfl'o. če ne bodo nastale kake nove ovire, 
še nekaj dni. Vendar pa upajo, da bo že 
v petek popoldne mogoče za silo vzpostavi-
ti promet. Sedaj se vrši potniški promet le 
s prestopanjem, tovorni pa jc docela ne-
mogoč. S te strani usmerjajo transporte iz 
N vega mesta nreko Trebnjega na Sevnico, 
z one strani pa je promet mogoč samo do 
Oz! ja. 

Posebna komisija ocenjuje škodo, ki je 
na sta'a zaradi nesreče. Po površni cenitvi 
sodijo, da je ;kode nad dva milijona dinar-
jev. Točno bo mogoče škodo ugotoviti še-
le potem, ko bodo končana vsa dela ria 
popravilu proge in odstranjevanju ruševin 
razbite lokomotive in vagonov. 

Dviganje prevrnjenih vagonov, zlasti onih 
v vodi počasi napreduje. Dosedanja dela 
so pokazala, da kaže najprvo odstraniti 
prevrnjeno lokomotivo, da bodo mogli pri-
ti do ostalih razbitih vagonov. Lokomoti-
va je težka okrog 70 ton. dočim more žer-
jav dvigniti le 30 ton. Zato morajo loko-
motivo v vodi demontirati in ločiti spod-
nji ustroj od kotla. To delo je seveda zelo 
zamudno, posebno še pod vodo Dva va-
gona, ki sta obvisela na bregu Kolpe, so 
že dvignili in spravili na tir. Oba sta mo-
čno zveri/ena in je še vpra:anje, ali ju bo-
do mogli odpeljati, ne da bi ju razložili. 

Oba potopljača sta bila tudi danes ves 
dan marljivo na delu. Njuna naloga je, da 
t< C no ugotovita lego posameznih vagonov 
in lokomotive ter da istočasno iščeta še na-
tia j nje smrtne žrtve. Po zelo napornem de-
lu obeh potapljačev je sedaj lega vagonov 
in lokomotive v vedi točno ugotovljena, 
ka r bo omogočilo nadal jne priprave za dvi-
ganje. Potapljač Rakič je tudi ugotovil, da 
vagon, čigar streha moli deloma iz vode, ni 
cci, marveč da je to le streha, ki se je od-
trgala od ostalega vagonskega ogrodja. 
Ogrodje vagona leži pod lokomotivo, ki 
ga deloma docela zakriva, tako da je ne-

mogoče priti v vagon sam, preden ne bo 
odstranjena lokomotiva. Kolikor se je da-
lo pod vodo ugotoviti, je v ogrodju tega va-
gena nepregledna zmes grušča razne potni-
ške prtljage ter razbitin notranje vagon-
ske opreme, klopi, polic, drogov in cevi. 
Koliko je med to maso še človečkih žrtev, 
ni mogoče ugotoviti. Drugi potapljač Jo-
sip Štefan je bil zelo dolgo pod vodo in 
je naposled privlekel na dan zmečkan pot-
ni kovčeg Čez nekaj časa je prinesel iz-
pod vode še črn moški plašč. Pripovedoval 
je tudi da je med množico razbitin opa-
zil moško truplo, ki ga je skušal .izvleci, kar 
pa mu ni uspelo, ker je zgnečeno med raz-
bitinami. Gre za moškega srednjih let in iz-
redno širokih pleč. 

Po napornem delu so odstranili odtrgano 
vagonsko streho v upanju, da bodo na ta 
način lažje prišli v razbiti vagon. Medtem 
pa je voda odplavila skoraj celotno vagon-

; ako ogrodje kakih 50 m daleč proti sredi-
' ni Kolpe. Večino razbitin, klopi, kovče-
| ge in podobno je voda odplavila dalje m 
1 bo to morda pustila pri kakem jezu. Gre 
j za vagon št. 31225, čigar streha je ostala 

bolj na površini vode, docim je težje ogrod-
je zdrknilo na dno in je pod s kolesi obti-
čal pod lokomotivo. Zato domnevajo, da 
je število žrtev manjše, kakor se je prvot-
no mislilo, ker se je očividno večina ljudi 
iz tega vagona rešila. 

Trupla doslej najdenih žrtev so bila da-
nes obducirana v mrtvašnici ozaljskega po-
kopališča. Glede najdenega ženskega trup-
la se je pojavila sedaj domneva, da gre 
za neko Podobnikovo, doma baje iz Dra-
velj. Pogrešajo pa tudi nekega Rafaela Ra-
leja, kocijaža pri Tomu Tronteli v Kar-
lovcu. Ralej se je s tem vlakom odpeljal 
nekam v Slovenijo in sedaj za njim ni no-
benega sledu. 

Izpoved sprevodnika Edvarda Medena 
Ljubljana 20. marca | 

Z ozirom na netočnosti, ki so se o straš- • 
ni nesreči ob Kolpi vrinile v poročila ne-
katerih dnevnikov, ne bo odveč, če doda- , 
mo še kratko poročilo po pripovedi spre-
vodnika g. Edvarda Medena, ki je v usod-
nem času vršil revizijo v kupejih smrti ! 
zapisanega vlaka. 

— Kakor lahko precenim, nam pripove-
duje med drugim, je bilo v potniškem delu 
vlaka okrog 85 potnikov. Navado imam, 
da začnem karte pregledovati v zadnjem 
vagonu in se tako polagoma pomikam 
proti lokomotivi. Tokrat pa sem brez kak-
šnega posebnega razloga stopil najprej v 
prvi vagon takoj za službenim vozom, ki 
je po katastrofi, kakor znano, ostal na 
progi, a je bilo vse njegovo ogrodje razi-
rano od vrha do tal. V vagonu je bilo po 
vsej priliki kakšnih 11 potnikov. Med nji-
mi sta bila tudi neki gospod in njegova so-
proga. ki sta me povprašala, ali je v oddel-
kih II. razreda še kaj prostora. Odgovoril 
sem jima. da je prostor na razpolago, in 
sem jima izstavil doplačilno vozovnico. 
Rekla sta. da se bosta na prvi prihodnji 
postaji preselila, a jaz sem iu povabil, da 
sta kar med vožnjo odšla z menoj v vagon 
II razreda, ki ie bil četrti po redu. 

Tako je naneslo, da sem revizijo kart 
vnovič začel od zadaj. Komai sem prišel 
do tretjega vagona, se je zgodila katastro-
fa. Vlak je s strašnim treskom obstal, vse 
ruči so se na mah pogasnile. Prav takrat 

sem imel v roki legitimaciji dveh železni-
čarjev, ki sta bila med potniki. Luč in le-
gitimaciji mi je pri sunku zbilo iz rok, jaz 
pa sem se krčevito oprijel železnih drogov, 
ki vežejo klopi s stelažami za prtljago. 
Bilo je nekaj strašnega, začelo nas je pre-
metavati, da so potniki leteli po meni. Ko-
likor sem mogel, sem jih pozival, naj 
ohranijo mirno kri. Videč, da se kotalimo 
po bregu, a dokler nisem vode občutil, 
sem mislil, da ne bo hudega. Takrat pa 
sem se zavedel, da gre pošteno zares. Ko 
se je vagon na dnu brega ustavil, sem za-
prosil, naj mi da kdo vžigalice, ker mi je 
bila ročna svetilka ugasnila. Z vžigalicami 
mi Je postregel g. Povh, ki je tudi sam 
prižgal svojo žepno baterijo. Pri tej raz-
svetljavi smo začeli izpraznjevati vagone. 
Ko serr za drugimi splezal skozi okno, je 
še nekaj potnikov, morda kakšni štirje, 
ostalo za menoj. 

— Prva moja misel je bila. kako skli-
ci ti pomoč. Ko sem zlezel na prosto, sem 
najprej priskočil na pomoč prtljažniku 
Znidarčiču. ki je bi! zaprt v službenem 
vozu. Razbil sem vrata in ga rešil. Kak-
šnih pet minut nato se je lokomotiva s 
službenim vozom zrušila po bregu. Poma-
gal sem še drugim, kolikor se je dalo. po-
tem pa sem pohitel po obvezilni material, 
ki je bil spravljen v II. razredu. Ranjence 
sva začela obvezovati 7 drugim sprevod-
nikom Matičičem. nato na nama je prisko-
čil na pomoč še g. Povh. 

ga. hrana, rojena A n b n W o m Lota 1887. 
je nastopil kot učfeeij-voditeij službo na 
Sinjem vrhu ob Kolpi v Beli Krajini. Tam 
je služboval 24 let in je bil pravi vodja ne 
samo mladine, temveč vsega prebivalstva. 
Po njegovi zaslugi si j« občina pridobila 
sloves naprednosti • vsakem oetru. Let« 

Velika noe v gorah 
Flaismske postojanke pripravljene za sprejem 

izletnikov 

Debela zima v dolinah se polagoma po-
slavlja, prvi dih pomladi veje čez poljane. 
Vi. oko v gorah še vse spi pod globoko 
snežno odejo. Samo smučar planinec, ki sa 
žene hrepenenje v planine, uživa neznan-
sko prijetno potikanie po zasneženi po-
krajini pod tepiimi žarki silnega solnca. 
V planinah je že pričela spomladanska 
smuka s svojimi značilnostmi: zrnat sneg. 
daljši dnevi, večno modro nebo in žgoče 
soir.ee. Užitki smučarja planinca so po-
porni, ko se vzpenja in spušča po grebe-
ni vrhovih in dolinah. Njegov trud je 
vedno plačan z razgledom, smukom in 
zdravo zagorelo barvo. 

Temno in tajinstveno leži Bohinjsko je-
zero v oklepa Julijcev,- Prijetno ie sanjar-
jenje v žgočem spomladanskem solncu tik 
ob temno zeleni vodi. V Uskovnici stoji 
»Zlatorog«, vabljiv za vsa'.ogar. ki želi po-
čni: a v prostem času. Ob bistrem potoku 
vodi složna Pot k slapu »Savica«, ki je še 
okovan v leden oklep. Po položnih ključih 
vodi steza dalje, sioletna tršata gorska 
drevesa stoje ob poti. že se družijo bra-
dc.te smreke z meeesni vihamiki in skozi 
pol m l j eno vrhovje nas pozdravlja izza 
ovinka Komna. Najpriljubnejši izlet v 
tem času so s Komne na Plešo. Govnjač, 
Kukovo sedlo. Dolnik. Mahavček. Bogatin 
s sedlom. Gracija. Lanševica. Kal in Sed-
mera jezera. Povsod je dovolj snega in 
prijetne smuke. 

Svetlo solnce nas predrami pod toplo 
odejo v koči pri Triglavskih jezerih Oči 
sc oslepljene od očarljivega bleska kras-
nega velikonočnega jutra sredi trde alpske 
zime. Zgodnji smučarji že drči j o po beli 
odeji okrog zamrzlega iezera. Smuči pojejo 
pod nogami, ko hitimo v skrajni konec 
prelepe doline k sedlu Dol nad Rjavimi 

mlakami. Levo nas spremlja oster greben 
raztegnjene gmote Velikega in Malega 
Spička. desno pa prepadne stene Tičarice. 
Kopice in Zelnarice. Zimske markacije vo-
dijo desno v Hribarice. Solnce ima ne-
verjetno moč. goloroki stojimo na vrhu 
Hribaric. lice nam žari kakor v juliju. 
Smučke z nog in že je pripravljen priprest 
ležalni stol. zadovoljno se pražimo v višin-
skem solncu. sladko počivajoč občudulemo 
fantastične obl.ke belih oblakov, ki mirno 
jadrajo preko Kanjavca. Povratek je pra-
va visoka pesem smuka in naglice. 

Hribarice vabijo ponovno na naskok, saj 
čaka na drugi strani nebeški smuk po Vel-
ski dolini na Velo Polje. Stoniti je treba 
še čez Bohinjska Vratca ali Konjsko sedlo 
in zopet gre pot navzgor na Kredarico, 
kjer bosta Triglavski dom in Staničeva 
koča nudila zavetišče onim smučarjem, ki 
jih mika visokoalpski snu.'r na Trigav-
skem ledeniku. Po končani borbi z belim 
elementom in ožgani od triglavskega soln-
ca se vračajo razigran: smučarji skozi 
Krmo vedno nižje in nižje kjer polagoma 
zmanjkuje beline dokler ne nastopi trd3 
kopnina. kjer je treba naložiti ljube de-
ščice na rame in odkorakati oo pisani 
preprogi teloha in belega žafrana proti 
Mojstrani VePkonočna zima v okol šu Tri-
glava ostane planincu nepozabno doži-
vetje. 

Tudi v drugih predel'h naših planin 
imamo spomladno smuko. Poglejmo proti 
Kranjski gori. prlj- 'en vzpon na Vršič, po-
čitek v Erjavčevi '.voči; okrepčani zjutraj 
na Sleme in smuk v Tamar! 

Kamniške planine imajo tudi svoie mi-
kavnosti Na Korošici je obilo snoga. Koc-
bekov dom ie oskrbovan od 16. marca da-
lje. Okrešelj vabi na svoja prostrana smu-

čišča. Frišaufov dom nudi zavetišče od 21. 
marca dalje. Krvavec ima še snežno kapo 
ter obilo snega proti Kompoteli. Velika 
Planina menjava svoje obličje: na prisoi-
nih straneh že kukajo prve pom'adne cve-
tice izpod snega, na osojnih straneh pa še 
drče smučarji po snežnih pobočjih. Ves 
zimski čar Kamniških planin pa si ogle-
daš iz Kamniške Bistrice, kjer cb šume-
čem izviru Bistrice sanjariš o turah, ki 
jih boš napravil letošnje poletje od Grin-
tovca do Ojstrice. 

Sedaj, ko ie Velika noč bkzu. vabijo j 
zasneženi vrhovi v svoja okrilja. Poro-
majte v njih ' raljestvo. da se še zadnjič 
naužijete njih beiih dobrot in lepot! 

France J&vanec f 
Ljubljana, 20. marca 

Snoči je. ko je še malo poprei skromno, 
te vari: ko pojožefoval % krogu svojih prija-
teljev iz stare naciona'ne učiteljske garde 
umrl nenadne smrti g. Franc Juvanec, nad-
učitelj v pokoju, star nekaj nad 74 let. V 
njem smo izgubili enega tistih delavcev in 
borcev iz starega rodu, ki so naš narod po 
magali dvigniti na višino nacionalne in na 
pretine zavesti, moža tihega podrobnega de-
la. kakršnih je v dana:njem času, v kate-
rem se uveljavlja samoljubje in pomp, med 
nami zmerom manj. Vest o njegovi smrti 
je vse številne prijatelje toliko huje pri-
zadela. ker poteka komaj leto dni, odkar 
smo prav tako v velikem tednu zagrebli 
njegovo hčerko, soprogo akademskega sli-
karja Franceta Miheliča. 

Pokojni Franc Juvanec se je rodil 26. no-
vembra 1865 v Ljubljani Oče in mati sta 
bila iz Ribnice in po njima je podedoval 
prisrčno ribniško dovtipnost pa tudi odi >č-
nost in dobrosrčnost. Leta 1884. je matu-
riral na ljubljanskem učiteljišču, nato pa je 
s.užboval v Starem trgu pri Lr.žu, v Veli-
kih Poljanah pri Velikih La-čah, od koder 
jc doma tudi njegova življenjska družica 

Ko je Bevkova majka praznovala 
80-letnico... 

dostojno počastitev. Pa ie stara dama ne-
nadoma zbolela, pritisnila je pljučnica in 
Bevkova majka ie preminula. 

Pogreb na litijsko pokopališče ie pokazal, 
kako je bila gospa cenjena v vsei dolini 
in daleč naokrog Na poslednji poti so jo 
spremili Sokoli, kjer je bila svoie čase 
marljiva članica in je zlasti pomagala ob 
vseh prireditvah Seveda so se poslovili 
t v. d j člani CMD z delegacijo centrale iz 
Ljubljane. V žalnem sprevodu so bili tudi 
predstavniki vseh ostalih narodnih orga-
nizacij in pevci »Lipe« s praporom. Šolska 
mladina se. je prišla po.slednjič zahvalit 

1911. je bil imenovan za nadučitelja v Mir-
ni Peči pri Novem mestu. Težkega srca se 
je ločil od drage Bele Krajine, a moral je 
v bližino mesta zaradi šolanja otrok. V 
Mirni peči je ostal do svoje upokojitve le-
ta 1925., a ko je bil po 41 letih vestnega 
požrtvovalnega delovanja v šoli in med na-
rodom upokojen, se je z družino preselil v 
Ljubljano. 

Z delom in blagim značajem si je Fran-
ce Juvanec povsod, kjer je deloval, posta-
vil trajne spomenike. Bil je mladimi najbolj-
ši učitelj, s odraslim prijatelj in svetova-
lec, ki je vsakomur želel samo dobro. Po-
žrtvovalno je deloval v raznih gospodar-
skih ustanovah, v občinskih in šolskih od-
borih. v Sokolu in povsod, kier je bilo tre-
ba prijeti za delo. da se ljudstvo vzgoji in 
utrdi v narodni zavest' in dvigne v gospo-
darskem prospehu. Ob grobu zaslužnega 
vzgojitelja in rodoljuba žaluje vdova go-
spa sopioga z dvema hčerkama in sinom 
V ladimirjcm. ki je železniški uradnik. Zad-
njo pot bo nastopil na veliki petek ob pol 
17. iz mrtvaške veže splošne bolnišnice k 
Sv. Križu Francu Juvancu časten spomin, 
preostalim naie iskreno sožalje! 

Slovo od Bevkove 
majke 

Litija. 20. marca 
Trdno smo verovali, da bo dočakala 

Bevkova majka. kakor smo splošno ime-
novali ugledno gospo Heleno Bevkovo, 
devetdesetletnico. Saj sta ii manjkala do 
častitega jubileja le še dva tedna. Podruž-
nici CMD ie gospa Bevkova pripadala prav 
od ustanovitve do svoje smrti in je bila 
gotovo najstarejša odbornica v Sloveniji. 
Zato se je podružnica že pripravljala na 
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svoji stalni dobrotnici in kumici prelepega 
šolskega prapora. Gospa Bevkova je bila 
sama iz učiteljske družine: njen mož ie 
bil učitelj v St. Vidu pri Lukovici pa ga 
je že v rpladih letih pobrala smrt. Tedaj 
je ostala mlada vdova gospa Helena sama 
z otroki. (Sin Stanko, urokoieni prosvetni 
šef. se je rodil nekai mesecev DO očetovi 
smrti). Gospa Helena se ie vsa posvetila 
skrbem za deco. Postala ie študentovska 
mati, na stanovanje ie soreiemala dijake, 
ki jim je bila tudi duševna vod'teliica. 
Mnogo njenih bivših dijakov ie zdai na 
uglednih položajih, in so tudi prišii k oo-
slednjemu slovesu. 

Moški zbor »Lipe« ie zapel Dod vod-
stvom ravnatelja g. Roje a žalostinko p.av 
tako mladinski zbor ood vodstvom uči-
telja g. Svare. Od blage, zgledno zavedne 
žene so se poslovili v imen i CMD iz Ljub-
ljane g. dr. Dolar, v imenu litijskega So-
kola starosta br. Lajovic. ter učenka li-
tijske šole v imenu irradine. Nato so Z3-
grmele grude na krsto Gomilo kriie cvet-
je z venci med njimi prelep venec litijske 
CMD. Be\'̂ ovi ma.iki bo trajno ohranjen 
časten spomin! 

Poziv avtekmim 
podjetnikom 

Ljubljana, 20. marca 
Podjetja, ki vrše obrt rednega prevaža-

nja z motornimi vozili in nameravajo /a 
poletno sezono 1940 izpremeniti svoj se-
danji vozni red in cenik, poziva kr. ban-
ska uprava, da ga ugotove in predlože v 
predpisano odobritev do 6. aprila 1940. No-
vi vozni red avtobusnih podjetij stopi obe-
nem z železniškim voznim redom v velja-
vo dne 19. maja 1940 

Posebej opozarja, da se je pri sestavi 
voznih redov ozirati na vozni red železni-
ce, poštnih avtobusov in tudi nedržavnih 
avtobusnih podjetij, zaradi česar jih je v 
primeru možne kolizije ugotoviti spora-
zumno. Podjetja, ki prevažajo pošto, mo-
rajo upoštevati tudi potrebo ugodnih pošt-
nih zvez. 

O novem poletnem železniškem voznem 
redu se morejo podjetniki poučiti pri že-
lezniških postajah, o poletnem voznem re-
du poštnih avtobusov pa pri direkciji po-
šte in telegrafa v Ljubljani. 

Pri sestavljanju voznega reda naj se pre-
mislijo in uvažujejo vse v poštev prihaja-
joče okolnosti. Naknadno Lzpreminjanje 
voznih redov med sezono ne bo dopušče-
no. 

Prekasno predloženi vozni redi ne bodo 
odobreni, kar ima za posledico, da ostane 
v veljavi dotedanji vozni red Poleg tega 
se opozarja na v poštev prihajajoče ka-
zenske mere. 

Podjetniki, ki voznih redov odnosno ce-
nikov ne nameravajo izpremeniti, naj to 
javijo, in sicer kar na poziv s takse proste 
vlogo ali z dopisnico. 

Postani in ostani član 
Vodnikove družbe! 

Marijan Lipovšek 
S svojim ponedeljskim koncertom v ve-

liki dvorani Filharmonične družbe v Ljub-
ljani se je Marjan Lipovšek, že doslej vsa-
kemu glasbenemu zanimancu znan Kot 
pianist odličnih zmožnosti, uvrstil med 
naše najbolj vidne klavirske virtuoze, po 
visokem tehničnem znanju, kakor tudi po 
poglobljeni interpretaciji. Njegova naloga 
je bila vse prej kot lahka: ogromen, dve-
urni program v slogu največjih koncertnih 
klavirskih sporedov je zahteval velikih 
zmogljivosti ter izvajalcu ni nikoder da-
jal prilike oddiha. Da je moglo predna-
šanje vzdržati obč;nstvo v zanimanju, da, 
ga skoraj stopnjevati, je najboljši dokaz 
vnanjih in notranjih vrednot skladb in in-
terpretacije. 

Pianist Lipovšek je že zgodaj nastopil 
svojo kariero. Začel je v Ljubljani in na-
daljuje sedaj v Rimu pri skladatelju in 
virtuozu Caselli. Medtem ko je poprej 
označevala njegovo igro neka oprezna toč-
nost, ki ni dajala duška veliki ognjevito-
sti, je sedaj pridobila prav v tem, svojčas 
edino pomanjkljivem pogledu. Postala je 
barvita, kontrastna, zanosita, in celo drz-
na. Ne da bi pri tem zanemarjala pomen 
tehnične popolnosti, ki je slednjič conditio 
sine qua* non vsake dovršenosti, se je 
vendar ne drži več krčevito in spošt-
ljivo, nego jo mojstruje z brezobzirnexstio, 
kakršno zahteva izrazna sila skladbe. S 
tem pridobi igra v živosti, plastičnosti in 
zavzetosti ter se pianist predstavi kot 
osebnost svojstvenega pogleda na delo in 

izvedbo. V obsežnosti obvladovanja raz-
ličnih nalog, kakor jih nudijo skladbe raz-
nih avtorjev, ne samo v pogledu težkoč 
vnanjega izvajanja, temveč še skoraj več 
v podajanju, leži potlej stopnja popolnosti 
in s tem v veliki meri učinkovitosti. Sled-
nje seveda pod pogojem, da je izbor spo-
reda pester in ni preveč usmerjen v eno. 

V tem oziru je bil spored dovolj bogat. 
Uvodoma tri Scarlattijeve sonate, med 
katerimi se je pianist uvajal v razpolože-
nje. Nato lepa Haydnova sonata v Es-duru. 
iskreno in dokaj globoko delo tega sicer 
zelo naivnega klasika. Slednjič Beethov-
nova prva velika sonata op. 53 (Waldste -
nova), preizkusni kamen tehničnih in 
prednašalnih kvalitet vsakega virtuoza. 
čuli smo jo tudi v Ljubljani že od mnogih 
pianistov. Lipovškova interpretac ia je bi-
la osobito živahna v prvem stavku, ki ga 
redko slišimo v takšni brzini, medtem ko 
je v finalu točno obdržal glavni tempo, 
allegretto moderato, kar je še bolj neša-
blonsko. V vsem je interpretacija poka-
zala svojstvene odlike, pogojene prav v 
takšnem razumevanju ptedp sov. ter nam 
s tem predočila delo z nevajene, a zato 
nič manj mikavne strani. 

Drugi del sporeda je bil posvečen doma-
či klavirski produkciji, ter Je na prvem 
mestu prinesel Premrlove Variacije v E-
duru. Osemtaktni tema je ozko vezan na 
karakteristični harmonski postop. ki mu 
daje glavno oznako, medtem ko melodija 
teži k priproetosti. Variacije so ritmične, 

melodične in har«*on*J:e. v smfsìu strogih 
variacijskih ctJ'k. Izvaja'cu nudijo cioka.i 
lepih priložnosti za interpretacijo ter so 
dosegle več kot časten usp3h. šivičeve 
»12-tonske študije v cb'.iki male suite« 
(4 skladbe) ?o poskusi obvladovanja zgoli 
mentalne materije, porojeni ;z težnje k 
novim izraznim sredstvom Pri tem ka-
rakteristika skoraj izključno nave~ana na 
ritem, kajti doslej se šc ni posrečilo iz ta-
ko vase zakrknjenega <in zaradi tega ozko 
omejenega) tonskega grad'va s^sta.v'ti za-
vzeta e melodične toke. Kot štu-Mje pa 
predstavi-aio igr've in po svoj? znn'n- \ « 
Rompo zio;,-'=ke vaje ki jim na manjka 
enotnosti ter snvs'a z« k'av'rski zvoU 
Bile so prav tako sp*e"lete z znatnm o o-
bravanjem iz katerega s? da sklepati, da 
je zanikanje občinstva za nove stvari nra»-
veliko Osterčeve »St'ri m'n'at"rv* so pri-
prostejše v uporabi sredstev kakor v iz-
raznosti. saj so tudi namenjene boli 
se mladini nego konocrtni izve Ibi. S p ej-
šnjimi skupna svojstva so zakadi ma'o-
glasnosti slednjih stonala manj v osnrr.d-
je. Preko »Treh nokturr.ov« podp'sanega 
(ki se interpretu na trm mestu zahval ju 
za izredno vž vetje in vzorno podajanje^ 
je prešel pianist k Debussyiu. za čigar 
interpretacijo gotovo v nomali me1"* ^»d-
goveria CasePa Na sporedu je bilo tro?e 
prelud'jev tega avtorja: La danse de Puok. 
La fille aux cheveux de lin in Minstrels. 
Zlasti v podajanju poslednie skladbe je 
bilo raz'oö'ti fantastično, živopisno raz-
lago nastanka skladbe in njenega ponazo-
revanja, kar Ji je dajalo posebno plastično 
obeležje. 

Tretji del sporeda je tvoril Chopin z 
dvema etudama (op. 10 št. 3 in 12), Scher -
zom op 20 in dvema dodatkoma (dva valč-
ka). V teh Je pokazal pianist bolj virtu-
ozne odlike, četudi je bilo h kraju občutiti 

neknj utrujenost''. To zlasti v Scherzu. ki 
itak ni najbolj popolna Chopinova sklad-
ba ter utruja pozornost s prepogostim po-
navljanjem. Navdušeno odobravanje občin-
stva ;e sililo k dodatkom in bilo v polni 
meri zasluženo, poleg številnih šopkov 
tbisk je bil zadovoljiv, čeprav ne tolikšen, 
kakô - b pritikalo zanimivosti sporeda in 
pomembnosti izvedbe. L. M. S. 

r.?L« zvczcU „Savremenika" 
Pravkar izišla 6. številka glasila Dru-

štva hrvatskih književnikov »Savremenik« 
prina'a na uvodnem mestu pripovedno 
prozo Miškina »U zlmskoj noči«. V avtor-
ju sroznamo M. Pavleka-Miškina. kmeta, 
ki ie vstopil v hrvatsko književnost z več 
doli. med njimi z romanom »Trakavica«, 
ne da fr prenehal titi kmet. Zato je Mi-
šk na eden na ̂ avtentičnejših književnih 
to'rračev razpoloženja in razmer dana-
šnje hrvatske, zlasti podravske vasi. 

Lirika je zastopana v tem zvezku z ra-
položeoiskimi pesmimi Vjekoslava Majer-
ja »S'romnsi na zimskim suncu«, »Jesen* 
:n »Stihovi«. z Antuna Bonifačiča »Anadio-
meno^: in Arthura Rimbauda »Ofelijo« v 
p:evoo"u Ivana Gorana Kovačiča. 

V članku »Kako da se organizira vlast 
u Hrvatskoj« razpravlja dr. Marko La-
mežič o aktualnem vprašanju, ki danes ži-
vo zanima vse Hrvate. Je to prispevek k 
diskus ji, zato je zanimiv tudi s splošne 
načelne strani glede na problem selfgover-
nementa v okviru države, ki »obsega več 
domovin«. Pisec se ideološko naslanja na 
brata Radiča in obilno citira iz njunih spi-
sov. Z vprašanjem notranjih preosnov na 
Hrvatskem se bavi dr. Ivo Politeo v zna-
čilnem članku z naslovom »Reforme poči-
nju kod čovjeka«. Razglablja vprašanje 
pravooodnih reform in posega v diskusijo 
o njih. Dr. Emil Tanay pa se dotika v 

krajšem članku vprašanja bodoče hrvat-
ske zakonodaje. Omeniti je še pripoveòno 
prozo Vjekoslava Kaleba »špirkan u ku-
či« in Stephena dissolda »Smrt Johna 
Buchana«. 

V Feuilletonu so najprej Vlad. Nazora 
»•Kristali i sjemenke«, nekaki odlomki iz 
pisateljevega dnevnika. Pri nas takih pi-
sateljskih dnevnikov in obrobnih zapiskov 
skoraj nimamo, medtem ko so na pr. v 
Franciji močno priljubljeni. Primer Vlad. 
Nazora kaže, koliko zanimivega lahko 
pove pisatelj v tej obliki. Nadalje so tu po-
ročila o nekaterih novih knjigah, članek 
o prof. L. Ružički, o Goncourtovem novem 
lavreatu Philippu Hériatu, dramska kroni-
ka i. dr. 

Slovence najbolj zan majo štiri zadnje 
strani tega zvezlca, ki so vse posvečene ne-
davnemu h r v a t s k e m u l i t e r a r n e -
m u v e č e r u v L j u b l j a n i , v prvem 
članku je prikazan historiat tega novega 
koraka k hrvatsko-slovenskemu kulturne-
mu zbližan ju. Pisec pravi: »še L 1933 sta 
imela dva stara prijatelja, Slovenec Franc 
Terseglav in Hrvat dr. Ilija Jakovljevič, 
razgovore o obnovi hrvatsko-slovenskega 
kulturnega sodelovanja. Razgovori so se 
vodili z znanjem in odobritvijo predsedni-
ka dr. Mačka, toda vse je ostalo pri dobri 
volji dveh prijateljev, ki sta se zedinila v 
tem, da za sedaj ni še napočil primeren 
psihološki trenutek. Slovenska politika je 
namreč krenila v smer, na kateri je bil 
neizogiben konflikt s hrvatsko politiko. V 
taki situaciji ni preostalo nič drugega ne-
go vzdrževati še nadalje osebne vezi in ča-
kati boljših časov. Tako stanje je ostalo 
vse do mesca novembra 1939, ko je prišel 
v Zagreb Božidar Borko, da za ljubljansko 
»Jutro« zbere podatke o hrvatskem kul-
turnem, zlasti še književnem življenju. 



Pomlad kliče na delo 
za vsakdanji kruh! 

Vsi moramo radevolje slediti klica pomladi in prispevati po svojih močeh, 

da dela za danes in za bodočnost ne bodo zastala. Trgovci, industrijci in obrt-

niki lahko na najbolj učinkovit način vzpodbujajo k normalnemu delu in potrošnji 

— z oglasi v »Jutru«, ki našemu ljudstvu prepričevalno povedo, da teče v Jugo-

slaviji življenje mirno naprej po svojem vekovito utrjenem tiru. 

Velikonočno „Jutro" bo zaželeni? branje v vsaki hiši, 
v vsaki družini; oglasi v njeni pa bado glasni klicarji 
k delu, k potrošnji in nakupu. — Oglase za velikonočno 
„Jutro" sprejemamo samo še danes ün jutri do 17* ure. 
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le na Grmu v V. pol. skupini je postav-
ljen dosedanji vrèllec te doižnoati inž. Ma-
tija Absec. Od uprave podkovske šole v 
Ljub.jani je po potrebi službe premeščal 
h kr. b&nski upravi banovinski si oži tel J 
Stanislav Su^teršič. V pol.cijsko službo 
je bilo sprejetih več nov Ji stražnikov. Od-
puščeni so bili policijski stražniki pr. prav-
niki Anton Flibeišek, Anton òoln k in 
Vla-imir Kovačič, upokojeni pa so bili 
stražniki Andrej Giuden Ivan Reven, 
Just Udovič in Ivan Udovičič. 

* Smrt uglednega pravnika, v Beogra-
du je umrl po kratki bolezni profesor 
pravne fakultete dr. Mileta Novakovič. 
Beograjska un.verza Je z njim izgubila 
enega svojih čvi-stih stebrov. Bil je mcž 
velike kulture in strokovnega znanja. V 
celi vrsti svojih znanstvenih del se je iz-
pričeval kot pristaš pozitivno pravne šole 
v mednarodnem pravu. Bil je zvest uče-
nec velikih fiancoskih učiteljev. 

• Mornarji »Slave« »o slutili oe»mV. 
V Siben.Akem pristan.šču počiva potnik 
»Kosti ena«, ki je ako.aj mesec dni plul 
v d-aijnjem sosedstvu s pravkar ponesre-
čenim parnikom »Slavo«. Radioteiegra-
fist »Kostrene« pripoveduje, da je parnik 
»Slava« že vse zäun je čase doživljal ne-
zgode za nezgodo, že ko je »Slava« plula 
po 16. februarju iz Benetk proti Gbral-
tarjoi in dalje na sever, se je znašla v sti-
ski. Za.'la je v orkanski vihar in klicala 
na pomoč. Drugi <-an je izgubila orienta-
cijo zaj-ad; goste megle, ki je v-ladala v 
njenem sektorju. Nekaj dni pozneje so se 
pojavile na »Slavi« razn^ poškodbe. Skrat-
ka, sama smola na poti. Kolikor je le bi-
lo mogoče, je »Kostrena« sledila 'Slavi«, 
vendar je razdalja bila prevelika, da bi 
ji prišla na pomoč. Razen tega je bilo v 
biižini »Slave« kakih 100 parnikov. ki bi jI 
bili v skrajni s li lahko pomagali. Kapitan 
»Slave« je izkušeni pomorščak, ki seveda 

VENCI LEPI in POCENI 
Frančiškanska i , naspioti U mona, tel. 81-74 »R 0 Ž A« 

ce vesti 
Zlata mladež 

Vsi imamo radi mladino, vsi. Ona je 
naša zlata bodočnost. Zanjo se trudimo, da 
bo imela boljše čase. Prospeh mladine bodi 
skrb vsega naroda, se je pred leti glasil 
naslov ankete in je tam bilo tudi kaj brati: 
kako je mladina zatirana, kako jo mrcva-
rijo profesorji, kako jo zapeljuje nogomet 
in kako je skratka' hudo, hudo. Le ena 
mati je za izjemo izpovedala, da je včasih 
treba mladini pokazati tudi tisto sredstvo, 
ki je v šoli prepovedano, ki pa vendarle 
tudi dandanes lahko novo mašo zapoje. 

Oh, vsi imamo mladino radi, prav po-
sebno pa zdajle, ko gre šolsko leto h 
kraju . . . Ali kakor se kmalu naveličamo 
matere, ki nam govori samo o svojih otro-
kih, kako da so luštkani in brihtni. prav 
tako se kmalu najemo tudi obširnih debat 
o tem, kako bi pomagali zatirani, zapelja-
ni. nesrečni mladini. Nu, znamenja pa ka-
žejo, da bo treba učvrstiti živce. Kajti tri-
noštva, ki se godijo nad mladino, nimajo 
kraja. Pomislite, pravkar čitamo v beo-
grajskih listih, da so v Šabcu izključili iz 
gimnazije 12 dijakov. 

Za božjo voljo, kaj se je vendar zgodilo? 
Ali so krokali? Ali so predivje igrali no-
gomet? Ali so .jim srca preveč norela na 
pomlad? Ali so uganjali prepovedano po-
litiko? Ali so se spuntali zoper krivični 
profesorski zbor? Ne, nič vsega tega. Vsi 
taki in podobni grehi so bili že davno pre-
mieti. Pač pa je ravnateljstvo gimnazije v 
Šabcu odkrilo, da študentje strastno kvar-
topirijo. Afera je zbudila mnogo prahu, ko 
je ravnatelj uvedel obširno preiskavo, ki 
je vodila do burne konference in do izklju-
čitve na debelo. Uprava erimna/'je je že 
leto dni doznavala. da dijaki od šestoinlca 
do osmošolca hazardirajo po kavarnah, še 
bolj pa v parku, ker siromaki nimajo ved-
no denarja za »ernu kafu«. Profesorji so 
zasledovali dijake, in ta zat'rana štu^en-
tovska raja se je morala skrivati po bez-
irsieah. za zaklenjenimi vrati Za va^na 
skrivališča so skrbeli kavarnarji sami. fiele 
pred nekaj dnevi je krutim zasledovanem 
uspelo razkrinkati dijaka, ki je pobral de-
nar iz plašča svojih tovarišie. rta ie pn^m 
lahko šel metat hudičeve podobice. Fant 

* Akcijski oubor za zimsko pomoč pri 
kneginji Olgi. Nj. kr. Vis. kneginja Olga 
je sprejela včeraj ob 17.30 v Belem dvo-
ru člane akcijskega odbora za zimsko po-
moč: go. Vero Pero vi 6, soprogo kr. na-
mestnika, go. Vero Djuričič, soprogo pred-
sednika beograjske občine, go. Olgo Ilič, 
soprogo senatorja Vlada Iliča, Vojina 
Gjuričiča, predsednika beograjske občine 
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Velikonočna darila 
seveda pri „NADA", 
parfumcriji v Frančiškanski 

ulici. 

ter tajnika odbora dr. Relijo Aranitoviča. 
Nj. kr. Visočanstvo je izrazilo veliko za-
dovoljstvo nad letošnjim velikim uspehom 
plesa za zimsko pomoč ter se toplo za-
hvalilo vsem, ki so k temu uspehu pripo-
mogli Nj. kr. Vis kneginja Olga je z naj- i državnih in banovinskih uslužbencev v 
večjo pozornostjo poslušala poročila čla- območju dravske banovine, 
nov odbor o njegovem delu v letošnji zi- 1 * Meningitis v Zasavju. Poročajo nam. 
mi, ki je imelo tako glede zbranega de- da se je v kresniškl obč;nl pojavila otro-
narja kakor glede pomoči revežem večji ška nalezljiva bolezen otrpnenja tilnika. 

* Novi grobovi. V ijubljansk bolnišnici 
je umrla DO kratki bolezni ga Fan.*.a 
K 1 e p a c. Zadnjo pot bo nastopila iutr; 
ob 14. — V Idriji je umrl v 54. letu sta-
rosti ugledni trgovec g Josip G r i l c . Po-
kopali ga bodo jutri ob 15 — V Stož:cah 
je na Jožefovo nenadno oreminul upoko-
jeni pisarniški vodja g Avgust J a k v 
starosti 69 let. Po rodu ie bil Liubliančan. 
Dolgo vrsto let ie živel v tujini, zadnii 
čas pa si ie služil kruh doma. Bi.1 ie eden 
naših zvestih nacionalnih delavcev in dol-
goletni član Sokola Vzornega moža bodo 
danes ob 17. spremili izpred mrtvašnice 
na Vidovdanski cesti k Sv. Križu — Po-
kojnim lep spomin, žalujočim naše iskreno 
sožalje! 

* S-užbeni list dravske banovine objav-
lja v 23. številki od 20. t. m. uredbo o do-
po jiitvi zakone o državni trošarini; ured-
bo o zvišanju draginjske doklade katoli-
škemu duhovništvu; uredbo o spremem-
bah zakonskih predpisov, ki se nanašajo 
na prejemke državnih upokojencev, na-
redbo o izvozu ki-nj, odločbo o načinu 
plačevanja s prostimi devizami za blago, 
uvoženo leto dni pred dnevom, ko se opra-
vi plačilo; dopolnitev pravilnika o dena-
turi ran ju, prodaji in kontroli porabe whl-
tespirita za industrijske namene in zni-
žanje odstotka sredstva za denaturiranje. 
Precej obsežne so spremembe v staležu 
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uspeh kakor v prejšnjih letih. Odbor je 
poročal tudi o želji, da se delo akcijskega 
odbora še bolj razširi ter je bilo sklenje-
no, da se zgrade stalne kuhinje za zimsko 
pomoč. Poslopja bi zgradila beograjska 
občina na svojih zemljiščih. Letos naj bi 
se zgradil samo del poslopij s centralnim 
skladiščem, nakar bi se začele graditi šele 
ostale zgradbe ter centralna kuhinja za 
prehrano siromašnega prebivalstva Beo-
grada. Vprašanje zgraditve tega kom-
pleksa hiš. ki bi veljalo okoli 12 milijonov 
din, odvisi od mater alnih sredstev občine 
in pomoči, ki bi jo odbor dobil na drugin 

za dame in gospode, praktična in luksuzna nudi v izbrani kvaliteti 
PARFUMER1JA »VENUS«, TyrSeva 9. 

se je udal in izdal tudi svoje tovariše. Na i mestih. Nj. kr. Vis. kneginja Olga je iz-
Jožefovo, ko smo pri nas veselo prazno-
vali, je imela študentarija v Šabcu črn 
dan: ravnateljstvo je izključilo 12 dija-
kov in sicer dva za dve leti, ostale pa za 
leto dni. Razen tega so nekateri dobili 
ukor in je skupno prizadetih 27 dijakov. 

Ravnateljstvo gimnazije v Šabcu je pre-
pričano, da bo zdaj hazardiranje med štu-
denti zatrto. Kolika zaostalost v nazorih! 
Mladina kaže odlične talente za način pre-
življanja. ki je čisto sodoben in ki poleg 
srečk, špekulacije in goljufije edini lahko 
pribavi človeku lepe denarce. O, še bodo 
prišli časi, ko bodo tudi za take nadar-
jence na razpolago štipendije, da se siro-
makom ne bo treba skrivati po beznicah 
in parkih. 

— Pri lenivosti črev in slabem želodcu 
z nerazpoložen. jem za jed vsled zapeke, 

naj se rabi že davno znana in učinkovita 
naravna »Franz-Josefova« grenka voda 
Zelo pogosto se potrjuje, da je »Franz-
Josefova« grenka voda prav posebno ko-
ristno domače sredstvo, kadar gre za to. 
da se zjutraj očisti prebavni kanal s sa-
linskim sredstvom za odprtje. 

Ogl reg. i . Of. 30474-32. 

razila željo, da se akcija za preskrbo si-
romakov, ki jo vrši odbor za zimsko po-
moč, tako v Beogradu, kakor v drugih 
mestih države razvije do največje stopnje 
tako da bi lahko nudila v vsakem potreb-
nem primeru največjo pomoč. 

* Druga Hnjiga spominov dr. Ivan» 
Laha je izšla. Izdal jo je odbor, ki je lani 
zaslužnemu Književniku in borcu odkitl 
iz nabranih prispevkov nagrobnik pri Sv. 
Križu. Delo obsega 200 strani in je oprem-
ljeno s pisateljevim portretom Mirka šu-
bica. Kratek uvod je napisal Pavel Kar-
lin. Knjiga se broširana za din 36, veza-
na pa za din 48 naroča v komisijski za-
iožbi Tiskovne zadruge v Ljubljani, še-
lenburgova ulica. 

* Iz b^n«vinske službe. Banovinski 
zx3ravnik dr. France Debeljak je preme-
ščen na prošnjo iz združene zdravstvene 
občine Rake v Žužemberk. Za banovin-
skega uradniškega pripravnika pri ban-
aki upravi v Ljubljani je postavljen inž. 
Peter Dimitrijev, Ivan Fridrich je postav-
ljen za banovinskega veterinarskega pri-
stava v Sevnici. Za banovinskega uradni-
škega pripravnika na Golniku je bila po-
stavljena Ivana Grudnova, v Zdravstve-
nem domu v Slovenjem Gradcu pa Ana 
Burgerjeva. Za ravnatelja Kmetijske šo-

Kakor sodijo, se je bolezen prenesla iz 
Moiavške doline. V ponedeljek je bil v 
Moravčah sejem, ki pa je bil ravno zara-
di bojazni prebivalstva pred to boleznijo 
z zasavske strani zelo slabo obiskan. Vse-
ga je doslej obolelo v kresniàki občini 
enajst otrok, od teh sta dva umrla doma, 
eden pa v bolnišnici v Ljubljani. Zdrav-
niki so se močno zavzeli, da se epidemija 
ne razširi in so vse obolele spravili v ljub-
ljansko bolnišnico. Starši naj bodo pre-
vidni in naj pri sumljivih obolenjih otrok 
pokličejo zdravnika. V »Jutru« smo že 
govorili o tem, da je umrljivost pri me-
ningitidi zmanjšana na prav irzek odsto-
tek, ako je zdravniška pomoč kmalu na 
delu. Značilno je da je doslej obolelo več 
fantkov kakor punčk. 

• Izletniški vlaki o veliki noči. Dne 24. 
in 25. t. m., na velikonočno nedeljo in po-
nedeljek vozita na progi Ljubljana — Bi-
strica Boh. jezero odnosno Rateče-Plani-
ca vlaka št. 920/919 odnosno 8620 8619 kot 
izletniška vlaka. Odhod iz Ljubljane ob 
5.40, prihod v Bistrico Boh. jezero ob 8.36. 
v Rateče-Planica ob 8.39. Odhod iz Bistri-
ce Boh. jezero ob 20.20. iz Rateče-Plani-
ce ob 19.15, z Jesenic ob 20.20. prihod v 
Ljubljano ob 22.10. Železniško ravnatelj-
stvo v Ljubljani nadalje sporoča: Pričen-
ši od 21. marca pa do vključno 27 marca 
vozita na progi Beograd — Jesenice ln 
obratno brza vlaka št. 2 in št. 3 z odho-
dom iz Beograda ob 9.02 in prihodom v 
Jesenioe ob 22.15, drugi brzovlak pa z od-
hodom iz Jesenic ob 7.45 in prihodom v 
Beograd ob 20.15 V istem času vozita na 
progi Zagreb — Sušak in obratno vlaka 
št. 3C6 in 301 z odhodom iz Zagreba ob 
17.30 in prihodom na Sušak ob 23.50. od-
nosno z odhodom s Suš°ka ob 6.30 in pri-
hodom v Zagreb ob 12.20. 

Borko se je obrnil do svojega starega dru-
ga Jakovijeviča in ga zaprosil, da mu pri-
pravi sestanek z nekaterimi predstavitelji 
hrvatskih kulturnih ustanov in s predstoj-
nikom oddelka za prosveto prof. Izido-
rom škornjačem. Iz razgovora, ki sta ga 
imela Borko in Jakovljevič, je vznikla ide-
ja, da se v Ljubljani priredi hrvatski lite-
rarni večer. Ostalo je pri načelnem so-
glasju, medtem ko se je konkretno delo 
začelo sredi februarja 1940, ko je Društvo 
slovenskih književnikov poslalo vabilo Dru-
štvu hrvatskih književnikov, da bodi pri-
reditev 8. marca.« 

V nadaljnjem opisuje pisec članka s po-
drobnimi poratki sprejem in bivanje hr-
vatskih književnikov v Ljubljani, samo 
prireditev v dramskem gledališču, citira 
z lepim priznanjem govor prof. Koblarja in 
navaja poglavitne odstavke iz govora dr. 
Hije Jakovljeviča. 

»Savremen'k« prinaša v tej zvezi prevod 
člankov, ki jih je glede na hrvatski lite-
rarni večer v Ljubljani priobčilo »Jutro« 
in sicer o Iliji Jakovljeviču, Dragutinu 
Tadijanoviču in Ivi Kozarčaninu. kakor 
tudi podlistek o obnovljenem »Savremeni-
ku«. 

Opera 
„Adriana Lecouvreur" 

Ljubljanska opera je v prvih letih svo-
jega obstoja stremela za tem, da ob-
činstvu posreduje najznamenitejše in naj-
učinkovitejše operne tvorbe svetovne lite-
rature. Mali oder, skromni orkeste. in 
zbor, omejeno število ^l'stov, vse lo le 
zmanjšalo tudi število v poštev prihajajo-
čih lahko Izvedljivih svetovnih odrskih 
umetnin. Kmalu jih je domači oder izčr-

pal, kajti ozki krog občinstva ne more 
poln ti stalno se ponavljajoče vprizoritve 
istega dela. Domačih oper ni bilo mnogo, 
celo ne takih, ki bi mogle s pridom oživ-
ljati repertoar. Tem pomembnejši, izred-
no važni umetnostno-kulturni mejniki so 
tvorila izrazito sodobna dela na eni (Stra-
vinskij, šestakovič, Krenek itd.), Wagner-
jeve glabene stvaritve (Parsifal. Walküra 
itd.) na drugi strani. Na žalost se širše, 
obenem plačujoče občinstvo za prva dela 
ne more nikdar v zadostni meri navdušiti, 
druga pa so nam nekam tuja in njih iz-
vedba težko dostopna. 

Potreba po lahko dostopnih ali poljud-
nih,, neoperetskih delih se je torej zgodaj 
pokazala, čeprav so le-ta umetniško in 
kulturno manj pomembna, za nas poseb-
no še, če jim manjka slovansko obeležje. 
Kar je veljalo svojčas za vprizoritev 
»Evangeljnika« v tem oziru, velja še v 
večji meri za Cilèjevo italijansko opero 
»Adriana Lecouvreur«. Plemenita je po 
libretističnd obdelavi dejanja, topla po 
glasbeni zasnovi, romantično ariozna v so-
lospevih in duet h, klasicistična v sprem-
ljavi recitativnega petja. Kaže nazorno 
skladateljevo suvereno obvladanje kompo-
zicije in instrumentacije na polju operne 
glasbe, slonečo na bogati domači tradiciji. 
Niti zdaleč pa ni tako duhovita, kot n. pr. 
starejši Verdijev »Falstaff«, manj udarna 
in temperamentna je od verističnih del 
svoje dobe, čeprav ugaja po tem. da je 
manj zadirčna ln groba od onih. V nobe-
nem oziru pa ne prinaša nič novega, svoj-
stvenega. 

Odločilna za njeno vprizoritev je b'la 
najbrž možnost, izvajati jo z domačimi 
močmi in zadostiti njenim solističnim in 

scensk'm zahtevam. Stari, že neštetokrat 
v operah z uspehom obravnavani -jnfiikt, 
ki izvira iz rivalitete dveh žena, je našel 
tudi v Cilčjevi operi dovolj močan izraz, 
živo nas tragedija igralke Adr ane tudi po 
odrski in glasbeni koncepciji spominja 
»Gioconde«, čenrav se gibl,ieta dejanji v 
drugačnem vzdušju. — Tenkočutno žensko 
srce zaupa zaoeHivcu. Ko se zanj žrtvuje, 
da bi mu pomagalo iz nevarne pasti, raz-
očarano spozna, da je varano Maščuje se 
nad tekmovalko v ljubszn' in razkrinka 
spletke. Dragi je oridobl-'en. toda objema 
ga umirajoča . . . Strup tekmovalke inro-
posti Adrianino m'ado življenje — Deja-
nje se dogaja v prvi polovici 18. stoletja 
v Parizu, kar sta dirigent g. Neffat, kjer 
je to glasba pripuščala in režiser g. De-
bevec na scen' z ve'ikim znam'em pouda-
rila. Napredek v pravilnem igralskem poj-
movanju ln tolmačenju vloge se je posebno 
pri ge. VidaJijevi (Adriana) močno po-
znal. Glas pa ji v poslednjem času ne zve-
ni zdravo, ne premore širin, ki jih delo 
predpostavlja, in omaguje. V 'zbornih ma-
skah in okretno so tudi ostali podali svoje 
vloge delu v prid. Med njimi (Poličeva. 
španova, Zupan, Banovec Lupša. Rus) 
gre prednost ge. Kogejevi. ki se ji izzival-
na vloga užaliene lepotice glasovno in 
'gra'sko izredno prilega, g. Janku kot do-
brodušnemu režiserju Mi^honnetu in g. 
Franclu kot postavnemu saškemu grofu 
Mauriciju blestečega glasu. Orkester zbor 
in balet so bili na mestu z izglajeno toč-
nostjo. — Ni pa bila vzorna razumljivost 
besedila. Dejanje je dovolj zamotano ln 
večja pažnja pri Izgovorjavi ter večja d's-
kretnost v orkestru bi bila delu zelo v 
prid, posebno v prvih dveh dejanjih ki 

I itak ne moreta posebno ogreti. P.S. 

ni niti malo kr:v. če je »Slava« imela na 
poslednji poti iz Jadrana nesrečo za ne-
srečo ln če je naposled tam gori na an-
gleškem območju zabredla na mino. 

• Važno za p° klicne šoferje. Vojno 
okrožje je preko banske uprave v Ljublja-
ni sporočilo Zvezi šoferjev dravske banovi-
ne v Ljubljani, naj vsi poklicni šoferji, ki 
mislijo da so prikrajšani, ako so dodeljeni 
ed nicam pešadije ali drugam, namesto k 
motoriziranim edinicam. to javijo svojemu 
vojnemu okrožju z navedbo osebnih podat-
kov. Banska uprava je zagotovila, da bodo 
vojna okrožja prošnjo upoštevala in šo-
ferje uvrstila v motorizirane edinice. Pro-
šnje so kolka proste. Podrobnosti ln na-
vedbe, kako je treba prošnjo sestaviti, da-
je Zveza šoferjev dravske banovine v Ljub-
ljani vsako nedeljo med 10. in 12. uro v 
društvenem lokalu na Gosposvetski cesti. 
Nadalje je sresko načelstvo Ljubljana-oko-
lica izročilo zvezi pomotoma preveč vpla-
čani znesek poklicnih šoferjev pri registra-
ciji šofersk h legitimacij. Vsi prizadeti lah-
ko dvignejo znesek v gori navedenem ča-
su v društvenem lokalu. 

• St<jletniKi umirajo. Kakor smo pri 
nas letošnjo zimo izgubili dva najstarej-
ša Slovenca, ki bi pomladi praznovala 
lOOletnlco, tako tudi drugod po Jugosla-
viji zima pobira stare korenine, ki po pe-
zi let še presegajo naše stoletnike. Tako 
je v šemovcu v varaždinskem okraju 
umrl ugledni gospodar Matija Habjančič, 
ki je lansko jesen praznoval lOOletnlco. 
Globoko v starost je ohranil vedro razpo-
loženje Nikoli v življenju nI bil bolan. 
Vsa okolica ga je imela rada. K pogrebu 
se je zbralo sila mnogo pogrebcev. 

Prt zaprtju ln motnjah v prebavi vze-
mite zjutraj na prazen želodec kozarec 
navadne Franc Jožefove grenčlce. 

* Pet žrtev granate. V vasi Lopatnici, 
kakih 20 km daleč od Kraljeva, so de-
lavci praznili stare granate, Ki jih je bil 
nedavno kup-'l na licitaciji podjetnik Du-
šan Molič iz Beograda. Delavci so oprav-
ljali svojo nalogo na precej preprost na-
čin. Naenkrat je eksplodirala lahko vnet-
ljiva granata, ki je strahovito prizadela 
kar 5 žrtev. Razmesarjen je na mestu 
obležal Andrej Damjanovi, po nekaj urah 
trpljenja pa sta podlegla v bolnišnici v 
boln šnicl v Kraljevu še Lazar Nikoič ln 
Mihajlo Petrovič. Druga dva poškodo-
vanca. Ljubodrag Jolovič ln Mašo Kari-
š :k bosta v bolnišnici morda okrevala, 
vendar bo KarLšik vse življenje gluh. Do-
godek je vzbudil v Lopa tnici ln še v Kra-
Ijevcu slino razburjenje. Uvedena Je bila 
stroga preiskava. 

* župana Permeta j3ma prj Gro»uP-
Iju je zopet redno odprta in to vsako ne-
deljo ln praznik od Vel ke noči dalje do 
Vseh svetih. V velikonočn h praznikih bo 
mogoče videti v njej poleg že poznanih 
kapniških krasot krasne ledenike m lede-
ne tvorbe v Ledenici; te tvorbe se že do 
konca maja stalijo. (—) 

* ValvazoJjev dom pod Stolom Je stal-
no oskrbovan planinski doni, nadmorska 
višina 1180 m. Do Doma pridemo s po-
staje Žirovnice v po1 drugi uri po i zborno 
markirani zložni poti, kjer je na razpola-
go 10 dvoposteljnih sob ter damsko in 
moško skupno ležišče. Hrana in postrež-
ba je prvovrstna po zmernih cenah. Iz 
Doma je krasen razgled po Savski dolini 
tja do Ljubljane in na vse vrhove Julij-
skih Alp V okolici krasni sprehodi. Vrh 
Stola je oddaljen dve in poJ ure. (—) 

* Opozarjamo Trboveljčane na koncert 
zbora Ljubljanskega Zvona, ki bo 31. t. m. 
ob 16. uri v Sokclskem domu. Izvajale se 
bodo Izključno pesmi skladatelja Zorka 
Prelovca. (—) 

* Za m°ške In domske obleke, povrSni-
ke, p ašče in kostume priporoča vel ko 
izbiro štofov od 45. do 220 din tvrdka 
Goričar v svoji glavni trgovini, Sv. Petra 
cesta 29., Ljubljana. (—) 

Ir 
u— Prep©' ed3no točenje alk°h°!nili pi-

jač ob vpoklicu vojaških obveznikov na 
orožne vaje. Zaradi ohranitve miru in re-
da je strogo prepovedano točenje alkohol-
n h pijač in vsakršno oddajanje vsem na 
orožne vaje poklicanim vojaškim obvezni-
kom in njih spremljevalcem bodisi v jav-
nih lokalih ali tudi pri zasebnikih. Alko-
holne pijače, ki bi jih nosili vpoklicani 
vojaški obvezniki ali njih spremljevalci s 
seboj, jim bodo odvzete. Prekrški te na-
redbe se kaznujejo z denarno kaznijo od 
10 do 1000 din ali pa z zaporom od 1 do 
20 dni. Prepoved velja za danes in za ju-
tri 21. marca ter še posebno opozarjamo 
na vaje poklicane vojaške obvezn ke, da 
od tistega trenutka, ko dobe noziv na 
orožne vaje, spadajo pod vojasKO disci-
plino. 

S m u č a r j i , t u r i s t i 

i n š p o r t n i k i ! 
Uporabljajte dr. KMETOVO MAZILO 
IN OLJE ZA SONČENJE. — Dobi se 
povsod Zaloga: Lekarna dr. St. Kmet, 
Ljubljana, TyrSeva cesta. 

Poštna hranilnica, podružnica v 
Ljubljani, na veliko soboto dne 23. t. m. 
ne bo poslovala. 

u— Iz starOkatoilSke cerkve. Na vel'ki 
četrtek bo v kapeli narodne starokatoli-
ške cerkve na Gosposvetski cesti St. 9. 
ob 19. slovesna sv. maša s pridigo v spo-

min zadnje večerje Gospodove ter posta-
vitve zakramenta presv. Retìnjega telesa. 
Med službo božjo bo skupna sv. spoved 
in skupno sv. obhajilo pod podobo kruha 
ln vina- Na velikonočno soboto bo ob 18. 
blagoslov vel konočnih jedil. — V Kranju 
bo na velikonočno nedeljo ob pol 9. v Na-
rodnem domu slovenska služba božja • 
pridigxj, h kateri je vstop vsakemu prost. 
Pred sv. mašo bo blagoslov velikonočnih 
jedil. 

u— GoSpejino društvo krščanske ljubezni 
sv. Vincencija Pavelskega bo imelo svoj 
občni zbor v ponedeljek, dne 1. aprila ob 
štirih popoldne v Jožefišču na Poljanski 
cesti štev. 16. K obilni udeležbi vabi od-
bor. (—) 

Z A S L I K A N J E 
o velikonočnih praznikih 

naročite pravočasno FILME, katere dobite 
še po starih cenah! Ravnotako kupite brez 
poviška cen v se v r s t e fotoaparatov. 
Zamenjamo stare modele za Leico, Con tax, 

Roilleflex. 

Foto Tourist — Lojze Smuc 
Ljubljana, Aleksandrova cesta 8. 

Zunanjim naročnikom pošiljamo poštno-
obratno! 

Popisovanje otrok zaradi za&£ite je 
že v glavnem končano, vendar pa še ved-
no manjka kakih 1.500 popisnih list, kakr-
šnih je bilo 10.000 razposlanih že mesca 
decembra. Mestni odsek za zaščito otrok 
domneva, da imajo te pole le oni starši, ki 
ne reflektirajo na pomoč oblasti ob more-
bitni evakuaciji, vendar pa morajo tudi ti 
vrniti pole vsaj do 1. aprila v sobi 37. v 
I. nadstropju nad trgovino elektrarne na 
Mestnem trgu štev. 2., sicer zaščitni urad 
teh otrok sploh ne bo Imel v evidenci tudi 
glede Javne ali zasebne izselitve. Kdor je 
pa polo izgubil ali založil, lahko dobi dru-
go v navedeni sobi. 

u— V evangeljski cerkvf v Ljubljani bo 
na veliki petek in v nedeljo, prvi dan Ve-
like noči, ob 10. dopoldne svečana služba 
božja. 

u— Združenje brivcev, frizerjev bi 
zmetfčarjev obvešča cenjeno občinstvo ka-
kor tudi svoje članstvo, da bodo obrato-
valnice v Ljubljani na veliko soboto od-
prte do 17. ure zvečer. Na veliko nedeljo 
bodo ves dan zaprte, na veliki ponedeljek 
pa odprte od pol 8. do 12. ure. Uprava 
združenja. (—) 

Fotoamater ji ! 
Sveže filme za vse prilike po najnižji 

ceni priporoča — edina špecljalna 

fototrgovina 

JANKO POGAČNIK, 
LJUBLJANA — TYRSEVA C. 20 

Nezgoda na zasavski progi. Na vseh 
progah, ki teko skozi soteske, se pemladi 
ruši kamenje Tako tudi na za=avski progi. 
Na Jožefovo se ie z jutranjim vlakom De-
ljal iz Ljubljane na svoi dom v Zagorje 
ekonom ljubljanskega semenišča g. Gros. 
Od postaje Save proti Zagoriu ie stal ob 
oknu. ko nenadno prileti kamen in ubiie 
šipo. katere drobci so Grosu prileteli v 
glavo. Krvaveč ie prišel v Zagorie. kier se 
ie takoi napotil k zdravniku, da ga ie ob-
vezal. Opoldne se je Gros vrnil v Ljubiia-
no. Priporočamo Dotnikom. da ne stoie uri 
oknih v tistih kraiih. kjer bi jih utegnila 
zadeti podobna nezgoda. 

o— Huda prometna nesreča. Včeraj po-
poldne so na kirurški oddelek splošne bol-
nišnice pripeljali Ivana Kralja, pekovske-
ga pomočnika z Mencingerjevega trga v 
Kranju. Padel je z motorja in dobil hude 
notranje poškodbe, da so ga nezavestnega 
pobrali kraj ceste. 

Iz Celja 
e— Drž. krajevna zaščita dece in mladi-

ne v Celju je Imela občni zbor. Predsedni-
ca ga. Eia Kal anova se je zahvalila vsem 
dobrotnikom. Tajn k g. šol. upr. v p. Janko 
Krämer je poročal, da Je zaščita lani pri-
redila Miklavževo obdarovanje učencev 
vseh štirih celjskih narodnih šol. V ta na-
men je poklonila 15.000 din in izvršila lepo 
karitativno delo. K akciji za Miklavževo 
obdarovanje so pripomogli banska uprava, 
celjska mestna občina, denarni zavodi, tr-
govci ln posamezni drugi dobrotniki. Pro-
daja oljk na lansko cvetno nedeljo, ki Jo 
je priredila zaščita, je lepo uspela. Pri tej 
prodaji so požrtvovalno sodelovale ge. Eia 
Kalanova, Pestevškova, Logarjeva in Raj-
hova ter gdč. Zupančičeva. Celjska mestna 
občina je na Intervencijo zaščite nakloni-
la celjskim narodnim Šolam za obutev 
33.500 din iz Westnovega fonda. Zaščita 
je po vseh svojih močeh pomagala os: rote-
li in zapuSčeni mladini. Iz blagajniškega 
poročila, ki ga je podala šol. upr. v p. gdč. 
Ivanka Zupančičeva, Je bilo razvidno, da 
so bili izdatki večji nego dohodki. Društvo 
je podpiralo večje število otrok redno s 
mlekom in drugimi živili. Na predlog re-
vizorja g. šol. upr. v p. Fr. Voglarja Je 
prejel odbor razrešili co, blagajnlčarka pa 
poleg tega pohvalo. Izvoljen je bil doseda-
nji odbor s predsednico go. K al anovo. Na 
novo sta bila izvoljena v odbor šol. upr. 
gdč. Marija Jurjevčičeva in šol. upr. g. 
Vid Vrtačnik. Sol. upr. gdč. Jurjevčičeva 
se je iskreno zahvalila zaščiti za vse veli-
ke dobrote, ki so jih šolarji užvali v pre-
teklem letu. Predsednica ga. Kalanova je 
ob zaključku prosila navzoče, da bi čim-
bolj podpirali zaščito, da bo mogla Izka-
zati naši revni mladini čim večjo skrb in 
ljubezen. 

e— Celjski mestni proračun odobren» 
Finančno ministrstvo je te dni v celoti 
odobrilo proračun mestne občine celjske za 
leto 1940/41. 

o— Vlom v gostilno. V noči na Jožefo-
vo okrog ene se je neznanec splazil skozi 
okno v gostilno g. Franca Orešnika na 
Polzeli. Hotel je vlomiti v avtomatski bi-
ljard in ukrasti iz njega denar, a so ga do-
mači slišali in zasačili, nakar je pobegnil. 

e— Sostanovalca je Okradla. V Öreerkovi 
pri Novi oerkvi je delavka Marija J . ukra-
dla svojemu sostanovalcu Pavlu Skutnlku 
kovčeg z denarjem in drugimi predmeti. 
Kovčeg je skrila v gospodarskem poslopju 
pod siamo, denar pa si je zašila v obleko. 
Storilko so aretirali in izročili sodišču, 
ukradene predmete pa so vrnili lastnika. 



Iz Maribora 
a— Sklepno predavanje v studenškl 

Ljudski univerzi. Drevi ob 19. uri Je v stu-
cenški Ljudski univerzi sklepno predava-
nje v letošnji sezoni. Predaval bo urednik 
dr. Fran Vatovec o temi: Zakoni dinami-
ke Po predavanju bo redni občn zbor stu-
ri e nške Ljudske univerze. Ciani in prijatelji 
Ljudske univerze vljudno vabljeni Preda-
vanje bo v dvorani deške ljudske šole. 

aOBUKl 
•j najnovejših barvah in oblikah 

BOGATAJ 
Ljubljana, Stari trg 14. 
Maribor — Gosposka S, 
Radovljica — mesto. 

Ti^ke cene. Strokovna postrežba. 
°red nakupom si oglejte izložbe 

a— Mariborsko vreme. Za mariborski 
okoliš napoveduje tezenska postaja pretež-
no oblačno in malo vetrovno vreme. Vče-
raišnja najnižja jutrnja temperatura je 
bila —0.8 Č. Padavine 9.6 mm. 

a— Gene raffet«. Spričo bližajočih ee 
velikonočnih p r a z n i k o v g o cene nekate-
rim življenjskim potrebščinam spet nara-
ste. Mleko prodajajo te dni na trgu že po 
4 din liter, slanino po 20 din, bučno olje po 
21 din. Tudi gotove vrste mesa so se spet 
podražile za dva din pri kg 

a— Smrtna nesreča. Včerai kmalu DO IX 
uri se ie pripetila na Kralja Petra trsu 
huda prometna nesreča Neki tovorni avto 
ie na križišču Kralja Petra trga in Po-
brežke ceste oodrl 71 letnega brezposelnega 
tapetn škega pomočnika Antona Lakneria 
iz Varaždina ki se ie že več let Dreživlial 
z beračenjem Bil ie na mestu mrtev, ker 
se mu ie pri padcu razbila kbania. 

a— Gledališče zaprto. Danes, jutri ln v 
soboto bo gleriahšče zaprto. 

a— Skrivnostna »nur*. V Cigienskem 
vrhu pri Sv. Martinu pri Vurbergu ao na-
šli v stanovanju 891etno preužltkarico Eli-
zabeto Radakovičevo. V zvezi s njeno 
smrtjo so se pojavile med ljudmi različne 
govorice, ki so dale orožnikom povod, da 
so obvestili o tej stvari mariborsko držav-
no tožilstvo. Domnevajo namreč, da je bila 
pokoj rtiča zastrupljena. Včeraj popoldne 
je bila obdukcija njenega trupla. Radako-
vičeva ni naša državljanka. 

a— Poneverba. Mariborsko državno to-
žilstvo je prejelo ovadbo v zvezi z večjo 
poneverbo pri mestnem električnem pod-
jetju. Gre za znesek okoli 80.000 din. Pre-
iskava je v teku. 

odarstvo 
V davčnem zakonu ni pričakovati 

znatnejših sprememb 
Poročali smo že o davčni konferenci v 

finančnem ministrstvu, ki so se je udeležili 
predstavniki vseh gospodarskih zbornic v 
naši državi. O rezultatih te konference se 
doznava, da ni pričakovati večjih spre-
memb in da je finančno ministrstvo pri-
pravljeno pristati le na minimalne olajšave 
izključno tehničnega značaja, ki se bodo 
izvršile predvsem z razpisi in revizijo pra-
vilnika brez revizije same uredbe. Obvezno 
vodenje knjig za podjetja, zavezana pri-
dobnini po novem čl. 53a, naj bi ostalo v 
polni veljavi. 

Kakor poročajo iz Beograda gospodarski 
krogi z doseženimi rezultati nikakor niso 
zadovoljni. Gospodarske zbornice smatra-
jo, da so predlogi, ki so jih stavile, taki, 
da se dajo po večini osvojiti, ne da bi trpeli 
v znatnejši meri fiskalni Interesi države. 
Glede na okolnost, da so rezultati, doseženi 
na konferenci, minimalni, je bila nujno skli-
cana konferenca predsednikov vseh gospo-
darskih zbornic v naši državi, ki se je se-
stala včeraj dopoldne v Beogradu. Na tej 
konferenci je ljubljansko zbornico za TOI 
zastopal predsednik trgovinskega odseka 
te zbornice g. Albin Smrkolj, ki se je 
skupaj z zborničnim tajnikom g. Žagarjem 
tudi udeležil konference v ministrstvu. 

Začudenje je vzbudilo med predstavniki 
zbornic, da ministrstvo vztraja na tem, da 
se letos odmeri pridobnina davčnim zave-
zancem, ki pridejo pod določbe novega čle-
na 53a, po knjigah iz lanskega leta, če-
prav za lansko leto za te davčne zavezan-
ce ni obstojala obveznost vodenja knjig. 
V finančnem ministrstvu zastopajo stali-
šče, da zahtevajo današnje izredne razme-
re takojšnje izvajanje novih davčnih pred-
pisov. 

Reorganizacija finančne službe 

V zvezi s konferenco v finančnem mini-
strstvu se doznava, da pripravljajo v fi-

nančnemu ministrstvu tudi uredbo o reor-
ganizaciji finančne službe v vsej državi. 
Finančno ministrstvo bo zaradi izvajanja 
novih davčnih predpisov organiziralo po-
sebne tečaje za finančne organe v Beogra-
du in pri posameznih direkcijah, kjer bo-
do strokovnjaki ministrstva dajali davčnim 
uradnikom podrobna navodila, za izvajanje 
davčne uredbe. V tej zvezi so predstavniki 
zbornic poudarili, da bi morali biti ti te-
čaji pristopni tudi predstavnikom gospo-
darstva in ne samo finančnim organom, 
ker ne bi bilo koristno, da bi se zakon 
Izvajal v atmosferi nezaupanja. Potrebna 
je harmonija med predstavniki davčnih 
oblastev in gospodarstva, ki se da ustva-
riti predvsem na ta način, da se odstra-
nijo vse nejasnosti v davčnih zakonih. Zla-
sti zahtevajo zbornice, da se na te tečaje 
pozove tudi po en predstavnik posamez-
nih gospodarskih zbornic. 

„PoreSka reforma 1959-40" 
Pod gornjim naslovom je Zbornica za 

TOI v Ljubljani Izdala tiskano poročilo o 
delu konference gospodarskih zbornic, ki 
je bila v vprašanju davčne reforme 17. In 
18. januarja v Ljubljani. Poročilo, ki ga 
je uredil zbornični generalni tajnik g. Ivan 
Mohorič, vsebuje na skoro 200 straneh 
konkretne predloge referentov zbornic 
glede vprašanja, kako naj bi se novi 
davčni predpisi spremenili, da bi vsaj 
deloma ustrezali potrebam gospodarstva. 
Poleg referatov in poročil o diskusiji vse-
buje knjiga tudi naknadne pripombe zbor-
nic, besedilo spomenice, poročilo o konfe-
renci davčnih strokovnjakov ln referentov, 
ki je bila od 16. do 19. februarja v Ljub-
ljani, konkretne predloge za spremembo ln 
dopolnitev davčne zakonodaje, ki so bili 
Izročeni finančnemu ministru 24. febru-
arja. In na koncu še kalkulacijske primere 
o davčni obremenitvi. 

Kreditni zavod za trgovino in industrijo 
Kreditni zavod za trgovino ln industrijo 

v Ljubljani je imel včeraj dne 20. marca 
t. 1. pod predsedstvom gospoda Andreja 
šarabona svoj XX. redni občni zbor, ki je 
sklenil razdeliti čisti dobiček iz poslovnega 
leta 1939 v višini 2,962.372.50 din po do-
slej običajni izmeri. Dotirani so razni fon-
di z večjimi zneski. Počenši s 1. aprilom 
t.. 1 bo blagajna zavoda izplačevala 10%-
no dividendo. 

• 
Letno poročilo upravnega sveta za pre-

teklo leto poudarja, da so razmere v je-
senski krizi dobile naše denarne zavode v 
polnem obsegu pripravljene. Denarnih 
sredstev ni manjkalo. Seveda pa taka bla-
gajniška pripravljenost za vsako even-
tualnost gospodarstvu ni koristna, ker 
onemogoča dobičkonosno nalaganje. Iz na-
vedenih razlogov je zavod posebno skrbel 
za visoko dnevno blagajniško stanje. 

Iz bilance je razvidno, da so se blagaj-
niška sredstva skupaj z blagajniškimi za-
pisi lani ponovno dvignila in so dosegla 
77.6 milijona din nasproti 68 6 in 33.9 mili-
jona din v prejšnjih dveh letih. Od blagaj-
niških sredstev je lani ob koncu leta od-
padlo na gotovino 52.6 milijona din (prej-
šnje leto 38.6), na blagajniške zapise fi-
nančnega ministrstva za 25 milijonov 
(prejšnje leto 30). 

Med ostalimi postavkami v bilanci kaže-
jo večio razliko debitorjl, ki so nazadovali 
od 167.8 na 154.2 milijona din. To nazado-
vanje je posledica spremenjenih razmer v 
trgovini. Proizvajalec in trgovec zahtevata 
pri prodaji izdelkov gotovino, deloma pla-
čilo v naprej in zaradi tega nista primo-
rana izkoriščati bančnih kreditov v takšni 
višini, kakor normalno. Tudi menični port-
felj je iz enakih razlogov nazadoval od 
61.4 na 51.1 milijona din. Postavka vred-
nostnih papirjev se je zvišala v toliko, ko-
likor je to zahteval nakup državnih papir-
jev za naložbo rednega rezervnega fonda 
po zakonskih predpisih. Ta naložba je 
znašala ob koncu leta 1.3 milijona din in 
je posebej izkazana. Ostali vrednostni pa-
pirji so le nebistveno narasli na 10.4 mi-
lijona din. Prav tako so ostali skoro ne-
spremenjeni konzorcialni računi v višini 
10.3 milijona din. Postavka nepremičnin se 
je povečala na 1.1 milijona din, ker so 
prizidali nov trakt k bančnemu poslopju 
zaradi povečanja poslovnih prostorov. 
Staro bančno poslopje, je v bilanci vnese-
no le z zneskom 120.000 din. 

Hranilne vloge so navzlic znanemu vzne-
mirjenju. ki je nastopilo ob izbruhu vojne 
v Evropi, nazadovale le od 68.6 na 64.0 
milijona din. kar priča o neomajnem za-
upanju. ki ga imajo vlagatelji do tega vo-
dilnega denarnega zavoda. Dviganje vlog 
se je kmalu ustavilo Vlagatelji so pričeli 
iTačati dvignjene zneske ln se je stanje v 
sekočem letu zopet izravnalo. Postavka 
«jstalih kreditorjev se je zmanjšala od 
-Ä2.4 na 202.3 milijona din. 

Po zakonu o rezervnih fondih se mora 
sedaj redni rezervni fond toliko časa do-
tirati, da znaša 50% glavnice. Zavod je v 
prejšnjih letih z vsakoletnimi zneski do-
tiral druge fonde, ki imajo v splošnem isti 
namen kakor rezervni fond. Da ne bi bilo 
potrebne vsakoletne dotacije po zakonskih 
predpisih, je bil lz izrednega fonda prene-
sen v redni rezervni fond znesek 5 milijo-
nov din, tako da znaša sedaj redni fond 
6.25 milijona din, to je 50% delniške glav-
nice. Poleg tega rednega rezervnega fon-
da ima zavod še izredni rezervni fond 2.8 
milijona din, fond za dubiozne terjatve v 
višini 6.4 milijona din, azijski v višini 3.75 
milijona din, fond za tečajno izgubo pri 
vrednostnih papirjih 0.34 milijona din in 
gradbeni fond v višini 0.6 milijona din. 
Skupaj znašajo vsi rezervni fondi 20.1 mi-
lijona din; ta vsota se z letošnjimi dota-
cijami poviša na 20.8 milijona din. Poleg 
tega ima zavod še poseben fond za izgubo 
določenih terjatev v višini 4.16 milijona 
din (prejšnje leto 2.36 milijona din). 

Čisti dobiček znaša, kakor rečeno, 2.27 
milijona din, skupaj s prenosom iz prej-
šnjega leta pa 2.96 milijona din, Iz tega 
dobička se porabi 1.25 milijona din za iz-
pačilo 10% dividende, 300.000 din za do-
tacijo rezervnemu fondu za dobiozne ter-
jatve, 400.000 din za dotacijo gradbenemu 
fondu, 100.000 din za dotacijo pokojninske-
mu fondu nastavljencev tn 50000 din za 
obče koristne namene, ostanek 649.000 din 
pa se prenese na novi račun. 

Zaradi visokega blagajniškega stanja so 
dohodki od obresti nazadovali. Navzlic te-
mu je skupni dohodek od obresti, dividend 
in provizij narasel na 5.03 milijona din 
(prejšnje leto 4.82), dobiček od deviznih, 
valutnih in drugih poslov pa je znašal 
2.59 milijona din (2.70). Letno poročilo na 
koncu omenja ustanovitev podružnice v 
Beogradu, ki je potrebna, ker so posli z 
Beogradom zelo narasli. 

U f l l « ; * » ^ v C S t l 

— Težkoče naše industrije mila. V to-
rek je bila v Beogradu četrta redna skup-
ščina Zveze industrije mila kraljevine Ju-
goslavije, ki ji je predsedoval ini. Oskar 
D r a č a r. Iz poročila, ki ga je podal taj-
nik zveze g. Vindiš, posnemamo, da je 
uvedba kontrole uvoza povzročila tej indu-
striji mnogo težav. Ko je Izbruhnila vojna, 
je bila naša industrija mila brez surovin. 
Uvozni odbor Narodne banke je odobraval 
uvoz v zelo omejenem obsegu ln industrija 
ni mogla naročati surovin, dokler nI Imela 
v rokah uvoznega dovoljenja Zaradi voj-
nih dog dkov so mnoge pošiljke tudi ta-
stale na potu. Predplačil je Narodna banka 
odobravala šele po daljšem zavlačevanju. 
Vprašanje surovin povzroča največje skr-
bi zvezi, ker je naša domača produkcija 
loja, sulfurnega olja, oljne kisline in kostne 
masti razmeroma majhna, uvoz pa je ne-

zadosten. Vrhu tega ao ae zlasti tnoremrte • 
surovine podražile za okrog sto odstotkov I 
zaradi višjih cen, naraslih prevoznih stro-
škov ln stroškov sa zavarovanje. Zveza Je 
v zadnjem času napravila številne korake, 
da se poveča pridobivanje tehnične masti, 
zlasti v mesni industriji. Angleški blokad-
ni ukrepi so prav tako povzročili težave, 
vendar se opaža sedaj nekoliko olajšan po-
stopek. Poročilo poudarja na koncu po-
trebo ustanovitve posvetovalnega odbora 
za industrijo mila. Občni zbor Je sklenil 
daljšo resolucijo v zvezi s potrebo na-
bave surovin, ki bo predložena na pristoj-
nih mestih 

— Vprašanje povišanja premogovnih een 
pri dobavah državnim železnicam. Poro-
čali smo že o pogajanjih med generalno 
direkcijo državnih železnic ln našimi pre-
mogovniki zaradi dobav premoga v letu 
1940. Pri pogajanjih so nastopile znatne 
težkoče. Do konca marca morajo nažl pre-
mogovniki dobavljati železnicam premog 
po cenah, ki so bile določene spomladi 
1938. Premogovniki so pri pogajanjih zah-
tevah povišanje cen za 20 do 25%. Gene-
ralna direkcija pa je pripravljena pristati 
le na povišanje za 12%, na kar pa premo-
govniki doslej niso pristali 

— Nabava 42 hladilnih vagonov. Iz Beo-
grada poročajo, da je trgovinski minister 
dr. Andres preskrbel kredit za nabavo hla-
dilnih vagonov s posebno ureditvijo za 
prevoz svežega mesa na daljše relacije. Iz 
tega kredita bo nabavljenih 42 takih vago-
nov. Z nabavo teh vagonov naj se naši 
industriji za predelavo mesa omogoči izvoz 
mesa na inozemska tržišča tudi v polet-
nem času. Pomanjkanje vagonov je bila 
doslej največja ovira za izvoz mesa. 

= NaKup plemenske živine v Budimpe-
šti. Ker bo konec tega mesca v Budimpe-
šti razstava živine, na katero pripeljejo 
ponavadi najlepšo plemensko živino, je 
trgovinski minister odredil znesek 1 mi-
lijon din za nabavo plemenske živine, ki 
ga bo kmetijsko ministrstvo razdelilo po 
običajnih pogojih na posamezna živino-
rejska središča. Od skupnega zneska bo 
porabljenih 300 000 din za banovino Hr-
vatsko, ostanek pa za ostale dele naše 
države. Poleg tega je trgovinski minister 
določil še 100.000 din kot pomoč ribiškim 
zadrugam v Crixvenici, Splitu ln Sitoeni-
ku, da bodo te zadruge lahko pričele ma-
rmirati ribo na norveški način. 

•= Inozemsko blago na ljub'janskem ve-
leseimu. Bančni in valutni oddelek finan-
čnega ministrstva ie odobril, da smeio ino-
zemski razstavljala inozemskega blaga ki 
bodo sodelovali na letošnjih liubllanskih 
velesejmih (od 1. do 10 juniia ki od 31 
avgusta do 9. septembra) nakazati oroti-
vrednost prodanega blaga in sicer oreko 
pooblašečnih zavodov na način, kakor je 
predvideno v plačilnih sporazumih za oo-
edine države, iz katere se razstavlieno 
blago uvozi. Opravičenje teh nakazil se bo 
vršilo na osnovi potrdil velesejmske upra-
ve. da ie bilo dotično blago na veleseimu 
razstavljeno, na veleseimu prodano in da 
so zanj plačane vse redne državne daiatve 
— Za blago, ki izvira iz nekiirinfkib 
držav in bo na veleseimu razstavlieno. 
se bo izvršilo plačilo v inozemstvo v svo-
bodnih devizah mora oa biti za vsak kon-
kreten primer že pred uvozom preskrbi ie-
no dovoljenje izvoznega odbora Pri Narod-
ni banki 

= Poziv organizacijam ln društvom. 
Uprava ljubljanskega velesdjma vabi vse 
naše organizacije društva, klube itd., da 
prirede svoje občne zbore, kongrese, na-
stope itd. v času letošnjega pomladanske-
ga veleseim* v Ljubljani od 1. do 10. ju-
nija. Svoje Jwepe naj izvolijo javiti upravi 
velesejma. 

Borze 
20. marca 

Na jugoslovenskih borzah notirajo nem-
ški klirinški čeki nespremenjeno 14.70 — 
14.90. Gržki bani so se v Zagrebu trgova-
li po 31, v Beogradu pa po 31.50. Tečaji 
na svobo nem trgu se ravnajo nadalje po 
tečaju 55 din za dolar. 

Na zagrebškem efektnem tržišču Je bi-
lo za Vojno §k<-do pri stalni tendenci po-
vpraševanje po 453 (v Beogradu je bil 
promet po 434). Tudi v ostalih državnih 
vrednotah ni bilo zaključkov. 

Devize 
Ljubljana. OfeVni teča^: London 165.80 

— 169. Pariz 93 70 — 96. New York 4425 
— 4485 Curih 995 — 1005. Amsterdam 
2349.50—2387.50, Bruselj 752.50—764 50; 
Tečaj» na svobodnem trgu: Lonion 204.83 
— 208.03, Pariz 115.81 — 118.1L New 
York 5480- 5520, Curih 1228 18 1238.18 
Amsterdam 2901.78 — 2939.78, Bruselj 
929.36 — 941.36. 

Curih. Beograd 10. Pariz 9.4150, Lon-
don 16.69, New York 446, Bruselj 75.85, 
MIlan 22.5250. Amsterdam 236 85 Berlin 
178.70, Stockholm 106.25, Oslo 101.30 KÖ-
berhavn 86 1250, Sof'ja 5 50, Budimpešta 
79.50, Atene 3.30, Bukarešta 3.40. 

Efekti 
Zagreb. Državne vrednote. Vojna Sko-

da 433 den.. 4»/0 agrarne 52 den., 4«/, se-
verne agrarne 51 den.. 6n'0 dalm. agrarne 
69 den, 6p'o šuonske 69 den., 7o/, invesL, 98 
den., 7% Seligman 100 den, 7«/n Blair 90.50 
den., 8«/« Blair 98 den.; device: Narodna 
banka 7650 den., PAB 190 den., Trbovelj-
ska 234 bi., Gutmann 50 den., šečerana 
Osiiek 175 den. Jadranska 300 c:en. 

Beograd. Vojna ško^a 433.50 — 434.50 
(434). 4% agrarne 53 den., 4®/„ severne 
agrarne 51 — 52 (51), 6*/ft begluške 77.25 

77.75, 6®/o dalm. agrarne 71 — 71.75 
(71.60 — 71.65), 7»/» invest. 100 — 101, 
7% Se'igman 102 den.. 70/0 Blair 92 den.. 
8«/o Blair 100 den., Narodna banka T8?5 
_ 7850 ( 7800 — 7S50), PAB 194 — 196. 

Blago v"« tržišča 
Žito 

+ Ch'rago. 20. marca. Začetni tečaji: 
pšenica: za maj 103.75, za julij 102; Ko-
ruza: za maj 56.50, za julij 57. 

-I- Wlnnipeg. 20. marca. Začetni tečaji: 
pšenica: za maj 89, za julij 90. za sept. 
91.50. 

+ Novosadska blagovna borza (20. t. 
m.). Tendenca čvrsta. Pšenica: baška, oko-
lica Novi Sad 204 — 206; sremska 201 — 
203; slavonska 202 — 204; gornjebanatska 
204 — 206; gornjebaška 205 — 207; baška 
ladja Tisa 208 — 210. Rž: baška 168 — 
170. Oves; baški sremski in slavonski 169 
— 171. Ječmen: baški in sremski 64/65 kg 
177.50 — J80. Koruza: ba?ka pariteta In-
djija in pariteta Vršac 160 — 162. Moka: 
baška in banatska »Og« in »Ogg« 310 -
320; »2« 290 — 300; >5« 270 — 280: »6« 
250 — 260; »7« 220 — 230; >8« 142.50 — 
147.50. Otrobi: baški to sremski 137.50 — 
140; banatski 135 — 137.50. Fižol: srem-
ski beli brez vreč 430 — 435. 

trg 
T n Je bil preteklo soboto razveseljivo 

dobro založen Bil je oni ie v znamenju 
bližnjih praznikov. Posebno na perutnin-
skem in jajčiem trgu se ie kar trlo naku-
povalk Jajca so se še pocenila, perutnina 
pa ie zopet nekoliko dražja. Po praznikih 
bo verjetno padla cena perutnini io iacem. 

Kar oddahnile so se Koaoodinje. ko so 
videle toliko mladega m tovilca in tudi 
zeleneča radiča. Sedai se ie lažje kupi in 
tudi merice niso več tako izbočene. Dobi 
se že zopet zelen peteršili. ki stno sa vso 
zimo tako občutno pogrešali. Tudi zeli« se 
je podražila bodisi kisk> zelje kr-kcr tudi 
zelje v glavah. Pridno so gospodinje ku-
povale svežo šp načo. Bilo ie špinače do-
volj po din 150 merrica. v poznejših urah 
tudi ceneje. Goriško striato v glavah pro-
dajajo po 16 din kg. erdivija pa je še ved-
no po 14 din. vendar ni šla več tako v 
denar kakor v mrazu. 

Jabolk je še dovoli PO zmernih cenah 
Razveseljivo je. da prodaiajo let s tudi več 
suhega sadja in sicer hrvške in krhlie po 
2 do 3 din liter. Posebno mnogo je suh'h 
češpelj. liter 00 3—3.50 ali ke po 5—6 din. 

Belokranjice so prines e polne jerbase 
orehovih iedercev po 22 do 24 din ke. ce'i 
orehki oa so po 3 do 3 50 din liter Kuhano 
maslo se prodaja 00 32 do 34 din. cene 
surovega masla oa so nespremenjene 

Mimogrede vabijo veliki kupi rozin DO 
10—14 din kg. tako da si gospodinje na 
trgu lahko nakupijo vsega, kar rabimo za 
dobro potico. 

Dobra prebava pol zdravja! Lahko, 
normalno izpraznjenje pri zapeki, leni-
vosti črevesja vam omogočijo ARTIN 

i dražeje dr. Wandera. 2 kom din 1.50; 
' 12 kom din 8.—; 60 kom din 27.—. 

Reg. S. br. 22115/33 

Sezona oranž je pred Veliko nočio vedno 
na vi_V a, toliko kakor leto6 na iih menda 
še ni nikoli ni bi la 
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REME DIA" x 

(GUAÌÀCOL- PE doynamw) 

za odrasle in otroke 
Sfic&t a ie v ne/i /lèbrrnaA. «6'» — a«» 

S P O R T 
• • • Tresle so se gore 

Kljub vsem grožnjam SAZ so slovenski atleti, določeni 
za Carigrad, že odpotovali Iz LtubQane 

Kakor smo pred dnevi zabeležili po in-
formacijah in na željo odgovornih funk-
cionarjev SAZ, se je atletska zveza po 
sklepu zadnjega občnega zbora za dosego 
nekaterih velikih žalitev finančnega zna-
čaja pri ministrstvu za telesno vzgojo od-
ločila za skrajno in dozdaj neobičajno re-
presalijo. Voditelji slovenske atletike so 
objavili, da bodo slovenskim atletom, ki 
so bili kot najboljši lz vse države določeni 
za državne reprezentante na balkanskem 
cross countryju v Carigradu, prepovedali 
nastop, če do njihovega odhoda ministrstvo 
za telesno vzgojo ne bo ugodilo tem zah-
tevam. Mi smo to obvestilo objavili z vso 
rezervo ln obenem pristavili želja da bi 
se kakor koli našla pot za mirno ureditev 
te najnovejše športne afere. To je bilo pred 
petimi dnevi . . . 

O razpletu dogodkov potem, ko je bil ta 
sklep objavljal v našem listu in tudi ne-
katerih izven Ljubljane, niso prišle v jav-
nost nobene podrobnosti. Samo v zagreb-
ških »Novostih« smo glede Carigrada za-
sledili kratke Informacijo, po kateri je 
ASKJ poslal v Ljubljano vodji pota naše 
reprezentance — ln obenem predsedniku 
SAZ — geom. Cernetu določeno vsoto de-
narja s vsemi navodili glede odhoda atle-
tov. 

V teku minulega torka pa se je med 
poučenimi raznesla presenetljiva vest, da 
so slovenski atleti že odšli na pot v tur-
ško prestolnico. Na vsa nadaljnja vpraša-
nja, aH Je SAZ morda prejela zahtevane 
denarje od ministrstva ln zakaj je spre-

Concordia v Ljubljani 
V važni tekmi za tretje mesto v hrv.-

slovcnski lig! 

Prav v kratkem bo v Ljubljani konec 
Ugaške prvenstvene borbe, iz katere bomo 
letos Slovenci žal rešili zelo malo. Se zme-
rom ne moremo preko stare tradicije in si 
preskrbeti potrebne točke o pravem času. 
Ne vemo, ali po pravici vedno samo nas 
čaka borba za poslednje mesto? Ali smo 
res Slovenci le za individualne športne pa-
noge, kjer pa odloča skupnost, pa ne mo-
remo doseči ničesar? 

Naš nedeljski gost je renomirano mo-
štvo zagrebških zelenih, zdaj prav dobra 
Concordia. V spomladanskem delu tekmo-
vanja ima v tabeli najvidnejšo vlogo. Od 
enega zadnjih mest si je priborila možnost, 
da bo morda kot tretji klub hrv.-slovenske 
lige sodelovala v ožjem državnem prven-
stvu. Njeni zadnji rezultati, posebno pa 
zmage nad večnim rivalom Haškom z 1:0 
in 4:0 ln nad Hajdukom so najlepše izpri-
čevalo za kakovost njihovega znanja. 

Naši fantje morajo to nedeljo dokazati, 
da je ljubljanski teren še "zmerom vroč, pa 
naj pride v go<»te še tako renomirano mo-
štvo. Treba se jim je odvaditi sebične Igre, 
boriti se morejo vsi kakor eden za uspeh 
svojega kluba in za prestiž naše Ljubljane. 

Brez dvoma bo nedeljska tekma po dol-
gem snet enkrat dostojno iznonolnila ve-
likonočni športni spored v Ljubljani. 

Med pripravami naših 
nogometašev 

za skoraišnie mednarodne nastope, ki ča-
kajo najboljše srbske in hrvatske nogo-
metaše konec marca m prve dni aprila, 
je prišlo precej nenadno, da so madžarski 
klubi odpovedali vsako sodelovanje z na-
šimi. Listi vedo povedati le toliko, da so 
se odnošaji med nami in Madžari pokva-
rili . . . Zaradi tega si bosta morali naša 
državna reprezentanca kakor tudi nogo-
metna reprezentanca Hrvatske poiskati 
na.snrotn.ike za trening med domačimi klu-
bi, dozdaj pa sta računali na nekatera 
močna madžarska moštva- V BeogTadu so 
danes odigrali prvo tekmo za trening z 
Vojvodino, prav tako pa si bo moral tudi 
Zagreb za priprave k tekmi proti Švicar-
jem poiskati namesto Szegeda drugo enaj-
storico. Kakor se dogodki razvijajo zdaj, 
se mora sklepati, da bodo Madžari brž-
kone odpovedali tudi sodelovanje v tekmah 
za mali srednjeevropski pokal in bo tako 
padla v vodo tudi ta skoraj edina medna-
rodna nogometna prireditev večjega ob-
sega. 

Kdo je zakrivil poslabšanje športnih od-
nošajev med nami in našo severno odn. 
vzhodno sosedo, za enkrat še nI znano. 

Preteklo nedollo so bile na Terminillih 
blizu Rima velike tekme Italijanske smu-
čarske zveze za prvenstvo posameznikov 
in moštev v smuku. Na 2500 m dolgi pro-
gi je starta!o 60 tekmovalcev iz vse Ita-
lije. Proga je imela 700 m višinske razlike 
in 14 vratic. Rezultati posameznikov so 

menila svoje stališče glede prepovedi star-
ta naših atletov, nI bilo mogoče dobiti no-
benih pojasnil. Posebej omembe vredno je 
tukaj tudi dejstva da je z atleti šel na 
pot kot vodja reprezentance g. geom. Cer-
ne, sicer predsednik SAZ ln torej vodilni 
predstavnik onega foruma, ki je z najhuj-
šimi sankcijami grozil, če itd. 

To so suha dejstva! Kakšni pa so nauki? 
Odbor, ki tako izvaja svoje sklepe, ln od-
borniki. ki menijo tako opravljati prevze-
te dolžnosti, so prav gotovo na slabi poti. 
Kajti, kake»- danes ali včeraj niso hili do-
sledni glede sklepov o Carigradu, tako 
jutri ali pojutrišnjem, če bodo ostali pri 
teh metodah, ne bodo dosledni pri izvedbi 
prihodnjega sklepa, morda res popolnoma 
umestnega in še bolj potrebnega za afir-
macijo slovenske atletike kakor je bil zad-
nji. čeprav smo mi sami prepričani, da je 
edino prav, da bo naša reprezentanca v 
tujini nastopila najbolj močna in polnošte-
vilna, pozneje pa bomo imeli spet možno-
sti dovolj, da bomo domače spore urejali 
sami med seboj, ne pa na škodo našega 
sporta v tujini. 

Kaj se je zgodilo od preteklega petka 
do odhoda slovenskih atletov in predsed-
nika SAZ geom. Cerneta na pot v Cari-
grad, bo treba še poizvedeti. Upamo, da 
nam bo šla pri tem na roko tudi SAZ ter 
sama od sebe pojasnila, kakšen je bil raz-
log, da je kar na tihem in brez obvestila 
javnosti spremenila svoj daljnosežni sklep 
glede prepovedi starta slovenskih atletov 
na prvem meddržavnem srečanju izven 
domovine. 

bili: 1. Chedina Giuseppe (Cortina) 3:011, 
2. Freund Francesco (Bolzano) 2:01.5, 3. 
Bovio Pietro (Sci 18, Roma) 2:02.5. Dr-
žavna smučarska prvakinja Nives Dei 
Rossi je presmučala to progo v času 2:22. 
V klasifikaciji moštev, ki jih je bilo vsega 
9, je bil vrstni red naslednji: 1. Terminillo, 
2. Parioli, 3. Cortina, 4. univerza Rim, 5. 
Bolzano. Za rimsko univerzo je v teh te-
kmah startal tudi Jugoeloven Bojan Salar 
mun. 

Srbski atletski savez je na zadnji seji 
soglasno sprejel ponudbo bolgarske zveze 
za dvoboj v cress-countryju med Sofijo ln 
Beogradom. Ta dvoboj naj bi bil 7. aprila, 
revanša pa 14 dni pozneje v Beogradu. Na 
te tekme bo odpotovalo 5 beograjskih atle-
tov. 

Agentur» »Havas« poroča iz Pariza: 
Finski olimpijski odbor namerava po zad-
njih vesteh za vsako caio organizirati XI I . 
olimpiado 1940. Ker mora o tem odločiti 
mednarodni olimpijski odbor, se bo v za-
četku mesca maja sestal na izredno sejo v 
Bruslju. 

»Hnstrovane sportske novosti« Stev. 12, 
so Izšle. Vsebina: Concordia ima stvarne 
izglede za tretje mesta — Dva dneva po-
svetovanja nogometnih voditeljev Italije, 
Madžarske Itd. — Smučarski skoki nekdaj 
ln sedaj. — Norvežani so proti smuku za 
ženske. — Juniorske reprezentance so dvo-
rezni nož. — Hrvatski nogometni izbranci 
bodo srečanje s Svico pričakali »nekje Iz-
ven Zagreba«. — Jedinstvo je zmagalo 
nad Jugoslavija Itd. Vmes Je še mnogo 
pestrega drobiža iz vseh športnih panog. 
Posamezne številke so po 1.— din. 

Vozna ugodnost za udeležence velesla-
loma na Ped. Prometno ministrstvo Je 
odobrilo polovično voznino vsem udeležen-
cem smuškega tekmovanja v veleslalomu 
na Peci 25. marca. Enaka ugodnost je do-
voljena vsem tekmovalcem v sabljanju za 
prvenstvo banovine Hrvatske, ki bo v Za-
grebu 30. in 3L marca. 

Predsednik vlade 
• Kragujevcu 

Kragufevac, 20. marca. p. Predsednik 
vlade Dragiša Cvetkovič je uradno obiskal 
Kragujevac, kjer si je ogledal razne javne 
ustanove. Imeli je tudi konferenco s tamo-
šnjiimi predstavniki JRZ. 

Letos nobene nove 
veleblagovnice 

Beograd, 20. marca. p. Ministrski svet je 
na predlog trgovinskega ministra izdal ured-
bo, s katero se prepoveduje izdajanje do-
voljenj za veleblagovnice do konca leta. 

Iz državne službe 
Beograd, 20. marca. p. Premeščen Je sa 

višjega veterinarskega svetnika v 4/II. pri 
načelstvu orašačkega sreza Alojzij Skof, 
doslej v novljanskem srezu. 

Pos t a n i in ostani član 
Vodnikove dr uibet 



O železniški nesreči ob Kolpi 

Kuusinen — guverner 
Karel! je ? 

Kraj, kjer je vlak naletel na kameni« plaz, ki je zasul progo. Zadnji del petega 
vagona, ki se je ustavil, ko je obvisel na koncu tračnic Foto M i 

Zadnji izmed vagonov, ld so se iztirili, je obvisel na strmini.. Potniki v tem vom m 
bili najmanj poškodovani Feto M i 

Prevrnjena lokomotiva se je zarila globoko v blato ter se ustavila na roba reke, vagoni pa »o strmoglavili preko nje v reko 
Foto Fm» 

Beda na Poljskem 
Zastopnika ameriškega Rdečega križa 

Nicholson in Taylor nadzirata ta čas de-
litev ameriških darov za Dolisko prebi-
valstvo. ki trpi za poman tkani em. Delitev 
se vrši s pomočjo nemškega Rdečega kri-
ža in poljskega pomožnega odbora. 

Samo v enem tednu so v Krakovu raz-
delili štiri vagone ameriških darov, pre-
vozi gredo DO nemških železnicah zastonj 
•in brez carin. V Varšavi sta Američana 
obiskala razne domove in oskrboval i šča. 
V Varšavi je trenutno sto ljudskih kuhini. 
ki razdelijo dnevno nad 100.000 obedov, 
med temi samo otrokom 40.000. Do konca 
februarja so v ljudskih kuhinjah razdelili 
okroglo Det milijonov porci j. 

železniški delavci iščejo ranjence med razbitinami Foto Fuis 

Nekateri listi so v zadniem času iavili 
vest. da je bil vodia finskih komun-istov 
in predsednik finske komunistične vlade 
Kuusinen ustreli en v Moskvi na izrecno 
zapoved diktatoria Stalina Ta vest se ne 
potrjuje. Nasprotno poročaio. da bo Kuu-
sinen imenovan za guverneria finske Ka-
relije. ki ostane v sklopu Sovietske Uni^e. 

Ozemlje, ki ie doslei pripadalo Finski, 
bodo baje uredili v maihno sovietsko re-
publiko. kateri nai bi stal na čelu guver-
ner. Ta čast nai bi se podelila Kuurinenu. 
Kuusinen ie finski emigrant, fanatičen ko-
munist ter je bil takoi v začetku soviet-
sko finskega konflikta imenovan za šefa 
sovjetsko-finske vlade v mestecu Terioki. 
Značilno je. da ste se dva s:na Kuusinena 
borila na finski strani proti privržencem 
svojega očeta. 

Pogled s Kolpe. Pre vrnjena lokomotiva se je naslonila na vagon, dočim se Je dragi 
VOZ razbil Foto Fmk 

Tik kraja, kjer so se vagoni pogreznlll v vodo, iščejo delavci s čolnom mrtve potnike 
V vodi Foto Foia 

Del strehe enega izmed dveh vagonov, k! sta padla v reko. V tem vozu Je bilo največ 
mrtvih Foto Fu* 

Živali in dišave 
Zoologi so ugotovili, da imaio živali do-

ločalo nagnjenje za neke dišave. Ta nag-
njenost je tako velika, da ie mogoče živali 
po njeni zaslugi lažje loviti ali dresirati. 
Divji biki postanejo krotki po znanem mo-
šusovem duhu. levi imaio sivčev duh nad 
vse radi. tobačni duh vpliva na velblode 
in jih pogan i a k večji zmogliivo6ti. a psi 
dajejo prednost ianeževemu oliu. mačke 

I imajo spet rade baldrian. 

Letalo treščilo v svinjak 
Švedsko letalo, ki oskrbuje promet med 

Stockholmom in Rigo, se te dni v tem 
mestu zavoljo visokega snega ni moglo 
pravilno dvigniti s tal in se ie zaletelo v 
neki svinjak, ki ga je poDolraoma podrlo. 
Tudi letalo se ie hudo Doškodovalo. dva 
izmed njegovih 21 potnikov sta se tako 
ranila, da so iu morali preoeliati v bol-
nišnico. ostali pa so preživeli le velik 
strah. 

Če še ne veš, zda! izveš: 
da mora prezident Roosevelt ki ie dobil 

hriipo, po zdravniškem nasvetu še vedno 
ležati v postelji; 

da se po odredbi nemških oblasti vedno 
bolj širi propaganda za damske poletne 
čevlje z lesenimi podplati: 

da so te dni obnovili letalski promet med 
Curihom in Barcelono; 

da čaka v rumunskem pristanišču Kon-
stanci 400 nemških cisternskih vagonov na 

3 petrolej iz Bakua; 
da svetuje nemški tisk svojim roiakom. 

naj za velikonočne praznike ostaneio le-
po doma, da ne bodo obremenjevali želez-
niškega prometa, ki ie v prvi vrsti po-
treben za oskrbo vojske in civilnega pre-
bivalstva z živežem: 

da se je te dni ponesrečilo neko itali-
jansko letalo, ki ie vozilo na progi Tripo-
lis—Milan. Treščilo je na zemljo na otoku 
Stromboli. Deset potnikov in štiri člani 
posadke so obležali mrtvi pod razvali-
nami ; 

da je zahtevala rudniška nesreča v Vil-
lagroveu (Ohio) 65 človeških žrtev. 

MICHEL ZiÈVACO: 

© o n i n a 
ROMAN. 

»Oho!« je dejal Bel-Argent. »Ni me spoznal! Viš, 
kako je dobro, če postaneš spodoben! Še malo se 
poboljšam, pa se nemara niti sam ne bom več spo-
znal! Stoj, Bel-Argent, udrži se na nevarnem 
klancu krepost i . . . Če se ne motim, je žlahtni go-
spod, ki je hotel, da bi midva z Zanom Poternom 
zaklala gospoda Ponthuškega, prišel iz tegale 
dvorca . . . in je odhajaj e vprašal: ,Si ga videl? Si 
videl plemiča, ko je odhajal? . . K o g a je le mi-
slil?« 

Bel-Argent, ki ga je imel še v laseh, je pogumno 
zavil na dvorišče in smehljaje se krenil proti Bri-
sardu, ki ga je premeril od nog do glave in ošabno 
zarežal: 

»Kaj iščete tu . . . « 

»To je pa res imeniten dvorec,« je s svojim naj-

prijaznejšim glasom začel Bel-Argent. 

»Dvorec mojega gospodarja, grofa Amauri ja de 
Loraydana Še kaj?« 

»Gospoda, ki je zdajle odše l . . . Ta je bil go-

spod grof de Loraydan?« 

»Prav ta. Še kaj?« 

»Gospod grof Amauri de Loraydan je zelo da-

režljiv gospod M pni in Žanu Poternu je dal nekoč 

dvanajst sto liber.« 

»Dvanajst sto liber!« Ubogemu Brisardu se je 

kar zableščalo. »Meni, ki mu služim, pa razen moje 

plače pa še nikoli n i č . . . a kdo ste prav za prav? 

In kaj bi radi?« 

»Ta krčma,« je l jubeznivo rekel Bel-Argent, 

»tistale za ovinkom Tempelske ulice, je kaj dobra 

hiša — « 

»Da,« je rekel Brisard, »Bel-Argent!« 

»Kako prosim? . . . « 

» K a j ? . . . « 

»Moje ime se izrekli? A l i ne?« 

»Rekel sem: krčma ,Bel-Argent'. Se kaj?« 

»Moja krčma?« 

Bel-Argent si je potegnil z roko po čelu, pazlji-
vo pogledal Brisarda in buhni l v smeh. Brisard je 
stopil v kot dvorišča, vzel od nekod čvrsto pa-
lico, se vrnil k vsiljencu in zarenčal: 

»Spravi se! Pa b r ž ! . . . « 

Bel-Argent se je zazibal na nogah in se še mileje 

nasmehnil, rekoč: 

»Namreč, veste. Bel-Argent je moje ime! In pra-
vite, da je ta k r č m a . . . hm, pijačo imajo t a m . . . 
hm, že t a k šno . . . Tako je, prijatelj, daU 

Brisard je zavihtil palico in ponovil: 

»Ven! Če ne, u d a r im ! . . . « 
Bel-Argent se ni dal ugnati. 
»Tak tistega p l em i ča . . . si ga videl, ko je od-

šel?« je ljubeznivo nadaljeval. »Si ga videl?« 
»Aha!« je dejal Brisard in pobesil palico. »Za-

stran mladega plemiča vprašuješ?« 

»Kakopak, saj je moj gospodar . . . Tako si pač 
mislim. Kajt i , če ni moj gospodar, gospod Klotar 
de Ponthus, kdo bi potem mogel biti?« 

»Resnica,« je menil Brisard, dasi te modrosti n i 

povsem razumel. 

»Ali si ga videl? Povej mi to, in na mojo vero, 
da te povabim v svojo k r č m o . . . se pravi, v krčmo, 
ki mi je ukradla i m e . . . Si ga videl? Si videl, ko je 
odhajal?« 

»Bogme, prav za prav ne,« je odkritosrčno rekel 
Brisard. »Videl sem ga, ko je stopil v dvorec, od-
hajati ga pa nisem videl. Ne vem, zakaj bi se lagal 
človeku, ld je sluga, kakor sem jaz. Torej sem ga 
videl. Da bi ga bil pa videl, ko je odhajal, ne mo-
rem reči Nisem ga v i de l ! . . . « 

»Ne razumem te,« je dejal Bel-Argent. »Videl 
si ga in ga nisi v i d e l . . . H m . . . škoda bi si bilo 
beliti glavo . . . zame je to preučeno.« 

In odločno je dejal: 

»Pojdi z menoj v mojo k r č m o . . . povabim te!« 

Vabilu v tej obliki se je bilo težko upreti. Bri-
sard si je nehote priznal, da je njegov stanovski to-
variš kaj ljubezniv dečko. Pridruži l se mu je, za-
klenil vrata dvorca in kmalu sedel z n j im za mizo, 
na kateri je stal vrč vina, pravkar prinesenega iz 
kleti Brisard je bil namreč v krčmi reden gost in 
krčmarica je zmerom gledala, da bi mu ustregla. 

Pomenek ki se je zdaj začel, je bil dolg, me-
glen in čedalje bolj zamotan. Ko sta se slugi čez 
precej časa ločila ter obljubila drug drugemu, da 
se še kdaj vidita, je Brisard pomislil: 

»Kakšen tepec! Ničesar ne razume. Pi je pa kar 

dobro . . . « 
In Bel-Argent si je na tihem dejal: 
»Pravi bebec je, še neumnejši od Corentina. Ko-

molec privzdigovati pa zna, kar je res, je r e s . . . « 
Bel-Argent se je vrni l v Ulico svetega Dioniza 

in se močno začudil, ko Klotar j a Ponthuškega ni 
našel doma. Dolgo je premišljeval o gospodarjevi 
odsotnosti, k i mu ni bila nič kaj po godu. 

»Pha!« je meni l nazadnje. »Gotovo sta šla z go-
spodom de Loraydanom kam pit. Vprašanje je, ali 
pijeta gospodarja bolje od svojih slug?« 

Vrgel se je na posteljo in še tisti mah trdno za-

spal. 
Bel-Argent je spal ves ostanek dne in vso noč 

ter se prebudil drugi dan okrog poldne. Glava mu 
je bila težka, želodec prazen, misli še zdaj ni mogel 
spraviti v red. Hitro si je ohladil glavo, da bi bi l 
spet podoben človeku. Nato je stopil v gospodar-
jevo sobo in videl, da je še vedno prazna. Najprej 
je mislil, da je gospod Ponthuški morda že odšel 
z doma, njega pa ni zbudil, ker ga ni potreboval; 
a nedotaknjena postelja mu je hitro spodbila to 
domnevo. 

Bel-Argent je čakal ves drugi d a n . . . gospoda 
Ponthuškega ni bilo od nikoder. 

Tretji dan se je Bel-Argent klati l po Ulici sve-
tega Dioniza in čedalje pogosteje zavijal k »Vede-
ževalki«. Nemir ga je obhajal. Priznati pa mora-
mo, da je bil ta nemir bolj skrb kakor razburjenje. 
Bel-Argent se je mirno vdajal v misel, da so go-
spoda Ponthuškega ubili . 



BELEŽKE 

Svetovne znamke za kvalitetne sprejemnike! 
[ , -

Mariborski mestni svet 

Omladinski politični tečaj 
JNS v Ljubljani 

V nedeljo, ponedeljek in torek je bfl. v 
Ljubljani Omladinski politični tečaj Jugo-
s lo v enake nacionalne stranke. Udeležilo 
se ga je 68 omladincev iz vseh srezov 
Slovenije, med njimi okrog 50 iz izven-
ljubljanskih okrajev. Na tečaju je bilo 15 
predavanj z diskusijami. Tečajniki so 
imeli priliko, da so si v teh treh dneh 
ogledali tudi razne prosvetne institucije 
Ljubljane, v ponedeljek pa je bil prijatelj-
ski družabni večer, ki je tovariško še bolj 
povezal mlade nacionaliste iz vseh krajev 
naše ožje domovine. O tečaju bomo še 
objavili podrobnejše poročilo. 

Klic po zbiranju 
vseh pozitivnih sil 

Glasilo JRZ za banovino Hrvatsko ob-
javlja z naslovom »Pred resnimi dogodki« 
uvodnik, v katerem med drugim pravi: 

»Med nami so ljudje, ki ne morejo ali 
aie marajo razumeti, v kakem položaju se 
nahajamo danes tudi mi. Vsi dogodki zad-
njih dveh let, ko so preko noči izginjale 
močne države, ne morejo odpreti oči go-
tovim našim zaslepljencem. Toda kruto se 
varajo vsi tisti, ki mislijo, da bodo rešili 
svoje glave v primeru resne nevarnosti, 
če da"nes grdo izkoriščajo položaj in gle-
dajo samo na svoje posle in koristi Za 
nas vse je v teh resnih in morda že odlo-
čilnih časih glavna naloga zbirati vse kon-
struktivne sile brez ozira na njihovo po-
litično opredelitev. Samo tako zbiranje nas 
lahko pripravi za odločilne trenutke, ki 
jim bomo kos samo, če bomo vsi solidar-
ni in duhovno povezani v eno samo ce-
loto. Kdor sabotira danes to delo, ta žaga 
zeleno vejo, na kateri sam sedi.« 

Ponesrečen poskus, 
Kakor poroča »Trgovinski glasnik« so go-

tovi krogi poskusili iz raznih disidentov 
formirati v Beogradu novo demokratsko 
stranko, ki naj bi sodelovala z JRZ. Po-
skus se zaenkrat ni posrečil. 

Tipičen primer današnjih 
polemik 

Beograjski »Trgovinski glasnik« komen-
tira podpis pogodbe o desetletni državni 
subvenciji našim parobrodnim družbam za 
njihovo obalsko plovbo. Po tej pogodbi bo 
dobila Jadranska plovidba, ki je v hrvat-
skih rokah, letno 48 milijonov dinarjev, ali 
v desetih letih 480 milijonov dinarjev pod-
pore. Dubrovačka plovidba, pri kateri so 
udeiežem tako Srbi kakor Hrvati, dobi 12 
milijonov dinarjev letno, to je 120 milijo-
nov v desetih letih, in Zetska plovidba, ki 
je v velik: večini v rokah Srbov 9 mili-
jonov dinarjev letno ali 90 milijonov v de-
setih letih. Seveda so delokrog brodovja 
in obseg službe teh družb zelo različni. 

Stara pogodba o subvencijah naših pa-
robrodnih družb je potekla s 1. aprilom 
lBnskega leta. »Trgovinski glasnik« pravi 
dalje: »Zato bi javnost pričakovala, da bo 
tekla subvencija po novi pogodbi od tega 
dne. ali pa vsaj od dneva podpisa pogod-
be za vse tri družbe enako. Zgodilo pa se 
je povsem drugače. Jadranska plovidba bo 
kas rala državno subvencijo že od 1. aprila 
1930, Dubrovačka in Zetska plovidba pa 
šele od 1. oktobra 1939, tako da bo prva 
prejela 9 in pol milijona večjo subvencijo 
kakor ostali dve družbi. Povrh pa so to 
supersubvencijo povišali še v ministrstvu 
financ kar na 14 milijonov dinarjev. Po-
javlja se sedaj vprašanje, ali je to dokaz, 
da štediio hrvatski ministri bolje z de-
narjem kakor njihovi srbski tovariši.« 

Dr. StsfasSinovic 
zopet javno nastopa 

Prvič po padcu svojega režima je bivši 
predsednik vlade dr. Stojadinovič zopet 
javno nastopil. Zgodilo se je to na prija-
teljskem večeru, ki ga je v Beogradu pri-
redila njegova nova stranka z Zanatskem 
obrtniškem domu. Stojadinovič je imel 
daljšii govor v katerem se je bavil z do-
godki po padcu svojega režima. Zlasti ob-
širno je govoril o sporazumu z dr. Ma-
čkom. pri čemer je dejal, da se bodo on 
in njegova stranka borili proti temu spo-
razumu z vsemi sredstvi. 

Dale« od politike 
Učitelj s podeželja nam piše: 
»Nedavno smo jaz in nekateri tovariši 

prejeli tiskano vabilo »Zveze katoliških 
učiteljic« v Ljubljani (vabilo vam prila-
gam), ki nas poziva, da naj pravočasno 
opravimo svojo velikonočno spoved. Vabilo 
nas poziva, naj gremo k spovedi, »če ne 
zaradi drugega pa zaradi nadležnosti« pod-
pisane organizacije. 

Daleč sem od tega, da bi zameril »Zvezi 
katoliških učiteljic« skrbno vnemo. Toda 
ckolnosti, v katerih so se dostavljala ome-
njena vabila ne govore za to, da bi šlo 
za čisto manifestacijo pobožnosti, vsaj v 
kolikor se tiče izvedbe te laične apostolske 
akcije, kakor se menda taki podvigi ime-
nujejo. Predvsem se vabila pošiljajo le 
nekaterim učiteljem. Kdo daje razpošiljal-
cem, odnosno dostavljalcem pravico trditi, 
da je nekdo »zapustil Boga«, kakor to sto-
ji v pozivu? Kdo je upravičen v naprej 
soditi, da ravno ta ali oni ne bo šel k ve-
likonočni spovedi? Vabila nam je dalje iz-
ročil predstavnik domače politične organi-
zacije JRZ, ki se torej čuti poklicano vo-
diti evidenco tudi o naši verski kvalifika-
ciji! Predstavljamo si lahko, kako. Po 
enem starem receptu: »kdor ni z nami, je 
sovražnik naroda in Boga«. V tej luči smo 
tudi razumeli, kaj naj pomeni beseda o 
»nadležnosti«. JRZ hoče očividno _ voditi 
evidenco tudi o tem, kako Izpolnjujemo 
svoje verske dolžnosti — ne morda iz skr-
bi za naš dušni blagor, temveč da bi nas 
mogla proglašati za nekrščanske ljudi. V 
ostalem, kakšno veljavo naj bi imelo pred 
Bogom opravilo verske dolžnosti, ki bi jo 
kdo izvršil samo zaradi »nadležnosti« dru-
gih in ne iz notranje potrebe?« 

Uradniki sabotirajo 
spar azurn ? 

»Hrvatski dnevnik« ie v n-delio v uvod-
niku obračunaval z uradniki, ki baie de-
lajo težave Dri izvajanju oolitike spora-
zuma. Po informacijah dr Mačka ie še 
cela vrsta uradnikov ki se ne morejo ali 
nočejo vživeti v nove polit'čne prilike. 
Med njimi so pa tudi taki. ki zlonamerno 
sabotirajo politiko oornirienia. Zato pri-
haja glavno glasilo dr. Mačka do takihle 
zaključkov: 

a Vse bali se pojavlja potreba, da se naše 
uradništvo povsem depolitizira. Prvi korak 
je storil finančna minister dr. Sutei. ki je 
že pred tremi meseci prepovedal vsem 
uradnikom in nameščencem finančne kon-
trole članstvo v katerikoli politični stranki. 
Politika sporazuma ie državna potreba. 
Odobrili in uvedli so jo najvišji državni 
činitelji po pravilni oceni položaja pri nas 
in v inozemstvu. Ti činitelji imajo PO svo-
jem položaju temeljit pregled vse naše si-
tuacije. Poiitika sporazuma v nobenem po-
gledu ne zaostaja po svojem zgodovinskem 
pomenu za politiko zedinienia vseh. treh 
jugoslovenskih narodov v eno državno za-
jedrtieo. Vse konstruktivne sile. hrvatske, 
srbske in slovenske, bi morale z vso od-
ločnostjo podpreti politiko pravičnega spo-
razuma. Ker ie politika sporaztima danes 
državna politika, si ni mogoče zamišljati, 
da bi mogli odločilni činitelji še v naprej 
mimo gledati, kako državni uradniki sa-
botirajo sporazum in netijo nerazpoloženie 
med ljudstvom. Tako n. pr. bi lahko prišli 
brez večjih težav preko problema uvedbe 
trošarin, če bi se prizadeti uradniki držali 
navodil ministra financ dr Suteja.« 

Iz fraitkovske kuhinje 
V Slavonskem Brodu in okolici so p° pi-

sanju hrvatskih listov zelo močni frartkov-
ci in komunisti, ki sistematično rujejo pro-
ti polititi sporazuma in proti vodstvu HSS. 
Izdali so v ta namen že ceto vrsto hujska-
jočih letakov V zvezi s tem je izdala tudi 
sreska organizacija HSS v Slavonskem Bro-
du letak, v katerem opozarja pristaše stran-
ke, da so pričeli z hujskanjem proti HSS 
»zakleti sovražniki hrvatskega naroda in 
seljačkega pokreta.« »Ti sovražniki narod-
ne svobode m kmetske demokracije — sto-
ji dalje v letaku HSS — hočejo zanesti za 
vsako ceno neslogo v vrste hrvatskega na-
roda. Pri tem se ne strašijo niti najboilj 
ogabnih napadov in laži proti vodstvu 
HSS ter celo dokazujejo, da je dr. Maček 
izdal ideale hrvatskega naroda ko je skle-
nil sporazum. Vsi ti hujskači se odlikujejo 
po svoji pokvarjenosti in brezpnmerni pod-
losti. Za svojo akcijo izrabljaj«, nedoraslo 
deco, šolarčke iz osnovath šci k> razdelju-
jejo njihove pamflete po mestu in okolici « 

Boljše viška „miroljubnost" 
Med stalnimi krilaticami, ki jih uporab-

ljajo komunistični agitatorji pri svoji raz-
diralni akciji, je tudi ta o veliki miroljub-
nosti boljševizma. Stvarno pa so vodili 
boljševiki doslej v dobrih 20 letih svojega 
režima v Rusiji že osem vojn. Leta 1918. 
so vpadli s svojimi rdečimi četami na 
Finsko, Estonsko, Letonsko in Litvo. Dve 
leti pozneje so napadli Poljsko in doživeli 
poraz na Visli pri Varšavi. Istega leta so 
pričeli tudi vojne operacije proti Georgiji, 
ki so trajale skozi štiri leta do 1924 ter 
terjale stotisoče žrtev. Od leta 1925 do 1931 
so aktivno posegali v kitajske boje in or-
ganizirali kitajsko rdečo vojsko. Leta 1934. 
so vdrli sovjetski vojaški oddelki v Zu-
nanjo Mongolijo. Leta 1936. je posegala 
sovjetska unija z vojnim materialom in 
svojimi vojaškimi in tehničnimi strokov-
njaki zelo živahno v špansko državljansko 
vojno. Leta 1939. so vdrle sovjetske divi-
zije na teritorij poljske republike in za-
sedle za hrbtom obupno se boreče poljske 
vojske »sovjetsko interesno sfero«. Tem 
operacijam so sledile akcije in pritisk na 
Estonsko, Letonsko in Litvo, ki so morale 
odstopiti pod grožnjo oboroženega kon-
flikta sovjetom pomorska in letalska vo-
jaška oporišča na svojem ozemlju. Višek 

Ostre polemike 
Poročali smo že, da je po obisku mini-

strov dr. Smoljana in Mihaldžiča večina 
mestnih svetnikov v Subotici podala 
ostavko. Vsi so z županom dr. Jurišičem 
na čelu pripadali klubu JRZ. V svojem 
demisijskem pismu pravijo, da so vedno 
zastopali načelo čim tesnejše povezanosti 
Vojvodine in Srbije ter zavoljo tega mo-
rali prestati mnoge ogorčene napade pri-
stašev in voditeljev HSS. Ker ne žele de-
lati ovire politiki sporazuma, zapuščajo 
svoja mesta in prepuščajo vladi, da po 
svoji uvidevnosti reši vprašanje bodoče se-
stave mestnega sveta v Subotici. 

V zvezi s to izjavo je sprejel notranji 
minister Mihaldžič beograjske novinarje 
in jim dejal: »Smatram, da ie bila ostav-
ka subotiškega občinskega sveta prenag-
ljena. Merodajni krogi niso zavzeli v 
vprašanju subotiške občine še nobenega 
končno veljavnega stališča. Cela zadeva ie 
še v stanju proučevanja in iskanja pri-
mernega izhoda. Prepričan sem. da se nam 
bo posrečilo najti zadovoljiv izbod. s ka-
terim bo ustreženo večini Subotičanov. Ne 
morem si misliti, da bi prevladala v tako 
kulturni sredini, kakor je Subotiea. ne-
strpnost na tej ali oni strani Zadeva bn 
vsekakor rešena tako. da bo najbolje od-
govarjalo državnim in občinskim intere-
som.« 

S subotiško afero se peča sedaj tud! 
»Hrvatski dnevnik« v silno ostrem uvod-
niku. Pri tem poudarja, da ostavka mest-
nega sveta nikakor ni preuranjena baš za-
radi "kulturne sredine, ki io Subotica pred-
stavlja Ne morejo se več trpeti nekultur-
ne metode falzifici'ranja. podkupovanja, 
zlorabe občinskega denarja. Hrvatsko pre-

Državni in hrvatski 
V torek je bila pri predsedniku vlade 

Dragišl Cvetkoviču konferenca, ki so se je 
poleg g. Cvetkoviča udeležili podpredsed-
nik vlade dr. Maček, finančni minister 
dr. Éutej in minister dr. Konstantinovič. 
Na seji so razpravljali o dvanajstinah dr-
žavnega proračuna v zvezi z vprašanjem 
proračuna za banovino Hrvatsko. Ni še 
objavljeno, ali se bo nadaljeval sedanji 
provizorij glede financiranja Hrvatske po-
tom prenosa izvestnega odstotka državnih 
dohodkov na banovino Hrvatsko (ta od-
stotek je znašal sedaj 29 odstotkov), ali 
pa bo država že prepustila gotove davšči-
ne banovini Hrvatski v avtonomno raz-
polaganje. V tem primeru bi banovina Hr-
vatska s 1. aprilom uvedla redni celoletni 
proračun, v prvem primeru pa bi si tudi 
ona morala pomagati z dvanajstinami za 
isto dobo, kakor bodo veljale dvanajstine 
državnega proračuna. Vsekakor niti prva 

i niti druga rešitev Se ne bi pomenila konč-
| ne ureditve finančnega vprašanja bano-
i vine Hrvatske. 

te akcije pa je bü konec leta 1939 napad 
na malo in junaško Finsko, kjer so hoteli 
moskovski vlastodržci »osvoboditi finski 
narod kapitalističnega jarma in ga rešiti 
pred divjanjem belih gard.. .« 

Finski primer ln Švica 
V »Neue Zürcher Zeitung« objavlja Ge-

org Thürer članek o »finskem zgledu«. V 
njem čitamo glede položaja Svice nasled-
nje zanimive misli: 

»Nam ne stoje v primeru napada. Da 
naj pride od katerekoli strani, nobene ovi-
rajoče nevtralne države v napotje. države, 
ki bi jih mogle preplašiti grožnje od tretje 
strani. Ako bi bila naša nevtralnost pre-
kršena, bi mogli za zvezo z nami vnetega 
nasprotnika napadalca kadarkoli spustiti v 
našo državo. Mi se iz vsega svobodnega 
švicarskega srca zahvaljujemo finskemu 
narodu» da ie na vprašanje odporne s:le 
male države odgovoril pred evropskim fo-
rumom. kakor smo to želeli: mala država, 
ki se hoče braniti, lahko vzdrži nekaj časa 
v svoji borbi. Več oa naši državni interesi 
zaenkrat ne zahtevajo.« 

Andres obišče Bukarešto 
Beograd, 20. marca. p. Minister za trgovi-

no dr. Andres je prispel danes v Zagreb. 
Ob koncu prihodnjega tedna bo odpotoval 
na čelu večje delegacije jugoslovenskih go-
spodarstvenikov v Bukarešto, kjer bo pri-
sostvoval 31. t. m. slovesni ustanovitvi ru-
munsko- jugosiovenske gospodarske zbor-
nice. 

Premeščeni železničarji 
Beograd, 20. marca. p. Premeščeni so: 

prometni uradnik Alfonz Cajnko s postaje 
Ljubljana k ^ rometao-komereiaJnemu oddel 
ku ljubljanske direkcije, oficiali Fran Gašpa 
rič iz piometno-komercialnega oddelka k 
računovodstvu finančnega oddelka ljub-
ljanske direkcije. Marija Poljak in Janez 
Gril s postaje Ljubljana k prometno-ko-
mercialnemu oddelku direkcije, Janez Ga-
ber iz signalne delavnice v Ljubljani k 
gradbenemu oddelku direkcije, blagajni-
čarka Ana Puhar s postaje Ljubljana k 
prometno-komercialnemu oddelku direk-
cije, prometni uradnik Vinko Sušin iz Sev-
nice na Zidani most, prometni uradnik Mi-
lo CufaHč iz Velenja v Sevnico, prometni 
uradnik Josip Porenta iz Kranja v Rate-
če-Planico, strojevodja Fran Garin iz Ma-
ribora v Borovnico. 

urad. pripravniki Milan Lazar is Kam-
nika v št. Vid pri Šmarju, Ivan Miler lz 
Ptuja na Lesce-Bled, Fran Fazarinc iz Fra 
ma v Kresnice, Anton Puntar iz Ponikve 
v Zagorje, Franc Sluga od nadzorstva 
brzojava pri direkciji k signalni delavnici, 
Josip Kopač iz signaJne delavnice v Ljub-
ljani k nadzorstvu brzojava na Zidanem 
mostu, 

skladiščni zvamčnik Fran Dovč iz sploš-
nega oddelka k prometno-komercialnemu 
oddelku direkcije, sprevodnik Josip Grad 
s postaje Ljubljana k prometno-komercial-
nemu oidelku direkcije, prometni uradni-
ki Benko Fenk z Rakeka k prometno-ko-
mercialnemu oddelku direkcije, Anton Len-
gar iz št. Vida pri Šmarju v šiško, Alojz 
Pečenko iz Borovnice v Ponikvo, 

glavni telegrafist Marija Petrič s posta-
je v Ljubljani k prpmetno-komercialnemu 
oddelku žel. direkte*^ v Ljubljani, pro-
metni uradnik Fedor Miklič iz Lesc na po-
stajo v Ljubljani, pomožni prometniki Bru-
no Vindiš iz Trebnjega na Pragersko. Mi-
hael Pe,_iko iz Blanče v Trebnje, Josip Hro-
meč lz Kresne v Zalog: urad. pripravniki 

J Blagoje Stojanovič tz Trbovelj v Velenje, 
j Franc Hrobat iz Murske Sobote v Trbov-
| He, Fran B?bmk ir Rsteč-Planica na Jese-

nice in Maks Refcov iz Savskega Marofa 
v Videm Krško. 

zaradi S&botlce 
bivalstvo Subotice hoče imeti občinsko 
upravo v svojih rokah. Nato razpravlja 
«Hrvatski dnevnik« sploh o odnošajih na-

I pram JRZ in pravi: 
»Hrvati so siti igre, ki jo je že nekaj 

i mescev opažati v Bački, Baranji in Bosni. 
! pa tudi na Hrvatskem. Dobro nam je zna-

no. kdo je financiral »Srbsko riječ« (za-
grebško neoficielno glasilo JRZ, ki ga je 
bar pretekli teden ustavil). Znane so nam 
sugestije, ki se dajejo v tem pravcu. da 

I bi se Srbi na Hrvatskem prikazali kot 
skrajno nezadovoljni. Znano nam je. kdo 
je sestavljal razne deputacije in jim dajal 
železniške karte, in vemo. kdo se poskuša 
vmešavati v kompetence banske oblasti. 
Znani so nam oni, ki so predlagali, da se 
»na hrvatsku ranu« stavi »ljuta srbska 
trava*, in tudi oni, ki so istočasno Hrva-
tom kazr.li lepo lice. za njihovim hrbtom 
pa pripravljali spletke.« 

Končno se »Hrvatski dnevnik« bavi z 
vprašanjem mestnih občin in zahteva re-
vizijo na nje se nanašajočega zakona ter 

! razpis volitev. Tej zahtevi bi bilo le do-
i dati še željo, da se prav tako revidira tudi 
j volilni red splošnega občinskega zakona 
' in se razpišejo splošne občinske volitve, 

kar je tem bolj potrebno, ker so mandati 
že zdavnaj potekli. »Hrvatski dnevrrk« 
ima prav. ko trdi, da za občinske volitve 
nf veljajo razlogi, ki se navajajo proti 

i parlamentarnim volitvam. Tem bolj bi bila 
i vsa javnost zadovoljna, ako bi HSS izdej-
I stvovala demokratizacijo občin v državi, 
! s čimer bi bil storjen važen korak k de-
i mokratizaciji in normalizaciji našega jav-
| nega življenja sploh. 

banovinski proračun 
Državni proračun za tekoče leto znaSa 

okoli 13 milijard dinarjev. Od tega od-
pade na one panoge, lz katerih se vrši pre-
nos na banovino Hrvatsko, nekaj čez tri 
milijarde dinarjev. Od tega bi po sedanjem 
ključu 29 odstotkov odpadlo na banovino 
Hrvatsko okroglo 900 milijonov. K temu 
prideta dosedanja banovinska proračuna 

; savske in primorske banovine, katerih 
prvi znaša okroglo 240, drugi pa 67 mili-
jonov dinarjev. Prišteti bi bilo Se 15 do 
20 milijonov iz proračuna onih banovin, od 
katerih so bili razni srezi priključeni ba-
novini Hrvatski. V tem finančnem okviru 
bi bilo torej za proračun banovine Hrvat-
ske na razpolago okoli 1200 milijonov di-
narjev. Pri tem ni vračunana vsota, ki bi 
jo morala država preodkazati za anuitetno 
službo dolgov, v kolikor ln kadar Jih bo 
banovina prevzela. Po vesteh zagrebSkih 
listcv pa se giblje načrt proračuna bano-
vine Hrvatske med 1500 do 2000 milijoni 
dinarjev. 

Maribor. 20. marca 
V mestni posvetovalnici ie bila nocoi 

ti rtja seja mestnega sveta marborske 
rr. sstne občine, ki jo je otvoril župan dr. 
Juvan. Uvodoma ie pozdravil sreskega na-
čelnika dr. S ško. nato pa ie p-ročal. da je 
mi-stni svetnik dr. Veble odložil svoje 
funkcije, ker je bil imenovan v državni 
svet. 

Finančni nrnister je že odobril maribor-
ski mestni proračun. V smislu zadevne 
uredbe je svojo prvotno uredbo glede zvi-
šan i a trošarine na vino "preklical, tako da 
lai .ko od 1. aprila mestna občina spet po-
bira trošarino na vino in s-cer 1-50 din za 
liter, pač pa mora mestna občina trošarino 
na pivo, ki je bila v letošnjem proračunu 
zvišana spet znižati na svoječasno višino, 
to je na 60 para za 1'ter. To je mestni svet 
tudi soglasno odobril. 

Mestna občina bo najela posojilo dva in 
pol milijona din v svrho zaščite otrok za 

primer vojne. Mestni svet je pocklastö 
mestno upravo, da to posojilo najame pri 
domačem zavodu. Anuiteta za posojilo ie 
že v letošnjem proračunu. Potem je mestni 
svet odobril maksimalni cenik za gosti»*-
ske obrate v Mariboru, ki je v glavnem 
estal isti kakor lani. Končno je bil odo-
bren še računski zaključek mestnih po^U 
jetij za leto 1938/39. Predsednik nadzor-
nega sveta, m. sv. Pogačnik, ie v tej zve» 
priporočal mestnemu svetu, da ta zaklju-
ček odobri. Seja mestnega sveta ie traiaJa 
10 minut 

Aci Stanojevicu 
gre n« twQi 

Nil, 20. marca. p. Zdravstveno stanj« 
Ace Stanojeviča se je danes zboljiale in 
je nocoj povsem zadovoljivo. Sam je taja* 
vil novinarjem, da niso potrebne nobene 
skrbi in da je vse v dobrem redu. 

Umrla nam je dne 19. marca naša ljubljena soproga, mamica, hčterka, 
nečakinja, svakinja in sestrična, gospa 

MINKA MALEŽIČ to]. KUŠAR 
NOTARJEVA SOPROGA V PTUJU 

Na zadnji poti jo spremimo v četrtek 21. marca t. L ob 4. urf iflpf«d 
hiše žalosti v Ljubljani, Erjavčeva cesta 9, na pokopališče k Sv. Križu. 

LJUBLJANA, PTUJ, dne 20. marea 1940. 
Globoko žalujoči soprog PETER s W W C A , PETERLE* 
in MARUA-MARTA, otroci; MARIJA RUftAR, mama, 

in ostalo sorodstvo. 



MALI OGLASI 
I M O G L A S O M C E N E M A L 

Po 50 par ut besedo. Din 3. davka za vsak ogla« In enkratno p n 
• to j bino Din 3.— za šifro ali dajanje naslovov plačajo oni. Id Učejo 
•luži». Najmanj«« tnmek ta enkratno objavo ogl»»» IMn 12. . Dopisi 

In ženi tve se zaračunajo po Din 2.— za vttako besedo. Din S.— davku 
ca vsak oglaa tn enkratno pristojbino Din 5,- za Älfro all dajanje 

naslovov Na jman j Al enesek ea enkratno objavo nolana Din 20. . 
Vsi o«tali ogla«! »t- zaračunajo po Din 1.— nt bem-do. Din 3 .- davka 
t a vsak ogla» la enkratno pristojbino Din 5 — za älfro all dajanje 
naslovov. Na jman jš i cneseh za enkratne objavo oglasa Din 17. . 

MEam 
Fotografsko 

pomočnico 
(pomočnika), z dobrim na-
stopom, samostojno delavko 
(delavca) za stalno name-
ščeme išče Foto studio 
Szege, Osijek I. , Kapucin-
ska ulica 13. 

5581-1 

Frizerko 
prvorazredno, z več letno 
prakso, veščo vodne, želez-
ne ondulacije ter maniki-
ranja išče za sezono v Ro-
raški Slatini Holy Josip. 
Brežice. 5748-1 

Trgovskega 

pomočnika 
mešane stroke, zmožnega 
kavcije, iščem za podruž-
nico na periferiii mesta. — 
Ponudbe Kotnik, Vurberg 
pri Ptuju. 

5744-1 

Brivskega 

pomočnika 
za izpomaganie sprejme ta-
koi salun »Ela«, Ljubljana, 
Caleva ul. 6. 

5772-1 

Dva krojaška 

pomočnika 
za veliko delo potrebujem 
takoj. Jože Rovšnik, kro-
jač, Boljevac. 

5780-1 

Damska kapela 
potujoča, potrebuje dvoje 
lepih in mladih deklet, lri 
se želita učiti igranja in 
petja, z mesečno plačo din 
200 in vso oskrbo. Ponudbe 
s fotografijo poslati nujno 
na Marica, kapelnica, ka-
varna »Eldorado«, Bama 
Luka. 5781-1 

U' K' i 

Srebrne lisice 

Prodajalka 
izurjena v galanteriji, želez-
nim, dobi mesto. Ponudbe 
na og!. odd. Jutra pod 
»Zanesljiva 69«-

5769-1 

Začasno iščem 
izpraša nega kurjača ali 
strojnika. Bohinec, parna 
ž.iga, Medvode. 

5764-1 

Mizarskega vajenca 

in pomočnika 
snreime takoj A. Cimerman 
Dev. Mar. v Polju. 

5762-1 

izredno velik» tzber» Dre 
krasnih eksemplariev, ie 
zdai naiceneif kupijo pri 
krznarstvu Dolenc lože. Sv. 
Petra cesta št. 19. 

88-6 

Poceni naprodaj 
pirotska preproga, stenska 
ura, Lutzova peč in knjižna 
omara. Naslov v vseh po-
slovalnicah Jutra. 

5770 6 

Razne stare 

premičnine 
kakor železne peči, cevi, 
lcstenec, steklenice, ure, 
ročni voziček, sani, ptičje 
kletke, ograio za stopnice, 
tesarsko orodje, športno po-
steljo (Feldbeet) slike, sve-
te kipe pod steklom itd. 
poceni prodam. Glince, Ce-
sta I . , 6. 

5771-6 

Vrtnarja 
l i zna ravnati tudi s sad-
nim drevjem sprejmem. Po-
nudbe na ogl. odd. Jutra 
pod šifro »U . V.« 

5786-1 

Mamice! 
Prepr iča j te se, d a otro-
ški voziček n a j bo l j e l n 
n a j h i t r e j e prodaste a l i 
z a m e n j a t e pr i »Prome-
t u . naspro t i K r i ž a r s ke 
cerkve. 5487-6 

Cepljeno "rsje 
prvorazredno dinai komad 
divjak- korentaki. sadno 
drevje nudi Žihei Pranio. 
/iamušani, Sv Marjeta. Mo 
škanjci. Zahtevaite seznam 

77-6 

Trgovsko opravo 
iz trdega lesa, skoro novo 
za delikateso ali z mešanim 
blagom ugodno prodam. — 
Mala vas 50 p. Ježica. 

5673-6 

Polenovka 
suha in namočena, odlične 
kakovosti vedno na zalogi 
kg 16.- din. Gostilne po-
pust. Dospeli sveži slamki, 
levargli, sardine, sir. — 
KOVAČIČ , Miklošičeva ce-
sta 34. Telef. 48-20. 

5755-6 

Prodam 
kompletno hrastovo poste-
ljo, masivno, omarico in 
meden lestenec. — Aleksan-
drova cesta 4/V., vrata 24 

5629-6 

Več D K W 

avtomobilov 
rabljenih, d a j e 

" ü L - O L l M P l A Kabrio-
let. 
.ANCIA Sestsedežna li-

m u z i n a , p r i p ravna za 
taks i , u godno proda 

DKW-zas topn i k J . Lovèe. 
Celovška cesta 93. 

5479-1U 

Pohištvo 
Pohištvo 

novo ID te r ab l j eno Ki 
?a žel i te prodat i ali sa 
•no dat i v ^ n r a m b e -
sp re jmemo » oosebn) od 
ielefc v nomis i isk< pro 
l a j o po ieic ugodn i h 
j o g o j l h Kupcev te » 
-ein Tddelkv vedno do-
voli za -tobrr o h r a n j p 
• o p o h ^ t v o Vso rekla 
n o preskrblmr <aml 
Sporočit«- aa in oa d o 
olsnlci al ' u s t no Prevo? 
;obl£tva preskrb imo «a 
m l IvaD M a t h l a n L j u b 
Ip.r.a T-.rS,e«8 12 

'9-12 

Hranilne knjižice 
vrednostne papirje 

kupujemo 
stalno po najvišjih cenah io 
proti takojšnjemu plačila. 

Rudolf Zore 
Ljubljana, Gledališka 12. 

5776-16 

Kdo poso li? 
150 000 d i n go tov ine za 
k ra t ko dobo 6 mesecev 
prot i a b s o l u t n o popo l n i 
varnost i , večkra tne vred 
nost i poso j i l a tn dobr i-
m i obres tm i P o n u d b e 
pros im pod »Poš tena l n 
s i gu rna n a l o ž b a 1940. n a 
og:. o dd J u t r a 

5775-16 

Živali 
Sobo in kuhinjo i 

»olnčno, čisto oddam u 
din 200 mesečno. Triaška . . . , _ 
cèsta 60. Mladega psička 

37)8-21 maltezaria (svil. p inča) , 
foksterierja ali pekinezerja 
kupim takoj. Naslov v vseh Stanovanje v Celju X S j S T 

Trgovino 
z mešanim hlagom, idočo, 
v industrijskem kraju, od-
dam takoi. Ponudbe na ogl. 
odd. Jutra pod »Prometna 
točka«. 5767-19 

s kuhinio in eno pritlično 
ter dvema podstrešnima so-
bama. oddam radi selitve 
pošteni stranki, katera pre-
vzame za nizko ceno tudi 
pohištvo. Skodnik, Razla-
gova 9, Celje. 

5790-21 

Sobe išče 

Sobo 
prazno, čisto in solnčno, v 
bližini centra, išče mati s 
hčerko diiakinio s prehra-
no za hčerko za takoi ali 
pozneje. Mati ie službeno 
vestna, ves dan odsotna in 
išče poštene ljudi za hčer-
ko. Ponudbe na ogl. odd. 
Jutra pod »čista in solnč-
na soba.«. 

4810-23a 

5742-27 

Kupujem iz 

podstrešij 
vse sarine, pohištvo, slike 
itd. G O L O B Marija, Ljub 
liana, Gallusovo nabrežje 
št. 29. 5774-7 

A v t ö f r t i p t ö 

Adler Junior 
cabriolimuzina, svetle bar-
ve, v prav dobrem stanju 
mala poraba bencina, zelo 
ugodno naprodai. ADLER 
service, Kenda, Kersnikova 
ulica (za Slamičem). 

2222-10 

Majhen avto 
novejša tipa Opel Kadett 
zelo dober za 14.000 napro-
dai. Mlekarna Slomškova 
ulica 9. 5709-10 

5784-10 

Diesel motor 
36 KS stoječ, v najboljšem 
stanju, naprodai. Ponudbe 
na ogl. odd. Jutra pod 
šifro »Diesel 1940«. 

5752-10 

ZAHVALA 
Za vse Izraze sočutja, poklonjene cvetlice in ude-

ležbo pri poslednjem slovesu ob bridki izgubi našega 
dragega soproga in očeta, gospoda 

EMERIKA BERÄNA 
PROFESORJA V POK. IN SKLADATELJA 

se vsakomur najprisrčneje zahvaljujemo. 
Posebno izrekamo najiskrenejšo zahvalo gospodu 

dr. med. Stanku Zajcu in njegovi gospe soprogi, rodbi-
nama prof. šlaisovi in Cejanovi ter g. prof. Druzoviču. 
Prav tako čč. duhovščini, za plemenite poslovilne besede 
pa gospodoma šolnikoma Franu Ramšaku in Mirku 
Vaudi ter gosp. gimn. ravnatelju dr. Josipu Tominšku, 
slednjič gospodom članom opernega orkestra v Ljub-
ljani in gospodom učiteljIščnikom v Mariboru za pre-
tresljiva zadnja glasbena pozdrava. 

ŽALUJOČA RODBINA 

I 

Sijajen uspeh 
malega oglasa 
je vedno zasiguran, če ga priobčite 
v »Jutru«, ki je tri dni v rokah 
č i t a t e l j e v — kakor bo n. pr. 

Velikonočna številka „ J u t r a". 
Izšla bo v SOBOTO ZJUTRAJ. 
Oglase za njo sprejemamo samo 
ŠE D A N E S IN J U T R I ! 

Pohištvo Trgovski lokal 

novo zelo elegantno spal- I oddam v novi hiši v Füg-
nico, kauč, pisalna miza [ nerievi ulici. 
itd. zelo poceni naprodai. 
Mlekarna, Slomškova 9 

5785-12 

Spalnice 
iz orehove korenine, solid-
no izdelane, s 5 letno ga-
rancijo, 17 komadov, do-
bite za 8.500 din pri KRŽE 
FRANC, pohištvo, Vrhnika 
skladišče: Ljubljana, Preč-
na ulica 6. 

5739-12 

Kolesa 
Kolo 

športno, luksus. popolnoma 
novo, najboljša znamka in 
pisalni stroi zelo poceni na-
prodai. Mlekarna, Slomško 
va 9. 

5783-11 

Kapital 
Hranilne knjižice 

vrednostne papirje 
najugodneje prodate 
pri Bančno Kom. Za-

vodu, Maribor, 
Aleksandrova 40 

5671-19 

V najem 
Gostilno 

vzame v najem točna plač-
nica. Ponudbe na : Angela 
Trnovšek, Motnik. 

5751-17 

Stanovanja 

Enosob. stanovanje 
v neposredni bližini mesta 
iščeta dve odrasli osebi za 
1. april. Ponudbe na ogl. 
odd. Jutra pod »Sončno«. 

5766-21a 

S t a n o v a n j e 

Lastnike hiš 
prosimo za brezplačno pri-
javo prostih stanovanj. Ra 
bimo nad 50 stanovanj za 
prihodnje mesce — »Reali-
teta«, Prešernova 54/1. Tele-
fon 44-20. 

5717-21 

r m rrm in 

Lepo sobo 
v centru oddam stalnemu 
boljšemu gospodu takoi. — 
Naslov v vseh poslovalni-
cah Jutra. 

5778-23 

Orehova jedrca 

in fižol 
nodi najceneje SEVER & 
K O M P . , Liubljana 

5304-35 

Oblačila 
Srajce za gospode 

si n a b av i t e za Vel iko 
noč se vedno po i z redno 
n i z k i h cenah . »Kreko« , 
Tavčar jeva u l i ca 3. Tyr-
Seva cesta 31. 

5475-13 

Izgubljeno 
Dobro znana oseba 
ki je vzela v pekarni Do-
linar denar, se opozaria, 
naj ga takoi odda v ogl. 
odd Jutra, ker drugače se 
jo ovadi policiji. 

5759-28 

Razno 
Prvovrstno 

Klefišovo šunko 
pristna štajerska, haloška, 
doleniska in dalmatinska 
vina. priporoča Mencinger, 
Sv. Petra cesta 43. na dvo 
rišču. Čez ulico popust. Te-
lefon št. 22-33. 

5777-37 

G n f n 

Vsakovrstno zlato 
'rupujp n« najvišjit 

cenah 
r-F.PV i mvelir 

l.jubljann IVolfova 
ulica 

Stroji 
Stroj za pletenje 

s pet cevkami po možnosti 
»Soutaches« kupim takoj. -
Stratimirovič. Beograd, Ka-
radjordieva 71. 

5586 29 

Od Vas 
je 
odvisno, 
da imate 
obleko 
vedno 
kot novo 

iato jo pustite redno 
kemično filatiti ali 

Darvati v tovarni 

JOS. REICH 
Ljubljana 

Poljanski nasip 4-6 
Pralnica — Sretlolikilnu 

Lesena zložljiva 
patentna postelja 
s tapeciranim mo-

drocem Din 240.— pri 

R. RADOVAN 
M e s t n i t r g 13. 

Generator 
AEG Union 27 K W izme-
nični tok. v najboljšem sta-
niu, naprodai. Ponudbe na 
ogl. odd. Jutra pod šifro 
»Generatore. 

5753 29 

Vodovje poplavlja 
plodno zemljo 

Kakor vsako leto, je tudi letos Mura 
na pomlad začela kazati svojo zlobo in 
nagajivost. Polni so vsi kanali, ki vo-
dijo vanjo. Z madžarske strani pa veno-
mer še pritiska novo vodovje. Trije kanali, 
ki vodijo po ravnini poleg Dolnje Lenda-
ve, so tako zaliti, da struge sploh ni vi-
deti. Povoden j jih je povezala v veletek. 
Cesta iz Dolnje Lendave v Cakovec je na. 
enem kraju zalita, ker je voda odnesla 
most. Del Dolnje Lendave se je znašel v 
vodi. Zlasti železniška postaja. Našitka in-
dustrija, vasi Gornji in Dolnji Lakoš so 
trpele. Prebivalstvu so morali na pomoč 
gasilci, da so iz nekaterih ogroženih hiš 
spravili pohištvo. 

Iz Vojvodine pa nadalje prihajajo poro-
čila o naraščanju vode. Reka Karašica jc 
pri Belem Manastiru v Baranji še vedno 
močno razlita čez plodno zemljišče. Po-
plavljena je tudi železniška proga, ki ve-
že Beli Manastir in Pečuh. Voda je pridrla 
s toliko silo, da je zalila progo meter vi-
soko. Povodenj obmejnih krajev Baranii ."n 
zakrivili Madžari, ki so v neposredni bli-
žini naše meje presekali na dveh kraiih 
nasipe na Karašici. nakar se je obilje vo-
de lz Karašice razlilo po naši plodni zem-
lji. Pri vsem tem pa trpijo Madžari še 
večjo škodo kakor naši Upravnik onriolne 
vodne zadruge pravd, da že 10 let ni bilo 
tolike povodnji. Ogroženih je več vasi in 
med prebivalstvom je mnogo strahu pred 
naraščanjem vode. 

PCMLAIMte 
se ob pogledu na lepo negovan vrt! 
V to svrho Vam nudi vse potrebno 
orodje: drevesne in trsne škarje, cepilne 
nože, brizgalne za drevje in cvetje, 
zalivalke, kosilnice za rušo, žico, 
mreže za pesek, žične mreže za ograje, 
razpršilce, motike, lopate, železne grab-
Ije, gumijaste cevi, samokolnice itd. 

železnina FR. STUP ICA , 
LJUBLJANA — Gosposvetska cesta 1. 

w m M m za kuhinjo Linoiei s e v e r 
<M Stroi 

za kuhinjo — n a j c e n e j š e v zaJogi pn 

, L JUBLJANA, Marijin trg 2. 
Strokovno polaganje linoleja. 

JAVNA ZAHVALA 
Specialistu za ženske bolezni in primariju gosp. dr. LEO ŠAVNIKU 
se zahvaljujem za tako strokovnjaško uspelo operacijo, kljub sto-
odstotni nevarnosti da podležem operaciji, mu je odlično uspelo me 
rešiti gotove smrti, s tem mi je reSil življenje in vrnil zdravje. 
Bil mi je ves up na zdravje v njegovi očetovski skrbi. — Ker se 
čutim dolžna se mu tem potom najtoplejše zahvaljujem 

MICI STEFANCIOSA, 
mlekarna, Gosposvetska 10, Ljub!j«o 

Mestn i pogrebn i zavoo 
Občin« Ljubljana 

Za vedno nas je zapustil naš ljubljeni mož. oče, 

stari oče, tast, brat m stric, gospod 

AVGUST JAK 
PISARNIŠKI VODJA V POKOJU 

dne 20. t. m., po kratki mučni bolezni. 

Na zadnji poti ga spremimo v četrtek 21. marca 

1940, ob 5. uri popoldne, izpred mrliške veže Zavetišča 

Sv. Jožefa na Vidovdanski cesti 9, na pokopališče k 

Sv. Križu. 

Stožice, Ljubljana, dne 20. marca 1940. 

ŽALUJOČI OSTALI 

mam^lf 

Težko prizadeti po nenadni izgubi naznanjamo vsem sorodni-

kom, znancem in prijateljem tužno vest, da je naša ljubljena hčerka, 

sestra, teta in svakinja, gospa 

FAMIKA KLEPAC roj. Krašovec 
po kratki in mučni bolezni, previdena s tolažili sv. vere, danes ob 

pol 14. uri nenadoma preminula. 

Pogreb ljubljene pokojnice bo v petek 22. t. m. ob 14. uri iz 

mrtvašnice splošne bolnice v Ljubljani na pokopališče k Sv. Križu. 

Ljubljana, Milanov Vrh, Vrhnika pri Ložu, Županja, Mrkopalj, 
Kupjak, Zagreb, Dolenji Logatec, Gowanda — N. Y., 
dne 20. marca 1940. 

Ž a l u j o č i : 

ANA, mati; MARICA, JERNEJ, JASA, ANGELA, IVO, TONE, 
VIKTOR, JULKA, RAFAEL in ANICA, bratje in sestre; rodbine: 
KRAŠOVEC, TROHA, LEVEČ in KLEPAC, svaki in svakinje, vnuki 

in vnukinje ter ostalo sorodstvo. 

Mati m fiel sta 
onorili novorojenčka 

Cel je, 20. marca 

Pred petčlanskim senatom okrožnega so-
dišča v Celju so sc zagovarjali danes do-
poldne 22-letna dninarica Ana KoTenova 
iz Trebč pri Sv. Petru pod Sv. gorami, nje-
na mati, 50-!etna dninarica Marija Kore-
nova iz Trebč in 26-letni posestn;kov sin 
Karel Domitrovič iz Zagaja pri Sv Petru.. 
Prvi dve sta bili obtoženi umora. D >mitro-
vič pa sokrivde pri odnravi telesnega plo-
du. 

Ana Korenova je imela ljubezensko raz-
merje z nekim 17-letnim mladeničem Lani 
v aprilu je zanosila. V drugi polovici me-
seca novembra pa sta sc Ana Korenma in 
njena mati odločili, da bosta spravili otro-
ka s sveta. Ana Korenova se je bala. da bi 
jo njena strica napodila iz hiše Vede!a je, 
da ne bo mogla sama vzdrževati otroka, 
ni pa hotela, da bi to breme nosil njen 
fant. Bolelo jo je tudi. da je nekdo raz-
nese! lažno govorico, da jc pravi nezakon-
ski oče stric Ane Korenove. Ana Koreno-
va in njena mati sta naprosil' Karla D mi-
troviča. da se je pelja! 3. decembra z Ano 
Korcnovo v Zagreb k neznani ženski, ki 
je dala Ani Korenovi sredstvo za odpravo 
telesnega plodu in prejela kot nagrado 
700 din. Ta denar je prejela Ana Koreno-
va od svoje matere. 

Sredstvo, ki ga je dobila Ana Korenova 
v Zagrebu, je povzročilo, da je že drugi 
dan. to je 4 decembra porodila in sicer 
živo deklico Takoj po porodu je naročila 
svoji materi, naj zavije otroka v njeno 
staro obleko in ga spravi v klet. Marija 
Korenova je zavila otroka, ga odnes'a v 
temno in vlažno klet ter ga položila v 
škaf, nato pa odšla Ko se je četrt ure 
pozneje vrnila, je ugotovila, da je otrok 
mrtev. Drugi dan je zakopala trupeice v 
bližnjem gozdu. Zdravnik izvedenec 'e iz-
razil mnenje, da je otrok umrl zaradi za-
dušenja. Vsi trije obtoženci so priznali de-
janje. 

Ana Korenova je bila obsojena na 7 let 
tn 1 mesec robije in trajno izgubo častnih 
pravic. Marija Korenova na 7 let in 3 me-
sece robije in trajno izgubo častnih pra-
vic, Karel Domitrovič pa na 4 mesece za-
K>ra in plačilo povprečnine v znesku 200 
din. Vsi trije so kazen sprejeli. 

j*;-®« 

-<« «-Av* vVi-SW- - - . ; - .-. 

Urejuje Davorin Ravljen. — Izdaja za konzorcij »Jutra« Stanko Vir an t. 

Četrtek, 21. marca 

Ljubljana 7: Jutrnji pozdrav, napovedi, 
poročila. — 7.15: Veseli zvoki (plošče). — 
12.30: Poročila, objave, napovedi. — 13.02: 
Radijski orkester. — 14: Poročila. — 18: 
Zbor orglarske šole. — 18.40: Slovenščina 
za Slovence (dr. R. Kolarič). — 19: Na-
povedi, poročila. — 19.20: Nac. ura: Pre-
davanje o Trogiru. — 19.40: Objave. — 
20: Koncert nabožne glasbe. Sodelujejo 
operna pevka ga. Mila Kogejeva, radijski 
komorni zbor in radijski orkester. — 21.30: 
čelo in violina. — 22: Napovedi, poročila. 
— 22.15: Koncert na lutni (g. S. Prek). 

Beograd 19.40: Narodna glasba. — 20.30: 
Nabožno petje. — 21.15: Lahka glasba. 
— Zagreb 20: Zborovsko petje. — 20.30: 
Klavir. — 21.15: Cerkvena glasba. — 
22.20: Haydn: »Sedem besedi«. — Sofija 
20: Mali orkester in plošče. — 21.30: Lah-
ka glasba. — Praga 19.25: Zvočna igra. 
— 20.10: Češko petje. — 20.35: Pasionska 
igra. — 21.20: Simf. koncert. — 23: Nočni 
koncert. — Dunaj 16: Mali orkester. — 
19: Beethovnova »Pomladna sonata«. — 
19.25: Lahka godba. — 20.15: Dunajska 
glasba. — 20.30: Vesela igra. — 22.30: 
Nočni koncert. — Berlin 20.15: Moški 
zbor, otroški zbor in veliki orkester. — 
22.30: Vesela muzika. — 24.10: Nočni kon-
cert. — Rim 17.15: Pevska ura. — 20.30: 
Komorna glasba s plošč. — 21: Zvočna 
igra. — 23.15: Ples. 

Narodno tiskarno d, d. kot uskarnarja Fran J er an — Za inseratru del je odgovoren Alojz Novak. — Vsi ? Ljubljani. 

V neizmerni žalosti sporočam vsem sorodnikom, 
prijateljem in znancem, da je moj iskreno ljubljeni 
soprog, gospod 

JOSIP GRILC 
T R G O V E C 

v sredo 20. t. m. v 54. letu starosti, nenadoma umrl. 

Pogreb dragega pokojnika bo v petek, dne 22. t. m. 
ob 15. uri iz hiše žalosti v Idriji na pokopališče pri 
sv. Križu. 

IDRIJA, dne 20. marca 1940. 

Globoko žalujoča soproga GR ILC MICI 
roj. pl. Premerstein 

Naše gledališče 
D R A M A 

Od 21. do 23. marca je drama zaprta. 
Nedelja 24. Praznik cvetočih češenj. Izven. 

Znižane cene od 20 din navzdol. 
Ponedeljek, 25.: žene na Niskavuoriju. Iz-

redno znižane cene od 16 din navzdol. 

O P E R A 

Od 20. do 23. marca je opera zaprta. 
Nedelja, 24.: Adriana Lecouvreur. Izven. 
Ponedeljek, 25. ob 15.: Pri belem konjičku. 

Izven. Znižane. Ob 20.: Frasquita. Go-
stovanje Zlate Gjungjenčeve. 

Torek, 26.: zaprto. 

MARIBORSKO GLEDALIŠČE 
Četrtek, 21.: zaprto. 
Petek, 22.: zaprto. 
Sobota, 23.: zaprto. 


